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REPUBLIQUE FRANCAISE

‘LIBERTE — EGALITE — FRATERNITE N %

COMMUNE ot PARIS

LA COMMUNE DE PARIS,
Conskldrant que le premier des principas o In République francaise aat Ia Jierte;
Conshlérant que 12 berté A connclence est 1a premidre des Nberlds;
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Ia Mdeerit,
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Ta nature ot leamettee i la disposition de la Nation,

LA COMMUNE DE PARIS.

Puris le Savel 1GL

T INPRINENL: SATRINAQ, = Awd R
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(3 avril 1871).




PRAZNIK

Proglasena je Komuna.

Rodila se iz glasackih kutija, pobedonosna, su-
verena i naoruzana.

Izabranici naroda usli su u staru Gradsku veéni-

cu u kojoj su nekad odjekivali Santerov dobo$

i streljanje na dan 22. januara — sa ovog trga

na kome je krv Zrtava palih za nacionalnu ¢ast

i dostojanstvo Pariza izbrisana praSinom koja se

na dana$nji praznik diZe pod nogama pobednickih
bataljona.

Vise se neée ¢uti tutnjava Santerovog dobosa;

pusSke viSe nece blistati sa prozora Opstinskog

doma i krv se viSe neCe sramno prolivati po

negdadnjem gubilistu na Place de la Greve, —
ako mi hoéemo.

A mi hoéemo, nije li tako, gradani?
Progla$ena je Komuna.

Sa obala su grmele artiljerijske salve, a sunce

je na trgu zlatilo njihov sivi dim. Iza barikada

stajala je gomila: ljudi su pozdravljali SeSirima,

a Zene maramicama, pobedonosnu povorku to-

pova koji su svoje tucane &Celjusti spustili skru-

Seno i tiho, bojeéi se da ne poplase razdraganu
gomilu.

Pred sumornom fasadom, ¢iji je sat otkucao to-

like Casove — koji su sad vekovi, i video tolike

dogadaje — koji su danas istorija, pod ovim pro-

zorima na kojima su stajali mnogobrojni posma-

tra¢i puni poStovanja, svet¢ano je koratala Nacio-
nalna Garda.

Na tribini su stajali izabranici naroda, — c&es-
titi 1judi odluénog i ozbiljnog lika; bista Repub-
like, ¢ija se belina isticala na crvenom zastoru,
ravnodusno je posmatrala kako se preliva ono
more blistavih bajoneta, medu kojima su se
vijorile zastave i barja¢i¢i jarkih boja, dok su
se u nebo dizali isprepletani odjeci gradske vre-
ve, truba, dobosa, salva i klicanja.

Komuna je proglasena jednoga dana koji je pro-
tekao u znaku revolucionarnog i patriotskog sla-

* Uvodnik iz lista Le Cri du Peuple, od 30. ITT 1871;
objavljen u ¢&asopisu La Rue, No 10, 1971,
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vlja, miroljubivog i veselog, u znaku zanosa i

svetanog raspoloZenja, uzviSenih osetanja i ra-

dosti, jednoga dana koji je dostojan doba bora-

ca iz Devedesettreée i koji nam nadoknaduje

dvadeset godina Carstva i Sest meseci poraza i
izdaja,

Narod Pariza, ustajuéi na oruZje, pozdravio je

Komunu koja mu je udtedela stid od kapitula-

cije, uvredu zbog pobede Prusa, i koja ¢ée mu

omoguctiti da izvojuje slobodu kao Sto je mogla
da mu omogudéi da izvojuje i pobedu.

Sto nije progladena 31. oktobra! Svejedno! Borci
pali na Buzenvalu, Zrtve 22. januara, osvetili smo
vas sad!

Proglasena je Komuna! Bataljoni koji su sami
preplavili ulice, kejove i bulevare, prolamajuéi
vazduh pobednitkim zvucima truba i grmljavi-
nom dobosa — tako da sve tutnji i srca uzbu-
deno kucaju, i koji su do$li da klicanjem pozdra-
ve Komunu, da velikom gradanskom smotrom
koja prkosi Versaju uvelitaju njeno proglasenje,
ponovo stavljaju pusku o rame i kreéu ka pred-
gradima, ispunjavajuéi Zagorom ovaj veliki grad,
veliku kodnicu.

Proglasena je Komuna.
Danas su svedano vendani ideja i revolucija.

Sutra ée gradanin-vojnik, — da bi Komuna koju

je veteras oduSevljeno pozdravio i prihvatio, mo-

gla doneti plodove — morati da, opet s ponosom,

ali sada i slobodan, ponovo zauzme mesto u ra-
dionici ii u prodavnici.

Posle poezije trijumfa, proza rada.
,Le Cri du Peuple”
Prevela s francuskog

ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC

U220 DT PRS0 DY 1IEY LRNTEMASN) RIBRARR It Derasm « tanpanms (ilner,
WRENS DL PAGK LAVAZUINE IRLLA FOMIXE IXEISIIND Raowl Rheuh . . o 2zt dnhoe Arbd ,
seransa Nk w Th listroted Londa Nexs w, Vailant o o 0 o e oaaas M. L ...




ZAN GASON

HRONOLOGUIA
PARISKE KOMUNE

1848.

25. FEBRUAR: — Pad Luja—Filipa, ustavnog
kralja, odanog krupnoj poslovnoj -burZoaziji. Ulo-
ga naroda Pariza bila je presudna. Proklamovana
je Republika. Pevalo se: ,,Kapa dole pred kaé-
ketom, na kolena pred radnikom!”

22—-26. JUN: — Kavenjakova armija porazila

je pariski proletarijat. Ovaj se tukao bez save-

znika: ,,Solo funebr” — veli Marks. ,Republika
je mrtva” — piSe Lamne.

1851.

2. DECEMBAR: — DrZavni udar Luja Napole-
ona, uvod u uspostavljanje ,drugoga carstva”
1852. godine.

1864.

28. SEPTEMBAR: — Dok francuski metalci osni-

vaju TopioniCki komitet, konstituie se I inter-

nacionala — ,dete rodeno u pariskim ateljeima -

a hranjeno u Londonu”, prema formulaciji rad-
nika Bibala.

1868.

MART: — Raspada se francuska sekcija I in-
ternacionale. Osniva se tajna sekcija, ¢&iji &el-
nik je Varlen.

1870.

8. JUL: -— Kao zaklju€ak novog procesa, i pa-

riska sekcija internacionale se raspada. Istog

dana austrijski ambasador beleZi: , Kraljica je
jako zagrejana za rat!”
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ZAN GASON

17. JUL: — Kraljevska vlada objavljuje Prus-
koj rat.
AVGUST: — Po prispetu vesti o prvim pora-
zima, u Parizu i unutras$njosti buknule su ma-
nifestacije.

2. SEPTEMBAR: — Sedanska kapitulacija. Na-
poleon III je zatoCen.

4, SEPTEMBAR: — U Parizu je proglasena Re-
publika. Nova vlada naziva sebe vladom ,naci-
onalne odbrane”, ali pomislja tek na pregova-
ranje s Bizmarkom, jer bi pobedonosna protiv-
ofanziva znaéila pobedu naroda.

19. SEPTEMBAR: — Zil Favr, emisar gradan-
skih republikanaca, sastaje se s Bizmarkom u
Ferijeu. Pariz je opsednut (pad Satijona).

KRAJ SEPTEMBRA: — Centralni republikan-
ski komitet dvadeset pariskih arondismana (pod
pritiskom pariskog Zivlja, sekcije internacionale
i drugih ekstremno levih struja) zahteva osni-
vanje ,,Komune”, radi borbe na Zzivot i smrt.

27. OKTOBAR: — Bazen predaje Mec Prusima.

31. OKTOBAR: — Neuspeh ispada iz BurZea.
Nacionalna garda manifestuje u prilog uklanja-
nja nesposobnih i zauzima ,,Gradski hotel”.

9. NOVEMBAR: -~ Gambeta se laéa organizova-

nja armija Loare. Pobeda Francuza kod Kulmijea

koja uznemirava Bizmarka. Ali u Parizu general
Tro8i ne poduzima ozbiljnije mere.

30. NOVEMBAR: — Neuspeh ispada iz Sam-
pinjija.
1871.

6. JANUAR: — ,,Crvena objava”, koju su redi-

govali Eduard Vajan i Zil Vale, obznanjuje

nesposobnost gradanskih republikanaca i traZzi
Komunu.

19. JANUAR: — Neuspeh ispada kod Bisenvala.

22, JANUAR: — Poslednju parisku manifesta-
ciju u prilog poslednje odbrane razbila je mobilna
garda generala Venoja.

23. JANUAR: — Zil Favr pregovara u Versaju
s Bizmarkom o kapitulaciji Pariza.

28. JANUAR: — Sklapanje primirja.

8. FEBRUAR: — Izbor Narodne skupS$tine, koju
pretezno Cine poslanici naklonjeni brzom skla-

11




ZAN GASON

panju mira. Skup$tina zaseda prvo u Bordou,
potom u Versaju. Bira Tjera za ,Sefa izvrSne
vlasti”.

26. FEBRUAR: — Tjer i Bizmark u Versaju
potpisuju preliminarne dokumente o sklapanju
mira. Francuska ustupa Alzas-Loren.

1—3. MART: — Defile Prusa u Parizu.

10. MART: — Versajska skupstina ukida mora-
torijum nad zakupninama i rokovima pla¢anja.
Nasuprot junu 1848. godine, sitna burZoazija
Pariza, teSko pogodena, staje na stranu radnika.

18. MART: — Tjer hoée da oduzme topove na-

rodnoj gardi Pariza. Neuspeh te operacije pri-

morava ga da sve javne sluZbe povute u Versaj.

Centralni komitet garde je za sedi$te odabrao
,»Gradski hotel”.

26. MART: — Izbor Pariske komune.

27. MART: — Armija okondava sedmomesetnu
opitinsku autonomiju naroda u Krosou; predsed-
nik opStine je bio radnik Dimej.

28. MART: — Komuna se sme$ta u ,,Gradski
hotel”, u znaku narodne svetkovine,

2. APRIL: — Komuna dekretom odvaja crkvu
od drZzave. Za vreme III republike ovo ¢e biti
izvrSeno tek 1906. godine.

Versaj napada i nanovo zauzima Kurbevoa.

3. APRIL: — Neuspeh zakasnelog marSa na
Versaj.

4. APRIL: — Oborena je Marsejska komuna.

KRAJ APRILA: — Napokon je skriena Lionska
komuna.

6. APRIL: -— Dekret o taocima. Pre pogubljenja

zarobljenika Versaja, Komuna hapsi osobe za ko-

je je dokazano da su u vezi s Tjerovom vladom;

ovi ée stradati tek za vreme nereda ,krvave
nedelje”.

8. APRIL: — U Ruanu, Zil Favr od nemaékog

generala fon Fabrisa dobija ovlas¢enje da slo-

bodno grupiSe trupe oko Pariza i da povrati

zarobljene oficire. Uspostavlja se strateSka sa-

radnja izmedu Makmahona i princa od Sakso-
nije (u Sen-Deniju).

11. APRIL: — Versajci zapo¢inju da bombardu-
ju Pariz.

12




ZAN GASON

16. APRIL: — Organizovanje u radni¢ke zadru-
ge ateljea koje su napustili njihovi vlasnici.

20. APRIL: — Zabrana noénog rada u pekarama.

23. APRIL: — Eduar Vajan osniva komisiju za
reorganizovanje prosvete prema nadelima bes-
platnosti i svetovnosti.

28. APRIL: — Manifest Komune poljskim rad-
nicima: ZEMLJU SELJAKU, ORUDE RADNI-
KU, RAD ZA SVE. Tjerova blokada je efikasna:
seljaci smatraju komunare pristalicama opste
podele dobara (,,partageux”), te nije ostvareno je-
dinstvo radnih klasa gradova i sela.

1. MAJ: — Imenovanje Komiteta za opste bla-
gostanje.

9. MAJ: — Pad tvrdave Isi, Imenovanje drugog

Komiteta za opste blagostanje (Od, Delekliz).

14. MAJ: — Pad tvrdave Vanve.

15. MAJ: — Manifest prudonovske manjine pro-

tiv diktature Komiteta za opste blagostanje.
20. MAJ: — Internacionala okrivljuje manjinu.

21, MAJ: — Zahvaljujuéi izdajstvu, Versajci ula-
ze u Pariz. Poletak ,krvave nedelje”, u kojoj ée
pasti 30.000 Zrtava.

22. MAJ: — Delekliz obznanjuje da je ,,kucnuo

¢as za revolucionarni rat”. Ali nesrazmera u sna-

gama je prevelika i borbe teku u vidu borbi u
Cetvrtima grada.

23. MAJ: — Izazivaju se golemi poZari ne bi li
se zaustavilo napredovanje Versajaca, koji zauzi-
maju Monmartr. Smrt Dombrovskog.

24, MAJ: — Pad Panteona. Evakuacija ,,Grad-
. skog hotela”.

25. MAJ: — Smrt Delekliza na barikadama Sato-
-d-oa.

26. MAJ: — Poslanik Milije, koji je bio posred-
nik za izmirenje, streljan od strane Versajaca.

28. MAJ: — Osvajanje Per-Lafeza. Masovna stre-
ljanja pred ,zidom komunara”. Varlenova smrt.
U ulici Rampono ispaljen poslednji hitac.

30. MAJ: — Karl Marks, koji je oduSevljeno i

brizno pratio zbivanja u Parizu, sastavlja Posla-
nicu Generalnog saveta Internacionale: ,,Radnié-
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ki Partz ée, sa svojom Komunom, uvek biti slav-
ljen kao slavni preteta jednog novog drustva.”

31. MAJ: — Posto je kazao — ,,Sunce zakriljeno

leSevima, stravi¢an prizor koji ¢e za pouku slu-

ziti” — Tjer odrzava stanje opsade. Pogubljenja

se nastavljaju u Bulonjskoj Sumi. Najveci broj

zarobljenika zatoCen je u logoru Satori. Masovna
deportovanja...

28. NOVEMBAR: — Pogubljenje Ferea i Rosela.
1872.

30. NOVEMBAR: — Varlen, koji je ubijen 28.

maja 1871. godine,... osuden je u odsustvu na

smrt.

Preveo s francuskog
TIHOMIR VUCKOVIC

REPULRBLIQUE FRANCOAVINE
AR A) VIBENEL BGALREE rHAgsRNMIn)

-

MAIKIE DU 3' ARRONDISSEMENT

FOURNITURES GRATUITES

ELEVES DES ECOLES COMMI VALES

Nous informons les parents des éléves
qui Iréqucntent mos écoles qu'ia avenir
toutes les lournitures mécessaires i Fins-
truction seront données gratuitcment par
les instituteurs qui les recevront de la
Mairie.

Les institidcurs ne pourront, sous ancun
prétete, faire payer des fournitures au
éléves.

Paris. fe 25 avril 1871,

Lex Mewmbres de ta Commune.

B ARND,
DEMAY,
DUPONT,
PR,
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POL SOVE

SIAU KOMUNE
PREMA PROSVETI
| KULTURI

Pariska Komuna je za pripadnika gradanske
klase osrednjeg nivoa — koji je jo§ pod utiskom
potresa izazvanih ovom revolucionarnom kome-
tom, samo period nedoslednih pobuna i rui-
latkih borbi bez ikakvih konstruktivnih ciljeva.
Za tog proseénog pripadnika gradanske klase,
Komuna je samo ne$to negativno.

Ovakvo shvatanje moJe se objasniti na¢inom na

koji tradicionalna 3tampa prikazuje delovgnje

komunara u vezi s nastavom i kulturom: uvek

ih Zestoko osuduje zbog zatvaranja §kola i pod-

vladi uklanjanje Vandomskog stuba ili spalji-
vanje Tiljerija.

Za one koji u ovoj stvari stoje s druge strane
barikade, “delovanje Komune, daleko od toga
da je ruSilatko, obuhvata i mnoge pozitivne
poduhvate, kako u prosveti tako i u kulturi.
Potrudiéemo se da ih razmotrimo u ovom na-
Sem izlaganju. Medutim, podrzavati Komunu ne
zna¢i u svemu opravdavati ovaj period 1 klo-
niti se kritike.

Originalnost revolucionarnog duha sastoji se
upravo u njegovoj sposobnosti da kritikuje.
Posteno analiziranje ¢éinjenica treba da teZi ob-
jektivnosti, ali da istovremeno ostane i pri od-
redenom opredeljenju. Neé¢emo, dakle, ovde ka-
diti Xomuni da bismo dimom sakrili slabe stra-
ne njenog delovanja, nego ¢emo pokuati da
utvrdimo $ta je zaista bilo ostvareno i u kojim
uslovima, a §ta je moglo biti ostvareno ili, bolje
reti, §ta bismo mi voleli da u njenim poduhva-
tima otkrijemo, To nas moZe navesti da izvesne
stvari kritikujemo. Kritika u ovom s]u€aju mo-
ra da bude konstruktivna; ona treba da omo-

*) La Rue, No 10, ler trimestre 1971,
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guéi otkrivanje zabluda koje je te$ko shvatiti,

naroéito kad su u pitanju tvorci Komune, koji

su bili zahvaéeni vrtlogom jednog perioda koji

je, na kraju krajeva, trajao samo sedamdesetdva

dana, i to u jedno ratno doba, u kome je voj-

nicka akcija bila znacajnija od revolucionarne
izgradnje.

Uprkos svim teSkotama, Komuna je smelo za-
polela rad na korenitim izmenama, kako bi
obrazovni sistem postavila na nove, revolucio-
narne osnove, kao $to je, kroz ideje koje su
izrazavali neki medu nosiocima njenih ideja,
umela da zauzme i stav prema problemima kul-
ture, umetnika i njihovog mesta u drustvu koje
bi htelo da se zasniva na jednakosti.

Da bismo pokusali da shvatimo u ¢éemu se sa-
stojalo delovanje Komune na polju prosvete i
kulture, razmotriéemo najpre ideje-vodilje, a
onda put kojim se poslo u cilju njihovog ostva-
rivanja; zatim ¢emo ukazati na stanje gotovo
potpunog odsustva pedagoga u toj izgradnji, a
na kraju éemo pokuSati da ocenimo vrednost
primera koji je dala Komuna, i kakvu korisnu
pouku moZemo izvuéi da bismo nastavili put ka
revoluciji.

IDEJE KOMUNE O NASTAVI I KULTURT

Pri analiziranju ideja Komune o nastavi naj-

viSe iznenaduje ¢injenica da se one mnogo vise

bave strukturom nego sadrZajem, a u kulturi,
— obratno, viSe sus§tinom nego strukturom.

Tri glavne teze Komune o nastavi izloZene su

u tekstu koji je Komuni podnela grupa za Novu

prosvetu, sastavljena od nastavnika i ljudi dob-

re volje, koji su se redovno okupljali u jednoj
gimnaziji.

To su: svetovni karakter prosvete, besplatno

Skolovanje i obavezno pohadanje nastave; ovi

zahtevi posluZi¢e kao osnova za delovanje Ko-
mune na polju prosvete.

Da bismo dobro razumeli ova tri zahteva, treba
ista¢i da je u Francuskoj nastava u to doba bila
potpuno u rukama verskih udruZenja. Skola je
bila privesak crkve, ¢ak i kad nije bila smeSte-
na u nekoj parohijskoj zgradi; uz to, svi su
plaéali $kolovanje i, prema tome, Skolu su po-
hadali samo oni koji su mogli i hteli; treba,
doduse, napomenuti da su svestenici ustanovili
stipendije koje je delila episkopija, i to im je
omogucéavalo da pokupe izvanredno bistru de-
cu koju su ¢esto otkrivali u siromasnim sredi-
nama; sreéne korisnike ovih stipendija vera je
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na taj nadin spasavala i uklapala u svoj sistem,

a velika masa zlosreénika ostajala je siromasna

i neprosveéena. Treba, medutim, podvué¢i da

su neki svetovno nastrojeni pedagozi pokuSa-

vali da osnuju Skole koje nisu bile verskog ka-

raktera, ali su one bile retke i veoma kratkog
veka.

U odnosu na nastavu koja je u vreme Carstva

bila uglavnom na ceni, komunari zauzimaju stav

koji je duboko revolucionaran: u strukturi pro-
svete morace se menjati sve.

Treba istaéi i to da ovi veliki zahtevi u vezi

s nastavom nose peat slobodnog zidarstva —

&ija je to dugo bila omiljena tema, $to ée mno-

go kasnije, godine 1905, dovesti do odvajanja
crkve i drZave.

Borba Komune za nastavu oslobodenu svih du-

hovnih stega predstavlia jedan od prvih snaz-

nih udaraca koji su naneti neizmernoj moci
religije.

U svojoj knjizi Komuna i nastava, Moris Do-
manZo navodi neke odlomke iz prvog zahteva
grupe za Novu prosvetu, kao na primer slede¢i:

,Da versko obrazovanje... bude odmah i ko-
naéno ukinuto za oba pola u svim Skolama i u
svim zavodima koji se izdrZavaju od poreza.,.”

U istoj knjizi nalazimo jedan citat iz lista ,La
Montagne” u kome se odlutno zahteva svetov-
na Skola s obaveznim Skolovanjem:

,»Po3aljite smesta u Skolu sve siromaske u ri-
tama koje probija vetar...”

Cuveni otac DiSen neée ostati miran; on ¢e
najpre govoriti o izvojevanju obaveznog Sko-
lovanja Zenske dece i, napadaju¢i popove svo-
jim jetkim i podrugljivim perom, traZi¢e da se
vise ne dozvoljava da se ,,ovi mantija$i sprdaju
sa decom iz naroda... da od njth stvaraju ro-
bove i razvijaju u njima poniznost umesto da
neguju ljudsko dostojanstvo...”

Kao §to vidimo, ideje koje izraZavaju ovi ules-
nici u Komuni sasvim su odredene u pogledu
praktiénih ciljeva nastave; pre svega, obrazo-
vanju treba dati svetovno obeleZje i uvesti oba-
vezno i besplatno $kolovanje; sve je to upereno
protiv odredene strukture nastave, tatnije re-
¢eno, protiv strukture osnovne nastave; nasta-
vom u srednjim S$kolama Komuna se veoma
malo bavila.

17




POL SOVE

Sav napor u toku 72 dana, koliko ée trajati
Pariski ustanak, biée usredsreden na ove tri
velike teze, koje ée poceti i da se sprovode u
zivot. Najpre se pristupilo izbacivanju popova
iz 8kola i njihovom zamenjivanju svetovnjacima.

Pomenimo jo§ jednu ideju, za ¢&ije sprovodenje
neée biti vremena. Reé¢ je o povezivanju uéioni-
ce i radionice, — omiljenoj Prudonovoj ideji.
U njoj se ogleda sustina misli velikog slobodar-
skog ideologa u vezi sa prosvetom, i ona ée naéi
neposrednu primenu u §kolama za stru¢no obra-
zovanje. Jedan od urednika Valesovog lista Le
Cri du Peuple izlozice tu ideju ovako:

,Potrebno je da dete meosetno prede iz §kole u
radionicu, da se u isti meh osposobi da zara-
duje svoj hleb i pripremi za intelektualan rad.”

U smislu ovih ideja bilo je odludeno da se u

ulici Lomon otvori jedna stru¢na $kola za mu-

S§ku decu. Ali vreme je i ovde nedostajalo Ko-

muni da ostvari sve one teZnje koje je, posred-

stvom pojedinaca koji su je zastupali, nosila u
sebi.

Pre no §to predemo na proudavanje ostvarenja

koja su proizi§la iz ovih znacajnih smernica

Komune u vezi sa nastavom, treba da se za

trenutak zadrZimo na pedagos$koj strani — koje
se Komuna samo povrSno dotakla.

Dok izbacivanje popova iz §kola ispunjava mno-
gobrojne stranice dnevnih listova i zauzima
veoma mnogo mesta u mislima uéesnika Ko-
mune, organizacija prenoSenja znanja, tj. Cisto
pedagoSki ¢&in, retko je predmet prouéavanja;
samo Nova prosveta daje nekoliko pojedinosti
u vezi s tim, ali uvek u kontekstu borbe pro-
tiv religioznog duha.

,Obrazovne ustanove... da se u njima prime-

njuje iskljuéivo eksperimentalna ili nauéna me-

toda, ona koja uvek polazi od posmatranja &i-

njenica, bilo koje prirode ome bile, — fiziéke,
moralne ili intelektualne...”

Kao pedago$ko izlaganje ovo je prilitno Sturo
i svi tekstovi koji pokazuju Zelju da rasprav-
ljaju o nastavi, ostavljaju u senci funkciju na-
stave. Ovo svakako treba povezati sa gotovo
potpunim odsustvom struénjaka za nastavu,
kakvi su bili, izmedu ostalih, G. Lefranse i Luiz
Misel udéitelji, koji su se borili u prvim redo-
vima i nisu mogli imati uticaja na zadatke koje
je Komuna postavljala na pedagoskom planu.
Mi ¢emo nastojati da ovo pitanje podrobnije
izlozimo u jednom od narednih poglavlja. Za
sada ¢éemo se zadrZati na prouéavanju struk-
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ture koja je omoguéila organizovanje nastave
za vreme Komune i ukazacemo konkretnije na
postignuta ostvarenja.

PUTEVI DO OSTVARENJA

Kad prouéavamo Komunu, najviSe nas iznena-
duje odsustvo vrhovnog staredine, centralne up-
rave kojoj stoji na éelu jedan covek ili vise
ljudi koji su smatrani kao rukovodioci pokre-
ta; od svega toga — ni$ta. Umesto te uobida-
jene strukture nalazimo organizaciju zasnova-
nu na komisijama i potkomisijama, kojoj treba
dodati autonomiju raznih okruga Pariza. I pro-
sveta ¢e se za vreme Komune zasnivati na ovoj
Semi; nece biti potdinjenih, veé¢ samo jedna ko-
misija koja zaseda u Gradskoj veénici i koju
safinjavaju Kurbe, Verdir, Mio, Vales, Zan-Ba-
tist Kleman i jedan delegat za prosvetu, Eduar
Vajan. Tradicionalna istorija zapamti¢e naro-
¢ito ime ovog poslednjeg, a unekoliko ée zabo-
raviti rad komisije, jer uspeh ekipnog rada ne
odgovara vladajuéoj burZoaskoj ideologiji, na-
ro¢ito ako uéesnici nisu visoko struéni tehno-
krati, nego se zadovoljavaju time da budu samo
ljudi dobre volje sa veoma jasnim pogledima.

Pored zvaniéne komisije Komune i delegata,
nailazimo na razne potkomisije i grupe, kao
Sto su Nova prosveta, koja je igrala znacajnu
ulogu u utvrdivanju ideja-vodilja Komune. U
vezi sa ovim raznim potkomisijamg ne treba
zaboraviti da okruzi imaju svoju samoupravu
i da ¢e njihove akcije i reakcije imati svoja
posebna obeleZja. Te akcije ¢e ponekad biti
i originalne, kao §to je, na primer, organi-
zovanje prvih Skolskih kuhinja — koje su os-
novane u VIII okrugu na inicijativu Aliksa,
kome se, evo, jednom desilo da smisli i nesto
ozbiljno.

Prosvetna komisija imala je za zadatak da omo-
guéi usagla§avanje mnogobrojnih poduhvata
koje su preduzimali razni aktivisti, pobornici
Komune. Kad su kaluderi izbadeni iz uéionica,
trebalo ih je zameniti; kao Sto se sa uvodenjem
besplatnog i obaveznog S§kolovanja moralo ote-
kavati da ée se osetiti velika potreba za otva-
ranjem novih odeljenja; najzad, svi ovi proble-
mi spadali su u nadleZnost prosvetne komisije,
s obzirom na to da su potkomisije bile spe-
cijalizovane (na primer, potkomisije za osnov-
no obrazovanje).

Okruzi, preko okruznih delegacija, sami su do-
nosili mere koje su bile u skladu sa njihovim
potrebama i njihovim moguénostima.
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Takav sistem je s uspehom primenjivan, uprkos

teSkotama praktiéne prirode, kao Sto je izbor

i upoSljavanje utitelja ili preopteretenost &la-

nova raznih komisija. S tim u vezi Kurbe, u

jednom tekstu koji citira DomanZe, opisuje na

veoma zabavan nadin ogroman posao koji su
obavljali ovi aktivisti:

sUstanem, doruCkujem i onda po dvanaest sati

zasedam dajem struéna objadSnjenja. U glavi

poéinje da mi se muti, ali i pored glavobolje

i mukotrpnih napora da shvatim neke stvari,

na S$ta misam navikao, ose¢am se kao ma kri-
lima.”

Svi odgovorni aktivisti Komune, koji su bili

u istom, manje-viSse nezgodnom poloZaju, nisu

lenstvovali u toku ona sedamdesetdva dana.

Veoma je zanimljivo ustanoviti koliko je efek-

tivnog rada Komuna zahtevala od svojih prista-

lica i sa koliko su radosti oni izvrSavali akcije
koje nisu bile uvek zabavne.

Stvarna postignuéa zavisila su od inicijative
okruznih delegacija. U XI okrugu dvanaest hi-
ljada siromas$nih daka dobili su moguénost da
se Skoluju, a u sve Skole uvedena je nastava
svetovnog karaktera; u XIII okrugu osnovana
je opStinska biblioteka sa ¢éitalatkim &asovima
i predavanjima za narod; u IX je otvorena
jedna S$kola svetovnog karaktera, a u VIII na
Aliksovu inicijativu osnovane su tri §kolske ku-
hinje za decu slabog materijalnog stanja; oba-
vezno pohadanje Skole pocinje u petoj godini
Zivota, a zavrSava se u dvanaestoj; najzad, gla-
vne Skole su dobile svetovne uditelje.

Ponekad, u pojedinim akcijama u vezi sa uvo-
denjem svetovne nastave, delegacija Komune
je pod uticajem svojih ¢lanova na originalan
nadin tumadila zapoteto delo. Takav je sluéaj
sa delegacijom Drugog okruga koja je medu
svojim aktivistima imala i EZena Potjea. On
je objas$njavajuéi postavljene ciljeve, pisao:

»Da sva deca, oba pola, koja zavrSe ciklus os-
novnog obrazovanja, izlaze iz $kole-radionice sa
znanjem jednog ili dva zanata: to je mad cilj.”

Ovo otigledno pokazuje da je autor navedenih
redova pod jakim uticajem Prudona.

U IIl okrugu, pod rukovodstvom Bibala, tri
hiljade dece besplatno je dobilo $kolski pribor,
a za decu pripadnika Nacionalne garde koji su
pali u borbi, osnovano je sirotiste. U ovom si-
rotidtu bilo je originalno to §to je bilo predvi-
deno da ga pohadaju i udenici koji nisu Ziveli
u internatu, kako bi se izbeglo da ta deca osta-
nu odsefena od ostalog drustva.
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Otigledno je da bismo mogli dugo nabrajati po-
duhvate koji su ostvareni ili s uspehom zapoégeti,
kao §to je otvaranje struéne Skole u ulici Lo-
mon, o ¢emu smo ve¢ govorili. I ne treba za-
boraviti da je sve to funkcionisalo za celo vreme
Komune i da se delovanje Komune na polju
prosvete zavrSilo tek poslednjih dana borbe;
veoma je vazno podvuéi ovu reSenost komunara
da nesto stvarno izgrade.

Ovi Ijudi, koji su bili borci, a Zeleli da budu

stvaraoci, poku$ali su da za dobro naroda izgrade

kulturu na sasvim novim osnovama, Sprovo-

deéi u tom cilju i reformu umetnosti. Vazno

je priéi i ovom pitanju, jer ¢emo tu otkriti

duboko revolucionaran duh glavnih voda Ko-
mune,

Savez Umetnika Zeleo je da bude originalan i

da se pokaZe kao pristalica autonomije komuna.

On je, pod pokroviteljstvom Kurbea i Potjea,

pokusao da sve umetnike okupi oko zajednic¢kog
programa:

»Slobodno Sirenje umetnosti, oslobodeno vla-
dinog tutorstva i svih povlastica;

Ravnopravnost svih ¢lanova Saveza;

Nezavisnost i dostoianstvo svakog umetnika
pod zadtitom sviju, preko komiteta izabranog
glasanjem svih umetnika.”

Umetnici su u velikom broju pristali uz ovaj
program, koji je, kako izgleda, odrazavao slo-
bodu potrebnu umetniku za stvaralacki rad.
Borba protiv svake prinude bila je na liniji
shvatanja oba inicijatora ovog Saveza; oni Ce
pokusati da postignu svoje ciljeve obustavlja-
njem kredita nekim umetni¢kim S$kolama, a
jednom drugom prilikom, proglagavajuci: ,,Ukrat-
ko, Komuna treba da daku obezbedi potreban
pribor, a umetnik treba da stvara.” Umetniku
treba pruZiti svu moguéu pomoé¢, ali od nje-
ga ne treba zahtevati neki drugi doprinos, sem
da svoje delo pokloni Komuni, §to bi bila pot-
puno odgovaraju¢a protivvrednost za potpunu
slobodu stvaranija.

Uz ovu akciju u korist savremenih umetnika,
Kurbe je vodio brigu i o muzejima i umetnié-
kim delima uopste. Prebacivali su mu da je
sruSio Vandomski stub, ali -on tu, po svoj pri-
lici, nije ni$ta bio kriv, i ova anegdota bila je
od koristi samo Versajcima, kojima je bilo pot-
rebno da dokazu toboZnje wvarvarstvo komu-
nara; na tome ne vredi ni da se zadrzavamo.
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Akciju Komune u prilog umetnosti, preko ljudi
kao 3to su Kurbe i Potje, treba povezati sa Ze-
ljom za revolucionarnim ostvarenjima koju su-
sreéemo u reorganizaciji nastave; bila je to teZ-
nja da se stare burZoaske strukture izmene, da
bi se postavile druge koje bi prokréile put ka
socijalistickom svetu.

Posle ovog kratkog pregleda ideja i ostvarenja

Komune na polju prosvete i kulture, treba raz-

motriti zna¢aj ove revolucije komunara i pouke
koje iz nje moZemo izvuéi.

ZAKJUCAK: STAV KOMUNE PREMA
PROSVETNOJ DELATNOSTI

Posle ove kratke studije, u kojoj su ukratko
izneseni neophodni podaci koji ni izdaleka ne
iserpljuju ovu temu (u ovom cilju preporucu-
jemo napise M. DomanzZea), treba razmotriti
uticaj Komune u oblasti prosvete i kulture, jer
je to upravo i bio cilj ovog naSeg izlaganja.

Komuna je revolucija u tom smislu $to je Ze-
lela ne samo da svrgne jednu vlast da bi uspo-
stavila drugu, veé i zato §to je sa sobom donela
i duboke promene u naéinu Zivota. Naime, nije
dovoljno promeniti boju vlasti da bi to onda
bila revolucija; neophodno je imati i hrabrosti
da ra$éistimo mesto koje Zelimo da zauzmemo
i da zavedemo nove oblike Zivljenja i mislje-
nja. To je jedna od prvih konstatacija koje
¢emo ufiniti u vezi s ovom temom. Komuna ije
zapocela temeljitu reformu nastave; u jednom
neverovatno kratkom periodu ljudi dobre volje
prionuli su na posao i stvorili svetovno, bes-
platno i obavezno S8kolovanje. Oni nisu ostali
samo u oblasti ideja; uspeli su da postave i re-
volucionarne strukture. Og&igledno, vreme nije
dozvolilo da damo ops$tu ocenu postignutih re-
zultata, ali hrabrost ovih ostvarenja pokazuje
da nada u sutradnjicu nije obavezan uslov za
éovekove poduhvate; uspomene koje nam je Ko-
muna ostavila, kao i napisi i diskusije koje su
ona izazvala, dokazuju da je revolucija, uz koju
uporedo idu i ostvarenja, jedina koja vredi. Pre-
lazak sa obi¢ne pobune, sa ustanka na revolu-
ciju, rezultat je konstruktivnog delovanja.

Jedna od prvih misli koja nam se namece pri
proudavanju prosvete u doba Komune vezana je
za sam primer koii nam ona daie i koji po¥a-
zuje da je revoluciju moguéno ostvariti i u uslo-
vima veoma te$kih wvoijniékih borbi.

Zanimljivo je podvuéi jo§ jednu é&injenicu koja
se takode odnosi na prosvetnu delatnost Ko-
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mune. Ovi ljudi su intuitivno shvatili da revo-
lucija moZe da se odrzi samo ako izgradi ljude
prema svom idealu, da se svaki sistem vladavine,
naro¢ito ako se duboko razlikuje od prethod-
nog, moze odrzati samo ako ga prihvati nova
klasa koja se izgraduje u Skolama. Pod ovim
treba razumeti to da je revolucija komunara
mogla da traje samo da je uspela da vecéinu
ljudi izgradi prema svom obli¢ju, ti. da su ti
novi ljudi prodli kroz revolucionarnu kulturu i
bili pripremljeni da u potpunosti prihvate njen
revolucionarni duh.

Prema tome, revolucija — naravno, revolucija
koja je u osnovi socijalistitka — moZe se odr-
Zati, pre svega, uspostavljanjem revolucionarne
strukture, a zatim prenoSenjem revolucionarnih
znanja i revolucionarne kulture; veoma je vaz-
no uvideti da je Pariska komuna shvatila da su
ovi uslovi potrebni, — tolika je bila niena Ze-
lja da traje i da se ulvrsti.

Revolucija je Zivot, reSenost da se Zivi bolje i
duZe; u tom smislu Komuna je veoma odlu¢no
izrazila svoju Zelju za Zivotom time §to je u
najveéoj mogucoj meri sprovela u delo svoje
teZnje u oblasti nastave i kulture.

Medutim, uz sve ovo, treba podvuéi i &¢injenicu
da pedagozi nisu umeli da se ukljude u zajed-
ni¢ki stvarala¢ki rad; najve¢i medu njima, Luiz
MiSel i Lefranse, vi§e su voleli da udestvuju u
¢isto voinim akcijama nego u revolucionarnoj
izgradnji; to se nepovoljno odrazilo u radu Ko-
mune na polju $kolstva: stara $kolska organiza-
cija je nestajala, a pedagogija je ostajala ista;
ubrzo bi usled raskoraka izmedu sadrZaja i na-
¢ina prenoSenia tog sadrZaja nastale te3kofe,
ali mogucte je da bi u meduvremenu pomenuti
pedagozi uvideli svoju greSku i posle revoluciie
u strukturi bila bi sprovedena i reforma u teh-
nici nastave,

Po problemima koji su je zaokupljali i po de-
latnosti koju je razvila u oblasti prosvete. Ko-
muna se pribliZava na$im modernim shvatanji-
ma revolucije; pouke koje nam pruZa mnogo-
brojne su i raznovrsne i navode nas na raz-
mi§ljanje o revolucionarnoj izgradnji. Iz svega
$to smo izloZzili nadamo se da jasno proizlazi da
revolucionarnu akciju mora da prati istinsko
stvaralastvo, jer samo ono moZe da obezbedi
trajnost dela.

Komuna, nam, dakle, daje Zelju da delamo i
podstite nas na razmi$ljanje o nekim pitanjima,
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— bez fega se prava akcija ne moZe ni zamisliti;
prema tome, moZemo da krenemo dalje u prav-
cu potpunog ostvarenja socijalistickih nada.

(Prevela s francuskog
ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC)
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ARISKA KOMON
| UMETNOST

,Principi Komune su vetni i ne mogu
biti unisteni.”
Marks

Revolucije i znadajni istorijski dogadaji uvek su
imali manjeg ili veteg odjeka u umetnosti, bilo
neposredno ili posle izvesnog vremena. Tako,
Spartakus i pobuna robova u starom Rimu, mo-
rali su da C¢ekaju desetine vekova da bi ih Ita-
lijan Dovanoli opisao u svom romanu pod istim
naslovom. Medutim, ¢uveni revolt $leskih tkaca
mnogo je brze naao svog pesnidkog tumada u
Hajneovim stihovima Die Weberl) Julska re-
volucija od 1848. imala je neposredno svoje pes-
nike i kompozitore. Sliéno se mozZe reti 1 za
Parisku komunu. Nju su mnajpre opevali oni
stvaraoci koji su joj srcem priSli. Oni su bili
brojni, narotito iz redova komunara i demokrat-
skih slojeva; ali ta pesni¢ka svedotanstva bila
su velikim delom uniitena posle poraza Xo-
mune. To su ¢inili i samj pisci litno da ne bi
bili uhapSeni ili streljani od strane versajskog
rezima. Saduvan je veti broj dela koji se izne-
drio polako kao seéanje na slavne i tragitne
dane ovog epohalnog istorijskog dogadaja. Pa-
riska komuna ostaje i danas predmet umetnié¢-
kog oblikovanja, kao i svakovrsnog istraZivanja.
Komuna zaista ,,nije mrtva”, ni u kom pogledu.

Tema ,Pariska komuna i umetnost” ima vise

aspekata; za ovu priliku razmotriéemo najpre de-

krete, akcije ,,Komiteta narodnog spasa” na planu

kulture i umetnosti uopste, zatim Komunu, kao

predmet pesni¢ke, odnosno stvaralatke inspi-
racije.

U vezi sa prvim zadatkom wvalja skrenuti paz-
nju na sledete: XKomuna, usled neposedovanja
svoje §tampe, mije mogla u dovoljnoj meri da
populariSe znacajne odluke i pothvate; ¢ak i
Journal officiel de la Commune Stampan je kod

1) Hajne je ovu pesmu Tkadi napisao sutradan posle pobu-

ne $leskih tkada, 4. i 5. jula 1844. u Peterswaldau i Langen-

bielau. Objavljena je u ¢asopisu Vorwirts u Parizu, 10. jula.
Pesma se smatra remekdelom revolucionarne poezije.
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privatnog izdavata. Broj publikovanih stranica
je bio vrlo mali. Komuna takode nije uspela da
objavi nijedan zbornik pesama.?)

Pesme su doZivljavale ,usmena izdanja” na
barikadama, javnim skupovima, mitinzima, bol-
nicama i knjiZevno-umemmitkim velerima. Iz-
vestan broj listova viSe je koristio karikaturu
nego pesnitku re¢ u borbi za principe i ideale
Pariske komune. Stih je dolazio samo kao pro-
pratni tekst. No, u ,,Zvanitnom listu Komune”
(Journal officiel de la Commune), i pored ne-
dovoljnog prostora — koji je koriSéen, sasvim
prirodno ,za objavljivanje najznafajnih odluka
Komune, poeziji i prozi je dato malo, ali zna-
¢ajno mesto, o ¢emu ¢emo posebno govoriti.
Citajuéi Journal officiel belezimo one pasuse koji,
po naSem  miSljenju, znade radikalno koncipi-
ranje jednog novog sveta, utiranje puta ka so-
cijalnoj pravdi i svekolikom duhovmom bogat-
stvu.

,La Commune, c’est 'ordre, c’est I’économie dans
les dépenses,c’est la réduction des impbts,c’est
la porte ouverte a toutes les réformes sociales
qui s’imposent d’elles mémes et que les insti-
tutions monarchiques sont impuissantes a ré-
aliser,c’est en un mot,l’¢re des révolutions vi-
olantes fermée et la guerre civile rendue im-
possible.”3)

Anri Brisak, pisac‘komunar, jo§ viSe precizi-
ra ideale, mere i nove pojave proistekle iz po-
bede Pariske komune. U ¢lanku pod naslovom
La Révolution 4 Paris, on, izmedu ostalog, piSe:

”Quelque chose d’extraordinaire se passe évi-
demment dans ’esprit de la population parisi-
enne. Elle ressent comme les tressaillements
d’un nouveau monde qu’elle a besoin d’enfanter...

Elle commence 4 y voir clair:le soleil du 18 mars
a brillé sur elle. Son coeur,cela est certain, se
remplit d’'un immense espoir.

Paris maitre de lui et chez lui, voila le salut.
Paris organisant sa force armé, sa magistrature,
son jury; Paris donnant Uinstruction intégrale
et professionnelle a fois; (podv. — R. J)
Paris reformant les finan~ces; Paris supprimant
Tagiotage et Jle parasitisme snus tontes ses
formes; Paris favorisant partout les producte-
urs; Paris sans prétoriens,sans liste civile,sans

t) Ju. Danilin, Poeti Pariiskoi Komuni, 1947, str. 19:
$) ,Komuna znadi red, ekonomisanje u potro¥nii, redukciju
u porezima ; ona znali otvorena vrata za sve druStvene
reforme koje se nameéu same po sebi a koje su kraljevske
institucije bile nemoéne da ostvare; to je. iednom re&iu,
era kada prestaju Zestoke revolucije, a gradanski rat snre-
¢en.” (Journal officiel de la Commune, no 1, lundi 1871);
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budget des cultes. Paris réduisant les gros trai-
tements et augmentant les petits et sur la plus
large échelle; enfin, Paris accomplissant paci-
figuement la plus radicale révolution ques les
hommes de bien puissent réver.”4)

Ovakvi ¢lanci, uprkos izvesnom pateti¢nom ro-
mantizmu u dzrazavanju, ukazuju dosta preciz-
no na metode i puteve ostvarivanja novog dru-
S$tva, u kojem ¢e, kako se istiCe u editorijalu
od 22. aprila, sami gradani permanentno udesto-
vati u javnim poslovima, uticati na njihov pra-
vilan rad i slobodno manifestovati svoje ideje.
Na taj nain formirace se ljudi novoga tipa koji
¢e aktivno znati da brane svoja ljudska prava
i interese. Sve postojece institucije moraju, sto~
ga, delovati u tom pravecu, tj. pomagati formi-
ranje javnog mnjenja i vaspitanje istinski
slobodnih ljudi. Mlade generacije izjednacavaju
se u pravima na kulturu, na opste obrazovanje, na
razvijanje svih svojih kvaliteta. "En quelque
commune — citiramo novi odlomak iz navede-
nog ¢lanka — qu’il lui- plaise d’habiter, il faut
que chacun y trouve des institutions qui lui
assurent le dévéloppement de ses facultés, le
libre exercice de son activité et la slreté per-
sonnele.

Ainsi, l’enseignement, la liberté du travail, la

liberté individuelle, la liberié de conscience sont

des droits que tout homme tient de la nature,

que la société doit lui garantir, en quelque lieu

qu’il se trouve et indépendamment des volon-

tés ou des capacités de la commune qu’il ha-
bite.”5)

Iz pojedinih vesti u ,,Zvaniénom listu Komune”
vidi se da komunari misu ostali samo na wveli-
kim refima, ve¢ da su svoje odluke hitro pri-

4) ,NeSto nesvakidadnje se odevidno de¥ava u duhu paris-
kog stanovnidtva. Ono oseca kao drhtanje jednog nove~
sveta kojeg ima potrebu da porodi ... Ono podinje da vidi
jasno: sunce od 18. marta zasijalo je nad njim. Njegovo
srce, to je izvesno, napunilo se ogromnom nadom. Pariz
gospodar sebe i nezavisan, evo, u tome je spas, Pariz
organizuje svoju vojnu snagu, svoju magistraturu, svoj
sud; Pariz koji pruZa integralno i profesionalno vaspita- -
1 isto vreme (podv. R. J.) Pariz preureduje finansije; Pariz
ukida korupciju i parazitizam bez obzira u kojim se for-
mama javlja; Pariz favorizuje proizvodada; Pariz bez preto-
rijanaca, bez civilne liste, bez budZeta 7za religinzne kultove;
Pariz koji smanjuje velika primanja, a povedava mala i na
najdiroj osnovici; Pariz izvr$ava na mirni nadin najradikal-
niju revoluciju koju su ljudi dobre volje mogli samo da
sanjaju ,,(Ibid., mardi 28 mars 1871; ¢&lanak nosi naslov
La Révolution & Paris)
%) ,Bez obzira u kojoj opitini nekome se svida da stanuje,
treba svako tamo da nade instituciie koje mu obezbeduju
razvoj njegovih sposobnosti, slobodno upraZnjavanje njego-
ve delatnosti i liénu sigurnost.
Tako nastava, sloboda rada, liéna sloboda, sloboda savesti
su prava koje &ovek od prirode prima i koje druitvo mora
da mu obezbedi, bez obzira na mesto gde se nalazi i ne-
zavisno od wolje i moguénosti komune u kojoj stanuje.”
(Ibid., 22 avril 1871);
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menjivali u praksi. Osnivaju se umetni¢ke i dru-
ge asocijacije koje razvijaju zivu aktivnost. Ot-
varaju se umetnit¢ke galerije, . podinju rad bib-
lioteke, drze se koncerti svuda pozori§ta su
dobila nov polet, na zborovima gradana ras-
pravlja se o novom vaspitanju miladih. Svuda
se angazuju ljudi od znanja i poleta. U komitet
za obrazovanje i kulturu bili su imenovani: Gi-
stav Kurbe, Zil Mio, Zil Vales, J. B. Kleman, i dr.
Akademiji nauka i umetnosti pruzena je puna
pomo¢ za mnesmetani rad. Njenim seansama i
rezultatima daje se vidni publicitet.%)

Umetnik Kurbe, o kome ¢emo jo§ govoriti, do-
bio je zadatak da najhitnije sazove skup kus-
tosa i da obezbedi otvaraje svih muzeja. Pod
naslovom l'éducation nouvelle ,,Zvaniéni list Ko-
mune” belezi otvaranje debatnog kluba u $koli
Turgo, gde ¢e se svake nedelje i ¢etvrtka ras-
pravljati o modernom vaspitanju i donositi
praktiéni saveti. O njima ée se voditi raduna
pri donodenju novih 5kolskih programa. Cuveni
Institut de France je takode. otvoren. Sva pre-
davanja su javna i besplatna. Ipolit Ten je do-
bio tu ¢ast da potne svoj tefaj istorije umet-
nosti i estetike 27. marta.

Prema pojedinim beleskama i anonsama mozZe

se ste¢i odreden utisak i o odnosu Komune pre-

ma kulturnom nasledu. Donose se misli i mak-

sime velikih revolucionara pro$losti i savreme-

nosti; predlazu se, takode, ¢itaocu dela pisaca

klasika proslosti, kao 3to su, na primer, Kornej
i Molijer.

O potrebi da kulturna bastina 35to pre bude
pristupatna svima i da je treba negovati, govo-
re retito jo§ dva detalja zabeleZena u Journal
officiel. Jedan se odnosi na debatu oko nadene
kolekcije antitkih bronzi i pitanja $ta s njom da
se utini. Zatrazeno je kompetentno misljenje Gi-
stava Kurbea. Zakljuéak je bio da ih treba sadu-
vati, jer su one ,deo istorije ovetanstva”, Drugi
dokumenat predstavlja pismo upuéeno Nacio-
nalnoj biblioteci, u kojem se nagla8ava vaZnost
¢uvanja ,za buduée generacije svega onog §to se
odnosi na slavu i tekovine proslosti”.

2

Neuobicajeno je da se u jednom sluzbenom listu,
koji donosi dekrete i uputstva, objavljuju pes-
me, romani i prite. U tom pogledu Journal

¢) Na primer, Journal officiel bele}i na vidnom mestu i

ovakve informacije sa sednice Akademija nauka: ,,Sednica

Akademije. Sevrejove opservacije o anormalnoj vegetaciji

jedne jasminove lukovice koja se rascvetala bez raséenja

nijednog korena.” — Zar to nije, jedan od muiogih dokaza,

koliko je Komuna imala Siroke poglede za rad najvede
naudne ustanove u Francuskoj.
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officiel Pariske komune je. takode, vrlo zanim-
ljiv — 1 po onom §to objaviljuje i po mestu koje
urednici lista daju poeziji i umetnitkim prilo-
zima uops$te. Najpre valja Konstatovati da je-
dan deo uvodnih ¢lanaka potite iz jsera zna-
tajnih pisaca komunara; ctuda u njima posebni
stil oduSevljenja, lirizam, uzviSenost i teZnja
da se iskazuju ¢esto aforisti¢ki, ali dovoljno ja-
sno da takve Clanke mogu i cbitni ljudi razu
meti Katkad . pojedini napisi zvute kao pesme
u prozi (primer — Proclamation de la Commune
od Odilona Delimala: ,,...soudain un profond si-
lence se fait dans les masses humaines... ’dme
des citoyens s’éléve et s’emplit d’une indicible
émotion...””). Na naslovnim stranama sre¢emo i
misli revolucionara proslosti i sadasnjosti. Priv~
la¢e paznju maksime Macinija; citirajmo bar
dve:

"Le silence est parfois un devoir, quand nous
sommes seuls a souffrir; il est toujours une
faute quand des millions d’hommes souffrent...”
"Il est des temps ou il faut étre capable de mo-
urir comme Socrate, d’autres dans lesquels, il
faut vivre et lutter comme Waschington; telle
époque demande la plume du sage; telle autre
I’épée des héros.”?)

Pojedine pesme se takode malaze na prvoj

strani, uz editorial, ili ve¢ na drugoj. Najpre za-

paZzamo Igoove pesme — koje su narotito uzbud-

ljive, pesme-manifeste sa puno lozinki i vere u

buduénost. U pesmi Un Cri (19. april) Igo je pro-
testovao i pozivao.

»Quand finira ceci!? Quoi? Ne sentent — ils pas
Que ce grand pays croule a chacun de leurs pas.
Chétier qui? Paris? Paris veut étre libre.

Ici le monde et la Paris! Cest 1’équilibre.
Et Paris est 1’abime ot couve l'avenir.

Pas plus que Y'océan on ne peut pas punir.
Car dans la profondeur et sous sa transparence
On voit l'immense Europe, ayant pour coeur
la France.”8

Jedna strofa iz Igoove pesme Pas de repressailles
deluje kao credo, rukovodeéi princip za svakog
ko se bori za istinu:,,Je ne fais point fléchir les

7) Cutanje je katkad zadatak, kada je u pitanju samo nasa

patnja; uvek je gredka kada milioni ljudi pate...”.  Ima
vremena kada treba biti kadar umreti kao Sokrat, drugih
u kojima treba Ziveti i boriti se kao VaSington; jedno

vreme tra?i pero mudraca, drugo — ma¢ heroja.” (Ibid.,
31 mars 1871);

8) ,.Kada ¢e se svriiti sve ovo? Sta? Ne osecaju li oni
Da se ova velika zemlja ru$i na svakom svom koraku.
Kazniti, koga? Pariz? Pariz hoée da bude slobodan!
Ovde je svet a tamo — Pariz. U tom je ravnoteZa.

I Pariz je bezdan u kom se zalinie buduénost.

Isto kao ni okean. ne moZe se kazniti Pariz.

Jer u dubini i pod njegovom providnodcu
Vidi se ogromna Evropa, &ije je srce Francuska.”

29




RADOSLAV JOSIMOVIC

mots auxquels je crois. Raison, progreés, honneur,

loyaute droits. On ne va point au vrai, par une

route oblique; Soit juste; c’est ainsi qu’'on sert
la République...

Katkad nas tu i tamo iznenadi vedrina tona;
kaZu ocCevici da je Pariz bio nasmejan pod Ko-
munom, bio raspevani grad. U humoru kojim se
Komuna sluzila, vrcale su varnice smeha-pod-
smeha, ali su sevale i munje sarkazma. O tome
bi valjalo posebno govoniti; narotito o karika-
turama koje su bile veoma ubojito oruzje Ko-
mune®2, Za sada prezentiramo naSoj javnosti
jednu duhovitu beledku pod noslovom Aphoris-
mes irop oubliés. Ona glasi:

»Ne pas confondre:
Turbulence avec activité,
Tapage avec énergie;
Science avec outrecuidance;
Témérité avec audace;
Vitesse avec précipitation.?)

Invektiva i gorka srdiba napajaju KarzZaove sti-

hove Versajci, pretvaraju¢i se, s pravom, u tes-

ku optuzbu. SlusSajuéi je, asociramo sva vremena

terora i uni$tavanja neduznih Zrtava, naroéito
dece.

,,Cotillon Galifet fait saoliler ses gendarmes
Et masacre en riant des enfants qu’il surprend;
Vinoy, le grand crachat fait passer par les ar-
mes L'héroique Duval qui le brave en mourant.”’10

Vemarova pesma je himna Komuni; u njoj se
ovaj istorijski dogadaj smatra svetloSéu &ove-
éanstva, nadom potladenih:

»Grand peuple de Paris, tu portes dans ton &me
Le progreés, l'avenir, ’espoir de 1'Univers.”1%a)

I ostale pesme su ozrafene patosom, protestom i
verom u pobedu Komune.

8a) ,,Nisam nikako obesna¥io re¢i u koje verujem:
Razum, progres, ¢ast, zakonitost, prava;

Ne ide se nikako prema istini, krivim putem;
Budi praviéan; tako se sluZi Republici.”
(Ibid., 22 avril 1871);

") ..Ne brkati:

Uskome$anost sa aktivnoséu,

Lupanje sa energijom;

Znanje sa samouvereniem;

Bezgiavost sa smelos$éu;

Brzinu sa uZurbanodéu;” (Ibid., 23 avril 1871);
10) Kotijon Galife opija svoje Zandarme
i vrdi pokolj smejuéi se nad decom
koje je uhvatio na prepad;

Vinoa, veliki ispljuvak izreletas je oruZjem
Herojskog Divala koji mu se opro umiruéi”.
(Ibid., 3 maj 1871;

Clanak je iza%ao na prvoj strani pod naslovom: Etienne
Carijat, Les Versaillais)
wa) ,,Veliki narode Pariza, ti nosi¥ u svojoj dudi Progres,
buduénost, nadu Unverzuma®.
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Umetnidkoj prozi je dato mnogo vise mesta. Cak
je objavljen mali roman EZena Sija pod naslovom
Jeanne et Louise. Sija, sa dosta razloga smat-
ramo lakim piscem pomorskih romana, kao Sto
je, na primer, Plik i Pluk. Ali u njegovih sto
pedeset romana, Cesto feljtonistiki pisanih, ot-
kriva se moéna masta i jedan populisticki stil
koji stvara nezaboravne slike. U ovom malom
romanu objavljenom u Journal officiel istitu se
dve glavne li¢nosti, radene kao wu bakrorezu.
Painju savremenog d&itaoca privlaédi me samo
couleur locale, specifitan jezik li¢nosti, ve¢ jo$
mnogo viSe njihova jednostavna rezonovanja,
kroz koja se oseéa dramatizam sudbonosnih do-
gadaja 1870—1871. Kada seljak Silven Poarje,
glavna li¢nost romana, kaZe svojoj Zeni Zami
da je jako uznemiren dogadajima u Parizu, ona
ga te$i time da je taj grad daleko, a da je kod
njih mirno i dobro. Na to Silven odgovara:
»Cuj, Zana, ako je loSe u Parizu, nista bolje
neée biti ovde.” Ovaj mali roman karakteris-
titan je posebno po svojoj dijaloSkoj formi, pu-
noj skrivenog dramatizma i narodske tuZne iro-
nije. Evo jednog detalja:

Jeanne: -— Qu’est-ce qu’il y a donc de nouveau?
Silvain (d’une voix grave): — On craint un coug
d’Btat...

Jeanne (riant): — Quelle béte est-ce que c'est
que c¢a?

Silvain: — Une mechante béate... car elle fait
couler le sang.

Jeanne (inquiéte): — Qu'est-ce que tu dis 14?
Silvain: — Si'l y a un coup d’Etat, c’est la guerre

civile & Paris et en France.” 11)

3

Izvestan broj ¢asopisa i listova komunarskih i
prokomunarskih donosio je ne$to viSe beletris-
ti¢kih priloga nejednake vrednosti; u njima su
saradivali stari pisci-Sansonijeri iz 1848: EZen

M) Zana: — Sta ima novo?
Silven (ozbiljnim glasom): — Postoji bojazan
od drZavnog udara.
Zana (smejudéi se): — Kakva je to Zivotinjka?

Silven: — Zla zverka, jer zbog nje krv moZe da potede...
Zana (uznemireno): — Sta to kaZe§?

Silven: — Ako dode do drfavmog udara, to znadi gradanski
rat i u Parizu, i u Francuskoj”. (Ibid., 21 mars 1871; na
prvoj strani ispod uvodnog &lanka Partie officielle podinje
se sa objavljivanjem romana Eugéne Sue: Jeanne et Louise.)
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Potje, Zan RiSpen, Rusel de Meri, Pjer LaSam-
bodi, i dr. Nekoliko neovinara Komune bili su
takode beletristi. Vezinje je objavljivao roma-
ne, Zan Kuzen prite, Zil Vales romane, price,
pesme i drame. Pisac romana Zak Ventra, koji
je tek danas dobio znacajnu ocenu, za vreme
Komune je izvanredno dinami¢no uredivao list
Le Cri du Peuple. Zahvaljujuéi njegovom o§t~
rom literarnom peru, ,Krik Naroda” je fimao
pamfletski, ali u isto vreme knjizevno borbeni
karakter. To je ton kojim su odzvanjale ko-
munarske ,koraénice”, himne, pozivi za odbra-
nu Republike, satire protiv versajske izdaje i
podlosti. U listu Pére Duchéne objavljena je
,»Marsejeza mira”. Narodski pesnik Vemar dao
je ,portre Komune, dok je skromni stihotvo-
rac Gistav Matje nagovestio viziju buduée .,In-
ternacionale” svojom populistidkom pesmom. I
drugi listovi Komune, kao Le Mot d'Ordre, Le
Salut public, Le Reveil du Peuple, i dr., tako-
de su objavljivali knjiZevne priloge; no, oni su
bili manje-viSe u znaku lozinki Komune, 3to je
sasvim prirodno, jer se govorilo o juri$u ili tes-
kom predahu, jer se pevalo na barikadama; a
tada i sluh i redi su tvrdi. Kad je nepnijatelj
pred vratima, onda se branimo prvim -sredst-
vom koje je prni ruci. Zar slitno nije savetovao
Sartr. Re¢i su morale hiti ,nabijeni kur$umi”;
stihovima je valjalo svedotiti o onom 3to je bilo
i onom $§to se zbiva. I zato je ,,Krik Naroda” u
jednom c¢lanku, formuliSuéi ,,estetiku barikada”
i ,,bosonogih”, zapisao: ,Neophodno je da obes-
pravljeni dobiju svoju istoriju, da mrtvi oZive
u saznanju i zZalosti Zivih.” Poezija komunara bila
je deo tih Zivih i krvlju pla¢enih svedodanstava.
Mnoga su nestala iz razloga koje navodi i L. Alevi
u svojim seéanjima: ,Brizno sam sakupljao lis-
tove, slike i karnikature; krajem aprila 1871. pi-
sao sam jednoj slavnoj Zeni, biv8oj operskoj
pevacici, koja je drZala malu prodavmicu knji-
ga na ulici Martir, da ostavi za mene po jedan
primerak od svega 3to se pojavilo u danima
Komune. Sopstvenica, pruzajuéi mi weliki za-
motuljak ve¢ svezan kanapom, govorila je: ,,Po-
nesite §to pre... Sva versajska policija spustila
se u Pariz i pofela je da nas uznemiruje. Jude
uvete dolazio je jedan ovek da sve kod mene
zapleni.”12)

U toku ovih dvadesetak godina sakupljena je
impozantna grada stvaralaca Pariske komune;
napisan je priliéan broj eseja i studija, ¢ak dok-

torskih disertacija. Sulkind je medu prvima ma-
tinio doktorsku tezu o poeziji Pariske komune,

12) L. Halévy, Notes et souvenirs, Paris 1889, str. 65—66
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doduse sa jednog dosta simplifikovanog sociolo-
S§kog stanovista. Danilin je svakako jedan od
najboljih poznavalaca dokumenata Pariske ko-
mune, od najskrommnijih belezaka do poezije
i proze, ukludujudéi tu i tekstove o teatru i mu-
zici. I Varlo, Frevil, P. Abraam, Jan FiSe, M.
Suri su znafajna imena, &iji se tekstovi takode
ne mogu mimoiéi u blizem studiranju poezije
i umetnosti Pariske komune. Isto tako, drago-
cene priloge izu€avanju Komune dao je Casopis
Europe, svojim tematskim brojevima posvece-
nim Pariskoj komuni (1951, 1970, 1971). Najis-
crpniju gradu — u pet tomova — daje nam
Zorz Soria pod naslovom La grande histoire de
la Communel® Ova bogata knjiga privlaéi paz-
nju i time §to objavljuje ilustracije i crteze
niza umetnika koji su se inspirisali Komunom:
Sagala, Pikasoa, Miroa, Pinjona, Sikejrosa, Va-
sarelija, i dr.

Za istori¢are i sociologe u nas od posebne su

vrednosti dve knjige o Pariskoj komuni u iz~

danju ,Rad-a.”4) Jo§ nismo u moguénosti da

se upoznamo sa materijalima simpozijuma in-

stituta ,,Moris Torez”. Mnoitvo aktiualnih tema

obetava ¢Citaocu Siroke platforme za razmislja-
nja i eventualne konfrontacije.

No, vratimo se na$oj osnovnoj temd: da 1li su
poezija i umetnost — mikle pod neposrednim
uplivom Pariske komune — samo versificirano
potresna svedocCanstva, prozni plakat i verbal-
na agitovka liSena umetni¢kih kvaliteta? Koli-
ko je Komuna ostala inspirativni faktor i za
umetnike koji nisu bili neposredni udesnici u
tim ,juri§ima u nebo”, — za stvaraoce danas?

Veé dugo, ni standardne istorije francuske knji-
Zzevnosti me zaobilaze u svojim komentarima
komunarske pesme Artira Remboa. Savesni znal-
ci knjiZzevnosti istitu, s puno prava, da su pes-
me Paris se opet naseljava i Ruke Zane-Marije,
uprkos patentnom siZzeu, istinski umetniéke,
zbog snage izraza, zbog neobi¢nih i upecatljivih
asocijacija, zbog tona koji je furioso, con tristez-
za i con fuoco — da upotrebimo muzitke oznake
za istinski muzitko-simbolicke Remboove pesme.
Ako bismo i8li ,red po red”, tek onda bi se ot-
krilo slojevito bogatstvo pesnitke palete ovog
.razbaru$enog genija”. On orkestrira svoje sti-
hove, onako vehementno i neobiéno kao 3to svi-
ra klavir na crtezu Verlenovom. Rembo je veé
pokazao, magistralno, da za genija slikanja na
»Zivo”, nemanje ,distancije” nije prepreka da
ostvari trajno delo. Ako ovaj enfant précoce,

1) George Soria, La grande Histoire de la Commuue,
Paris 1971;

1) Pagriska komuna, Beograd, izd. ,Rad’”, 1971;
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pun vetra u petama i rupa u donovima, nije
mozda stigao da na parniskim barikadama bra-
ni svoju omiljenu devizu: changer le monde,
on je Komunu obesmrtio stihovima koji se ve-
lelepno i granitno KkristaliSu u jednom stihu:
,Le Poéte te dit”; ,,Splendl«de est ta Bauté.”
,L’orage te sacra supréme poésie” %)

Da li medu komunarima sa barikada i sa stra-
tidta dima pesnika koji su u dimu bitaka stvo-
rili stihove pune istine i lepote — dvg_principa
koje je Kits smatrao sinonimima i osnovnom
odlikom svake velike umetnosti?

Danas i akademska i univerzitetska kritika, i svi
oni koji su detaljnije istraZivali esteti¢ke vred-
nosti u poeziji komunara, isti¢u kao trajne stva-
raoce EZena Potjea, pesnika ,Internacionale”,
Luizu MiSel, viro maior — kako ju Je Igo naz-
vao u jednoj pesmi, njoj posveéenoj, Zan Ba-
tista Klemana, poznatog u svetu po pesmi ,,Vre-
me tredanja”’, Efena Satlena, Klovisa Iga, Zila
Valesa i dr.

,Tirtej Komune’” — kako je Vales nazvao Pot-
jea, imao je tu sposobnost da ideje pretvara u
slike, da najjednostavnije stvari kaZe nezabo-
ravnim jezikom, da ih podigné na stepen ep-
skog, da u mmnogim stihovima bude vidovnjak
otkrivajuéi tragitnu lepotu predgrada i nemi-
novni hod istorije. Kod Potjea i lozinka revo-
lucije postaje zZivo bice.

Cak i kriti¢ari sa suprotne strane barikade na
kojoj se borio Potje, morali su priznati pesni-
tku vrednost skromnom ,Juvenalu predgrada”.
Tako, na primer, Fransis Sarsej je pisao 1887.
povodom Potjeovih les Chants révolutionnaires:
,,Dés les prémiéres chansons je fus saisi. J’ava-
is affaire & un vrai poéte, un peu fruste. cela
était wvisible, et dépourvu d’études prémiéres.
Mais quelle ardeur de témpérement! Quelle ima-
gination sombre! Quelle sensibilité profonde et
amére.”1%) Stapajuéi u sebi beranZeovska i igo-
ovska svojstva, on je populizam prvog i vizio-
narstvo drugog prekalio u Zivoj vatri doZivljaja
prve proleterske revolucije. Njegova pesnitka
forma je samo prividno tradicionalna, jer strast
za istinom i pravdom daje tradicionalnim for-
mama takvu jarkost da one postaju izuzetno
nove po odtrini ritma i po filosofskoj dubini

15) ,,Pesmk ti kaZe: ,Sjajna je tvoja lepota
Bura ti je posvetila uzvifenu poeziju
(Rimbaud, Oeuvres qamplégs) Gallimard, Paris 1954,

str DA

®) Ve prvim pesmama bio sam ponesen. Suofio sam se

sa istinskim pesnikom malo sirovim, to je bilo vidljivo

i lifenim osmovnih znanja. Ali kakav Zar temperamenta.

Kakva mralna jmaginacija. kgfakva osedajnost duboka i
gor,
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znatenja. Naivna pesma u Sansonijerskom stilu
odjednom postaje univerzalno duboka, a des-
kriptivna pesma iznenada se ozari pesnikovom
liéno$éu, te postaje protest koji ima boju Bru-
helovih, ali i Gojinih slika. Cak i kad se sluZi
sonetnom formom, ova podrhtava od potmule
grmljavine lave uZarenih redi. Potje je jedan
od prvih pesnika soneta revolucije. Aragon i
Kasu ¢e svakako osluSkivati Potjea kad budu
pisali sonete sa slitnim porukama.

Luiz MiSel je polifona priroda; pisala je sti-
hove, svirala, bavila se slikarstvom, a kad je
trebalo — posla je i na barikade. Tamo je bila
neustrasiva, kao i pred sudom versajaca kada
su veéali o mjenoj ,krivici”. Ni u tamnici nije
klonula; kad su je deportovali ma Novu Ka-
ledoniju, mnije se obeshrabrila; naprotiv, bod-
rila je ostale komunare. Nije proslo mnogo
vremena a Luiz MiSel je uspela da pobuni os-
trvski Zivalj. Da je smire, versajske vlasti
predlozile- su joj slobodu. Odgovor Luize MiSel
bio je: kad oslobodite sve moje drugove, tada
6u i ja poc¢i s njima.

Posebno je impresivno MiSelino drZanje pred

sudom. Jedan dokument iz tog vremena ka-

zuje: ,,Ona je u crno obudena. Hod joj je jed-

nostavan i &vrst. O¢i su joj izrazito krupne,

deluju gotovo hipnotizirajuée. Ona posmatra

svoje sudije spokojno, uvereno i u svakom slu-
¢aju neustrasivo.

Za vreme ¢&itanja optuZnice, ona polako diZe
svoj crni veo i prebacuje ga na pleéa. Pos-
matra sekretara suda sa izrazom podsmeha.
Kada je zavrSeno ¢itanje optuzZnice, rekla je:
,Ja ne zZelim da se branim, niti Zelim da me
branite. U potpunosti pripadam socijalnoj
revoluciji i primam odgovornost za sve svoje
postupke. Prihvatam sve bez mpogovora. Vi me
optuZujete da sam utestvovala u streljanju ge-
nerala. Odgovaram: da sam se na$la u tom tre-
nutku kada su pucali u narod, ne bih se kole-
bala da pucam u one koji su dali slitne nared-
be.

... Od vas koji sebe nazivate vojnim sudom,
od vas koji sebe mazivate mojim sudijama, zah-
tevam za sebe ravnicu Satorija, gde su veé
streljana naSa braca. DrZavni tuZilac je rekao
da mene treba obavezno iskljuditi iz drustva.
On je u pravu. Ako svako srce koje kuca za
slobodu, ima pravo na zrno olova, ja takode
zahtevam svoj deo. Ako me ostavite u Zivotu,
neéu pregtati da victem: — Osveta ubicama iz
komisije za pomilovanje!”
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Predsednik suda: — Ne dozvoljavam da pro-
duzite u sliénom tonu. Luiza Misel: — Ja sam
zavrsila, ako niste kukavice, ubite me!”

Lirika Luize MiSel je trozvuéna: herojska mu-
zika Komune, tamni huk vode na Novoj Kale-
doniji pomesan sa tupim udarcima u kamenolo-
mima, zvufna paleta prirode, vode i sunca. Po-
¢ela je kao duhovni ufenik V. Igoa i poklonik
prirode. Muzitki obdarena, ona je svoje rane
stihove proZela tonovima mekih dozivljaja pej-
zaZa, bez bogatih metafora i gizdavih mpesnié-
kih ukrasa. Re¢i i ritam mpostaju jarki i opori
u stihovima koji opevaju uspon i pad Komune.
Tamnitke pesme nisu bez svetlosti nadanja,
ali i prkosa. Tema osvete je 'glavni lajtmotiv
njenih postkomunarskih pesama. Pisala je i
drame i romane. Nadine i le Coq rouge nisu
bez dramske vrednosti. Romani Beda i Novi svet
¢itaju se sa uzbudenjem. O njenom bogatom
opusu jo$ mije kazana dovoljno fundirana re¢
kritidke ocene. O njenim crtezima i skicama va-
ljalo bi takode govoriti. Oni nisu samo dokazi
videne strave ili puta do Nove Kaledonije, veé i
krokiji koji otkrivaju talenat za sfumato izra-
Zavanje.

Zan Batist Kleman je moderni bard predgrada,
Sansonijer gengeta, socijalist po prirodi, spontani
revolucionar.U stihovima bedu nije &inio 1jupkom;
njegove pesme, koje je komponovao Renar, de-
lovale su baladi¢no,” ali sa protestnim prizvu-
kom: da li se ovako Ziveti mora, da li se ovako
Ziveti- moze? Nasuprot BeranZeu (kako je ista-
kao Jan FiSer), koji je opevao ,les gueux, les
gueux....les gens heureux”, Kleman je kroz
poeziju postavljao velika pitanja, kao u pesmi
La Chanson du semeur (,Je séme du blé, qui
mangera...”). Cak je i njegova &uvena pesma
Le temps des cerises, posvetena Luizi bolnicarki
sa barikada. viSezna¢na sa jednom univerzal-
nom dimenzijom prolaznosti, i tihog nadanja da
¢e ,vreme treSanja” opet doé¢i. Oni koji su &uli
ovu pesmu, nikad nee zaboraviti bar éuveni
refren:
»Jaimerai toujours le temps des cerises
C’est de ce temps 14 que je garde au coeur
Une plaie ouverte
Et dame. Fortune en m’étant offerte
Ne pourra jamais guérir ma douleur.”t?)

Po tom <&udnom bolu, diskretno suznom kao
kap smole na brezi, poezija Zana Klemana na-
' goveStava Apolinera.
17 Voledu uvek vreme trelanja
Od tog vremena ja uvam u srcu
otvorenu ranu,

I Dama Fortuna darovavsi je
nede nikada izvidati moj bol.”
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Klovis Ig je nastojao da svoj pesnit¢ki credo
— ,,il appartient au poéte de glorifier le beau,
mais il lui appartient aussi de servir le juste
qui en est la représentation la plus élevée...
La poésie est grande que si elle compléte le
réve par lidée, 'idée par 1’action”™8 — doslovno
sledi u stihovima. U tome uspéva, katkad uver-
ljivo wvrelo kao Potje, katkad samo versificira
prava proletarijata i ideje Komune. Obrazovan,
sa utanctanim znanjem pesni¢kog zanata, on je
vise voleo da osluine ritmove naroda i da go-
vori jezikom koji narod razume. Uneo je u
svoju poeziju retoriku i politiku i vise puta
zbog toga ,stajao svojoj poeziji na grlo”, ali
kad je pevao punim osec¢anjem za one ,qui
monirent au ciel ses poings fermés”, kad nije
mislio na lozinku, veé na damar reéi koje po-
diZu i bune obespravljene da se oslobode ,uza-
sa gluhih tamnica”, onda je Klovis Ig pesnik
koga ¢e Citati sve dok avet gladi i mepravde
kruZi svetom.

Satlen je ,zadocneli pesnik utopijskog soci-
jalizma”; ali kad je pevao o deci, kad je evo-
cirao pesnitki dane Komune, kad je govorio
»krikom i Sapatom” o komunarskim izgnani-
oima Satlen bi se odvajao od svojih utopijskih
Sema i postajao uverljivi pesnik. Njegova zbir-
ka Les Exilés nije prepokrivena patinom vre-
mena.

Najrazudeniji komunarski stvaralac je Zil Va-
les. Napisao je deset hiljada stihova; nezado-
voljan, mnoge je spalio. Vefni buntovnik —
révolté, on mije prestao do kraja da se bori,
protestuje, piSe; on je ostao na popristu, na ba-
rikadama duha do poslednjeg daha. Polemiéar
volterovskog tipa, bio je veé zapaZen po eseju
Le dimanche \1'un jeune homme; svojim pam-
fletom L’Argent navukao je gnev bogatasa; svo-
jim listom La Rue naifao je na simpatiie pred-
grada, i na otpor burZoazije. Njegovi ¢lanci za
vreme Komune izazivali su veliko odulevljenje
radnih ljudi. Borio se na barikadama, — kad
pero nije bilo viSe efikasno. U izgnanstvu, u
Engleskoj, neumorno je dalje pisao. Eseji
Londonska ulica (La Rue de Londres) otkri-
vaju ga kao tananog i oStrog analiti¢ara. trilogija
Jacque Vingtras pokazuje kako se autobiograf-
sko pretvara u univerzalno. Ovim romanima,
Vales je kritiki prihvatio najbolie tradicije
francuskog realizma i obogatio ih svojim tempe-
ramentom, kome entuzijazm i srdZba nikad ne
zamagljuju vidike. Naprotiv, Vales je pisac ,tri-
ju realnosti” — onoga &to je bilo, onoga &to
jeste i onoga $to nastaje. Njegove umetnitke
1) Pesniku pripada da slavi lepotu, ali njegova je duZnost

takode da sluZi pravdi koja je njen najuzvideniji vid...
Poezija je velika ako dopunjava san idejom, ideju akcijom''.
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vrednosti sve viSe postaju evidentne i on pos-
taje klasikom komunarske proze. Valesove spi-
sateljske kvalitete priznaje i naucna kritika.
Zak Ventra je Citan Sirom Evrope; preveden je
i kod nas. Profesori Zazenski i Pujar su dali
nove dokaze o umetnitkoj vrednosti dela Zila
Valesa. Prvi isti¢e, pored ostalog, Valesov smi-
sao da uoéi bitno i iskaZe domijeovski oStro;
drugi hvali Valesov ,neposredni mobilni stil
koji odgovara skokovima njegove wstrasti”.

Pored Valesa i Luiz MiSel, valja ista¢i jo§ jed-
nog romansijera koji se neposredno inspirisao
Pariskom komunom.. Re¢ je o Leonu Kladelu.
Nekada3nji parnasovac poteo je da piSe price
60-tih godina. Zatim je, potresen tragitnom sud-
binom Pariske komune, uzeo za temu svog ro-
mana INRI, junaka Zaka Ratasa, seljaka koji
kroz borbu komunara, postaje opredeljena re-
volucionarna liénost. Bez sumnje roman s te-
zom ali psihologija glavnih junaka data je upe-
€atljivo. Tu i tamo ima shematizma, retori¢nosti,
otvorene tendencioznosti; ali roman u celini de-
luje umetnicki uverljivo. Postoji i odredena sim-
bolika u ljubavi glavnih li¢nosti radnice i se-
ljaka. No lirska nota ne zvudi jeftinom senti-
mentalno$éu ni konstruisanim efektima. Po-
sebno su zanimljive Kladelove kratke mnovele
— Les Vanus-pieds. Tu je dosegao zavidnu ra-
ziny ve$tog fabuliranja, koju je pohvalio sam
Turgenjev.

5

Pariska komuna ne prestaje da inspiriSe pes-
nike i prozne pisce, slikare i vajare na raznim
meridijanima.

Medu slikarima najpre treba istaéi Kurbea. Taj
,»Peintre au genie complexe”, za vreme Komune,
kao Sto smo videli, nije ostao u kuli noli me
tangere, vet¢ je svoju ,,,lart vivant” crpeo iz
Zivota naroda, rukovode¢i se svojim estetitkim
geslom: ,slikarstvo je bitna konkretna umet-
nost i ne postoji ni u éemu drugom do u predstav-
ljanju realnih postojeéih stvari”. No, ostavimo
sada analizu njegovih realistiékih shvatanja, i
to koliko je on bio realist uop$te — u smislu
Sanflerijevskog tumaéenja: jo§ manje éemo prih-
vatiti invektivu ‘da je Kurbe ,,poZivin¢io umet-
nost”, kako su ga optuzivali njegovi neprijatelji.
A oni su ga napali pre svega zato Sto je dao
svoj obol ‘Komuni u radu, u idejama i u umet-
nosti. Neki crtezi, kao ,,Komunarski zatvorenici”,
autoportret — miran i stoji¢ki ¢vrst, govore li-
nijama i izrazom o Kurbeovoj hrabrosti, o nje-
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govoj doslednosti komunarskim idealima. Zbog
toga su ga Barbej D’Orvili, Dima sin i dru~
gi, Zestoko napali niskim invektivama. Prvi je
trazio da se Kurbe zatvori u kavegz, i pred van~
domskim stubom prikazuje narodu, koji bi pla~
¢ao da ga vidi. Dima sin je sarkastitno pitao:
od kakve je prljave smese napravljena ,ova tik-
va zvuéna i dlakava” koja se zove Gistav Kurbe?
0Od Kurbea je ostalo pedesetak crteza o Komuni;
posebno se istite crteZ Les Fédérés de la Con-
ciergerie. Kad je, iznuren zatvorom, jednom
prilikom zamolio da mu dozvole da maslika kro-
vove Pariza, odbili su ga. Slikari akademi&ari,
koji su od samog pocetka mrzeli ovog narod-
skog genija, samoukog slikara, posle pada Ko-
mune trazili su njegovu fizi¢ku i duhovnu smrt.
Mediokritetni slikar Mesonije je to 4 formulisao
ovim re¢ima: ,,Il faut que désormais il soit mort
pour nous.”

Mnogi detalji iz potresne drame Komune Zive i
danas na krokijima Kurbea, kao §to Zive i nje-
gove reli i akcija za vreme slavnih komumnars-
kih dana. Lucidni stvaralac, on je u maporima
najbudnijih komunara video zalogu za buduci
istinski stvaralacki rad svakog Coveka; zato se
danas valja posebno setiti Kurbeovih reéi upu-
¢enih jednom prilikom ocu: ,Me voici par le
peuple de Paris. introduit dans les affaires po-
litiques jusqu’au cou. Président de la Fédéra-
tion des Artistes, membre de la Commune; dé-
legué a la mairie, délégué & Pinstruction publi-
que... je me léve, je déjeune, je siege et je préside
douze heures par jour. Je commence a avoir la
téte comme une pomme cuite. Malgré tout ce
tourment de téte et de compréhension auquel
je n’étais pas habitué, je sous dans l'enchant-
ement. Paris est un vrai Paradis... Panis wva
tout seul comme sur des roulettes.”’®) Tako-
de njegove ret¢i iz jednog govora stanovnistvu
Pariza, ostaju kao trajni amanet svim ljudima
koji se bore za zemaljski ,sfairos”: ,,ostvari¢emo
zZivot jednostavan i ¢oveCan, dajué¢i svakom mo-
guénosti da se razvija prema svojoj sposobnosti
i karakteru”.

U jednom proglasu Federacije umetnika, ¢iji je
duhovni inspirator Kurbe, stvaraoci Pariza su
s¢ obavezali: ”Par la parole, la plume, le cray-
on, par la reproduction populaire des chefs d’oe-
uvre, par limage intelligente et moralisatrice

12 Evo me do gude u politickim poslovima, u koje me je uveo
narod Pariza. Predsednik Federacije umetnika, €lan Komu-
ne, delegat u op$tini, odbornik za op$te obrazovanje...
ustajem, doruckujem, zasedam i predsedavam 12 &asova
dnevno. Glava mi postaje kag kuvana jabuka. No uprkos,
ovoj vrtoglavici i aktivnosti na koju nisam bio navikao
ja sam u ushiéenju. Pariz je istinski raj ... Pariz ide sam
kao na totkovima.”
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gqu'on peut répandre a profusion et afficher aux
mairies des plus humbles communes de France,
le Comité concourra a notre régénération, a ’in-
auguration du luxe communal et aux splendeurs
de l'avenir et a la République universelle.”®

6

Pariska komuna je uticala na stvaralastvo umet-
nika, ne samo posle pada Komune veé i do da-
naSnjeg dana. Pre svega, sami komunari-izgna-
nici su nastavili da se za istinu o njoj bore no-
vim pesmama i novim proznim delima. Komu-
nar Sarl Keler imao je velikog uticaja u Svaj-
carskoj i Nematkoj; prisustivo komunara u Bel-
giji je takode imalo odjeka. U Brislu su se po-
javile manje zbirke pesama na temu Komune
(Debok, Ladmiral, i dr.) U Engleskoj je jedno
vreme Ziveo, pod wvrlo te$kim wslovima, Zil Va-
les. Nedavno je pronadena jedna pesma iz tog
perioda pod naslovom Heures d’exil, potresna
po sadrzini, jednostavna po formi; u elegi¢nom
ritmu data je ispovest komumara koji se nije
odrekao svojih ideala i koji o tome govori pes-
nickim glasom miladoj Engleskinji:

”Allez! Nous sommes bien
de la méme famille
Exilés tous les deux, moi
vieux, vous jeune fille
Vous vivez, vous aussi,
loin du pays natal

Vous vivez dans un
monde insolent et brutal...

Je ne sais point quel
sort me réserve la vie,
Je compte bien revoir
46t ou tard la patrie,

Y vivre un grand amour
pour mourir fusillé!

Mais je suis str (je sais
comment je suis taillé)
Qu’il pleuve des bouquets
ou du sang ou des larmes
Dans le Paris en féte
ou le Paris en armes,

Je suis sGr de garder

le touchant souvenir

1) Relju, perom, olovkom, popularnom reprodukcijom

remek-dela, moralnom i inteligentnom slikom koja se moZe

rasprostrti najSire i afiSirati i u najskromnijim op$tinama

Francuske, Komitet e doprineti naoj obnovi, inauguraciji

komunalnog Wugatstva i sjaju buduénosti i univerzalnoj
Republici.”
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De ce coin d’Angletterre
ou j'aimais a venir

Ou j’ai pensé les vers

qQue vous venez de lire

Tout en vous regardant

et réver et sourire,

OUu j’ai passé joyeux
quelques heures d'exil

Ou j’'entrai — sans savoir —
par un matin d’Avril.”®

E. Potje se jedno vreme bio sklonio u Ameriku.
Tamo je napisao jo§ nekoliko znatajnih poema:
La Commune de Paris (1876), zatim na engle-
skom The Workingmen of America to the Wor-
kingmen of France (Radnici Amerike radnicima
Francuske), The Workingmen’s party (Radnilka
partija), i dr. Ove su postale vrlo brzo popularne
medu trudbenicima novog kontinenta i nisu za-
boravljene ni danas. Potje zradi i danas u mo-
dernim populistitkim ostvarenjima; zatim kod
Prevera. Komunarski duh plamsa u Aragonovim
sonetima, svetluca tu i tamo u socijalnim slika-
ma njegovih romana.

Romen Rolan je, takode, Zivo proudavao Paris-
ku komunu i spremao se da napiSe jedan pozo-
risni komad. Na Zalost, nije stigao. U ,,Arhivu
Romena Rolana” mogli smo videti tu zanimljivu
skicu, zahvaljujuéi ljubaznosti Marije Rolan.
Drama je trebalo da nosi naslov Les Proscrits:
»revolucionari posle revolucije”, tragedija komu-
narskih izgnanika. Na Zalost, ni ovu, ni jo$ ne-
koliko zapofetih drama, Rolan nije mogao za-
vrsiti; ogromnost njegovog angaZovanja na ne-
koliko planova i, moZda, tefko prodiranje na
scenu, ué¢inili su da mu ponestane snage za za-
vr§avanje svog zami§ljenog teatarskog ciklusa.

Tema Pariske komune ostaje trajno isklesana
u modernom romanu Pariski pokolj (Les mas-
sacres de Paris), Zana Kasua. Poznati stilist,
pisac sa paskalovskim oseéanjem za nijansu, sa
smislom za dijalekti¢ko poimanje proslih doga-
daja — koje ne tretira ni floberovski bezliéno ni

1) Dakle, Mi smo zaista iz iste porodice
Izgnanici oboje, ja star, vi mlada devojka
Vi Zivite, vi takode, daleko od rodn kraja;
Vi Zivite u jednom svetu, uZasnom i grubom...

Uopite ne znam kakvu mi sudbinu priprema Zivot
Rafunam svakako da vidim ranije ili docnije otadZbinu
Da tamo doZivim veliku ljubav da bi umro streljan;
Ali sam siguran (ja znam kako sam istesan);
Neka pljudte buketi ili krv ili suze
U Parizu prazniénom ili u Parizu pod oruZjem
Siguran sam da ¢u saluvati dirliivo seéanje
Na ovaj kutak Engleske, gde sam voleo da dodem;
Gde sam smislio stihove koje ste vi pro&itali
Gledajuéi vas kako sanjarite i smeéite se;

Gde sam proveo radostan nekoliko &asaka izgnanstva
Kuda sam u3ao, ne znajuéi, jednog eprilskog jutra.”

41




RADOSLAV JOSIMOVIC

dikensovski sentimentalno, Kasu je znao da nade
svojstven madin ozivljavanja jedne potresne epo-
he i da je gojinski priblizi nasem vremenu.

Izvestan broj primera i dokumenata koje smo
naveli svedote: najdalekovidiji duhovi i ucles-
nici Pariske komune shvatali su duboko da se
promena jednog sveta mora vrsiti od baze do
vrha i da se revolucija koja se ostvaruje oruz-
jem, mora izvesti i oruzjem duha. Zato je Pa-
riska komuna i u najtezim danima branila teko-
vine kulture i umetnosti, ¢uvala Luvr od pozara
i proklamovala nuZnost da i najmanje selo Fra-
ncuske upozna sve duhovne vrednosti sveta. De-
taljna analiza svakog dokumenta i svih heroj-
skih mera koje su komunari preduzimali, poka-
zate jos viSe aktualnost tog ogromnog napora da
se iz ,,carstva nuznosti” ude u ,,carstvo slobode”.
Mnostvo odluka, programa i aktivnosti svih vrsta
umetnika u periodu Pariske komune, ne samo
Sto predstavljaju dokaze velicanstvenosti tih pre-
galaca duha, ve¢ su i primer $ta su u stanju da
uéine od pritiska i terora snage oslobodene kada
pred sobom imaju plemeniti cilj. Iskustvo XKo-
mune na tom planu ima ne samo istorijsku, veé
izvanredno instruktivnu vrednost. Od Komune
jo§ mnogo valja uciti da bismo umetnosti i
kulturi dali ono mesto koje one u modernom na-
prednom drustvu zasluzuju.

Sto se tite umetnitkih ostvarenja koja je izne-
drila Komuna, ona su razli¢ita po virednosti; jed-
na su versificirana svedotanstva, ,,vatreni pro-
jektili” na nebu prve proleterske revolucije; dru-
ga su trajna po tome $to su u njima iskazane
vizije umetni¢ki polifono materijalizovane. Za
njihove stvaraoce ,,socijalna porudzbina” vreme-
na nije bila nasilje nad njihovom pesniétkom slo-
bodom, veé¢ podstrek da nadahnuto svedole za
sve one koji -ée doéi”. Tamo gde je visoka ideja
Komune nasla odusevljenog i, u isto vreme, ta-
lentovanog tumada, poetski akt nikad nije bio
parola, veé istinska umetnost koja ne tamni pod
patinom vremena.

Savremena dela na temu Komune jo§ jednom
potvrduju da prelomni istorijski dogadaji ne
samo $to uvek radaju nove, veé su isto tako bo-
gati snagom da nadahnu nove umetnike na stva-
rala¢ke podvige dostojne uspomene Komunara.
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PARISKA KOMUNA
| PESNIGI

Povodom stogodisnjice Pariske Komune u Fran-
cuskoj su objavljene mnogobrojne publikacije;
ovo obilje je u suprotnosti sa nemarnim stavom
Skolskih udzbenika koji dugo nisu hteli da znaju
za ovaj dogadaj. Veliki broj spisa i studija koji
su jo§ davno rasprodati, ili su sve dosad ostali
neobjavljeni, stavljeni su danas publici na raspo-
laganje; izdaju se antologije, romani koji slikaju
Komunu, plofe sa pesmama iz tog doba.

Prole¢e 1871. iziSlo je na taj nacin iz senke u
kojoj je ostalo, ne greSkom istori¢ara veé zbog
reSenosti vladajucée klase da svesno precutkuje
jedan opasan dogadaj ili da ga predstavlja na
potpuno izopac¢en nacin. Ovom iskrivljavanju is-
torije umnogome su doprineli i pisci tog vreme-
na koji su gotovo listom bili na strani Versaja-
cal). Netemo ih optuzivati da su pisali pesme
protiv Komune: uop$te ih nisu pisali; nisu imali
lirskog nadahnué¢a da opevaju svoj reakcionarni
ideal. Ali su to nadoknadili u prepisci. A §to se
romanopisaca tide, bilans je strahovito nepovo-
ljan.

To odsustvo jasnih pogleda iznenaduje utoliko
vise $to su likovni umetnici imali sasvim supro-
tan stav. Izuzev samo nekoliko njih, slikari, va-
jari i arhitekti pridruzili su se Komuni. Osnovali
su Savez Pariskih umetnika i za njenog predsed-
nika izabrali Gustava Kurbea. Uz njega: Koro,
Domije, Mane, — da spomenemo samo ova tri
imena koja su celom svetu poznata. Savez je
izdao jedan manifest za odbranu nezavisnosti i
dostojanstva umetnika. U komitetu koji je Sa-
vez izabrao bilo je 16 slikara, 6 grafi¢ara, 10 va-
jara, 5 arhitekata, 10 dekorativnih vajara; stav-
ljao je sebi u zadatak oCuvanje umetni¢kog"
nasleda, izlaganje savremenih dela, organizova-
nje nastave koja bi vodila ratuna o buduénosti.

Likovni umetnici su se, doduse, veé bili sukobili
sa dogmatizmom Napoleona 1II, koji se toboZ
razumevao u slikarstvo i koji je u zvaniénim

. * Prilog pisan specijalno za , Kulturu”
1) tj. Tjerove vlade koja je bila izbegla u Versaj.
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salonima zaveo vladavinu upadljivo loSeg ukusa.
Njima su, dakle, stvari bile jasne.

Posle pada Komune, Kurbea su Versajci silno

izvredali, proveli ga kroz grad s lisicama na

rukama, a karikaturisti i knjiZzevnici izvrgavali

su ga ruglu. Naroc¢ito su gnusne bile povike
Aleksandra Dime-Sina.

Ali on nije bio jedini na strani reakcije,

i prosto ne verujemo sebi kad uz njega nademo

i Gustava Flobera, Zorz Sandovu, Emila Zolu,

Anatola Fransa. Nasi veliki romansijeri pokazali

su neobi¢nu zaslepljenost, istu onu koju i nesim-

pati¢ne li¢nosti braéa Gonkur, Maksim di Kan,
Pol de Sen-Viktor ili Barbe d’Orevili.

A pesnici? Oni &ji je zadatak da jasno vide i da
-~ prema lepom naslovu jedne Eliarove zbirke —
i drugima omoguce da vide?

Stvar je u tome S$to predstava koju mi danas
imamo o pesniku pretpostavlja nepokornost,
pobunu, ako ne i revoluciju. Ali 1871? Oni koji
su tada smatrani za velike pesnike pripadali su
imuénoj klasi. To ne zna&i da su oni u njoj i
rodeni. Veé¢ina nadrealista poticala je iz ugled-
nih burZoaskih porodica, ali su se oni pobunili
protiv morala svoje klase. Pesnici kao Teodor
"de Banvil, Lekont de Lil, Zoze-Maria de Heredia
pisali su za elitu kojoj je novac omoguéavao
dokolicu potrebnu za kulturno uzdizanje. Nepro-
svetena masa nije ih mogla ¢itati: oni su je
prezirali.

Istini za volju, re¢i ¢éemo da su neki od njih,
kao Lekont de Lil, doZiveli 1848. godine trenu-
tak ushi¢enja i sréanosti. Ubrzo razodarani zbog
%alosnog kraja Druge republike, oni su digli ruke
od svakog angazovanja i na8li utodiste u visokim
sferama ,,umetnosti radi umetnosti”.

U isto vreme, uspon , knjiZevnog proletarijata” —
mladih pisaca iz siroma$nih porodica, po¢injao je
da ugrozava tradicionalne pisce.

Ovi su bavljenje svojom umetno$¢u zamisljali
samo na visinama, u razredenoj atmosferi. Sma-
trali su da je nuzno da narod radi i ostane
neprosveten, da bude iskori§¢avan kao tegleca
marva, kako bi jedna manjina koja ima na ras-
polaganju kulturu i slobodno vreme mogla da
otmeno uziva u stvarala$tvu pesnika.

Za njih je narod ne$to ruino, nisko, prosto, nesto
§to neposredno ugrozava 1nmetnost i lepotu. Ten-
fil Gotie ¢e u svojim Slikama iz vremena op-
sade napisati: ,Nije li aristokratska otmenost
remek-dela upravo ono $to najviSe zbunjuje za-
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vidljivee slabih duhovnih sposobnosti? Naravno,
ono $§to je ruino ne trpi ono $to je lepo.”

U ime lepog prihvata se Drugo carstvo, njegov
poredak i koristi koje ono omogucuje ... Pol Lid-
ski je veoma jasno analizirao taj stav u svojoj
knjizi Pisci protiv Komune?) On je pokazao
kako su u toku dvadeset godina ti ljudi ugo-
dno zZiveli, dopustajuc¢i sebi i luksuz da se
podsmevaju burZoaziji, trazili pocasti i penzije,
prikrivali svoje prihvatanje pozlacenog robo-
vanja izgovorom da se bave ¢istom umetnoscu.
Bili su nesposobni da shvate tezZnje naroda —
moglo bi se, €ak, ret¢i da su ih se i bojali —
i kad je 1871. nai§lo ono ¢udesno i burno pro-
le¢e, ono ih je ispunilo uZasom i mrznjom.

Ova osetanja — ako je to uopSte potrebno
re¢i — nisu im posluzila kao izvor nadahnuéa
ni za jedno delo od vrednosti. Poezija tesko
podnosi spajanje s izvesnim stavovima. Uza-~
lud bismo trazili velike ode protiv Komune me-
du delima versajskih pesnika — jedinu pesmu
koju bismo mogli navesti napisao je Fransoa
Kope. Objavljena je aprila 1871. pod naslovom
,Krvi vise nema”. Samo u prepisci i novinskim
¢lancima mozZemo osetiti svu velikodu$nost, uzvi-~
Senost duha, svu tananost pristalica umetnosti
radi umetnosti...

Lekont de Lil: ,,Smrdljivo mazalo Kurbe i besti-

dan Copor slikara i bakropisaca koji su posli za

njim nec¢e biti ubijeni, §to je jo§ Zalosnije. On je

zasluzio, ne samo da bude streljan(...), vet¢ da

se uniste i njegove prljave slike koje je neka-
da prodao drzavi.”

Teofil Gotje: ,,Divljaci, s prstenom na nosu, teto-
virani crvenom bojom, igraju igru skalpovanja
na zgariStu drustva.”

Aleksandar Dima-Sin: ,,Ne¢emo nista reéi o nji-
hovim Zenkama iz poStovanja prema Zenama na
koje lite — kad su mrtve.”

Bilo bi dosadno, da ne kaZemo odvratno, dalje

redati navode koji svi lice jedni na druge. Sto

se tite potpisa, tu su, ako se zadrzimo samo na
pesnicima, sva sjajna imena Parnasa.’)

Isti takav ton je i u romanima objavljenim posle
ovog dogadaja; cilj im je da dokazu kako su ko~
munari lo8i radnici, pijanice i razvratnici, pros-
titutke (antifeminizam je narocito Zestok u ovim
delima), propali intelektualci. slavoljubivi i ogor~

*) Maspero, Pariz, 1970.
%) Pesnitka $kola koja se poziva na Teodora de Banvila,
Teofila Gotjea, Lekonta de Lila, a u kojoj susredemo ;i sle-
deée pesnike: Katila Mendesa, Fransoa Kopea, Sili Pridoma,
Zoze-Maria de Heredia.
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¢eni. Nasuprot njima, versajski vojnici su uzor
humanosti, velikodusnosti, discipline ,dobri sup-
ruzi i dobri otevi. Oni su ono $to je dobro;
komunari — ono §to je zlo. Arsen Use u delu
Izgubljen pas i streljana Zena, Emil Zola u
Slomu, Anatol Frans u romanu Zelje Zana Ser-
vijana, Elemir BurZ u delu Ptice odleéu i
cveée gine brane jednu ideologiju koja sluzi
kao bedem burZoaziji, jednoj burzoaziji koja je
drhtala svim svojim biéem i koja sad nastoji da
se obezbedi za nekoliko narednih decenija.

Sto se tide lirskih dela s te strane barikade, —
i tu niéeg drugog nema.

A sta je s druge strane?

S druge strane je sav knjiZevni proletarijat koji
je toliko uznemiravao pisce na polozajima: Zil
Vales, EZen Vermers, Ezen Potje, Zan-Batist Kle-
man, izmedu ostalih. Tu su i dva imena koja su
prezivela slom onih pesnika koje je burzZoazija
smatrala pesnicima: Verlen i Viktor Igo, koji-
ma, medu romansijerima, treba dodati Viljea de
I'Il Adama. I, najzad Rembo.

Komuna je imala nebrojene stihotvorce, od kojih
su neki ostali anonimni. Nisu svi bili pesnici.
Ovaj dogadaj je — kao $to se to mnogo puta
dogodilo u istoriji — podstakao pesni¢ko nadah-
nué¢e kod ljudi koji nisu bili knjiZevnici, samim
tim $to je u sebi nosio izvesnu dinamiku koja se
izrazava i na ovaj naéin. Postoji, u tom pogledu,
znacajna razlika izmedu reakcije i Komune, —
sud koji je donela sama poezija.

Ovi tekstovi, revolucionarni po sadrZaju, nisu
revolucionarni po formi. Zan-Pjer Sabrol, u
uvodu svoje antologije Pesnici Komune?), pri-
znaje da bi voleo ,kad bi mogao da dokaZe da
je Komuna stvorila novu poeziju, da su ljudi
koji nikad nisu pisali, radnici na primer, postali
pesnici, a da su na onoj drugoj strani istinski
pesnici postali bedni burZoaski stihoklepci, da je
Zzivotvoran talas reci, slika i obrta iz narodnog
govora zahvatio Stampanu rec¢...” Nista se od
svega toga nije dogodilo i tome se ne treba
mnogo ni ¢uditi. Iako je bila prva vlada ,,naroda
i za narod”, Komuna je ipak patila od stalnog
pozivanja na proslost, posebno na godinu 1793.
I svoje ime pozajmila je iz prve francuske re-
volucije. Odsustvo inovacije u oblasti politike
susreéemo i u pesni¢kom jeziku.

Medutim, ovaj jezik — ¢ak i kad nosi u sebi
tradicionalne slike — ima bar snage. A kako
zaboraviti da nije u pitanju obi¢no vezbanje na

4) Seghers, Pariz, 1970. Konéentar uz tekstove dao je Moris
uri.
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hartiji, ve¢ krik ljudi koji se svim silama bore

za ostvarenje jedne svetle nade, i na koje ée

se sruciti jedna od najkrvavijih odmazda u is-
toriji Francuske?

,Pariska lada, sred najvele bure,
Svoju je brazdu zasekla u moru ideala,
Na krmilu je narod, i snaZni gorostas

Svoju crvenu zastavu nikada spustiti nece.”

Etjen Karza

(odlomak iz pesme , Versajci”, 3. maj 1871)

,Pariz plamti, kroz no¢ svirepu i kobnu,
Nebo je puno krvi, to istoriju spaljuju.
I pokazuje u noéi prestravljenom svetu
Kako Pariz pada ponosan i gord,
Pod te§kim bremenom mué¢nih dogadaja.
I sam Luvr plamti i u prah se ruSe
Mramorni zidovi i vrata od tuca.”

EZen Vermers
(odlomak iz ,,Buntovnika”, septembar 1871)

Ne nameravamo da im umanjujemo vrednost ti-
me $to ¢emo reéi da su ti ljudi vrsniji kao borci
za svoje ideje nego kao pesnici. Trebalo bi dodati
da su mnoge od tih pesama pevane i da, nasla-
njaju¢i se na poznate ili tek komponovane me-
lodije, imaju ritam i intonaciju borbenih pesama.
Ti tekstovi nisu za paZljivo proufavanje u tisini
biblioteka, vec¢ za pevanje na ulici. Nije potrebno
napominjati da je EZen Potje autor Internaci-
onale.

Kod jednog uglednog pisca, kao 5to je Zil Vales,

lirizam izbija slobodnije u prozi nego u stihovima.

To dokazuje i ovaj opis dvadesetSestog marta
1871.:

,Kakav dan!

Ono mlako i jasno sunce koje pozlatuje Celjusti
topova, onaj miris cveca, viorenje zastava!, Zubor
one Revolucije koja mirno i lepo tete kao plava
reka, ono drhianje od silnog uzbudenja, ono svet-
lucanje, ono trestanje truba, oni odsevi bronze,
onaj plamen nade, onaj miris ¢asti, sve je to
opijalo ponosom i rado$¢u pobedonosnu vojsku
Republikanaca!”

I danas se jo$ moZe nai¢i na ljude tananog ukusa

koji smatraju da u Valesovom stilu nema otme-

nosti. To je samo naéin, — otmen, svakako —,

na koji se izjaSnjavaju da ne vole njegove ideje

i njegovu ulogu u komisiji za prosvetu u vreme
Komune.
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Viktor Igo uopSte nije shvatio Sta je Komuna,
ali ga je njegova plemenitost spasla. Sve dok
je trajala Komuna, on je nastojao da drzi ravno-
tezu izmedu dve strane i njegov stav je bio pri-
litno neodreden. Ali kad je po¢ela odmazda, on
se otvoreno izjasnio za pobedene. Prognanima
je pruzio utoéiSte u svojoj ku¢i u Briselu, zbog
¢ega ga je napala rulja mladih reakcionara, a
zatim ga proterala belgijska vlada. Njegovo ot-
voreno pismo od 26. maja 1871. izrazava njegov
stav:

»Ja nikad nisam shvatio Bilioreja%), a Rigo®) me
je toliko zaprepa$¢ivao da me je dovodio do gne-
va, ali streljati Bilioreja je zlo€in.

Neka neko od onih koji su pobedeni u Parizu,
neki ¢lan veéa zvanog Komuna, u ¢ijem je izboru
Pariz veoma slabo uéestvovao i s kojim se ja ni-
kad nisam slagao, neka neko od tih ljudi, makar
on bio i moj li¢ni neprijatelj, zakuca na moja
vrata, ja ¢u otvoriti. On je u mojoj ku¢i. Nista
mu se ne sme dogoditi.”

U junu 1871. Viktor Igo objavljuje Strasnu Go-
dinu, koja uznosi nepoznate heroje Komune.
Nece prestati da zahteva amnestiju za prognane,
dok ¢e mu razbesnjeni Versajci poricati pravo
da piSe na francuskom. Evo, primera radi, jednog
Zuénog odlomka iz pera Barbe d’Orevilija:

»Knjiga gospodina Viktora Igoa je samo plame-

na, plahovita, licemerna i preteéa elegija v pat-

njama i kaZnjavanju komunara. O njihovim

zlo¢inima ni reéi!... Vi se mozete odreéi fran-

cuskog jezika, koji za vama nete zazaliti, jer ga

odavno kinjite. Svoju narednu knjigu piSite na
nemackom.”

Medutim, Viktor Igo, premda je revolucionar,
sanja ipak samo o tome da poboljsanjem poloZaja
siroma$nih zastiti kapitalisti¢cko drustvo:

»1 shvatimo. Ja kaZem da se drustvo
Lagodno ne osefa dok su te aveti nad njim,
Da je njihov smeh jedan od najstrasnijih
simptoma,

I da moramo strepeti sve dok ne iscelimo
Ovo jezivo i lako odlaZenje u smrt.”

Ako i nije napisao veliku poemu o Komuni, Pol
Verlen je uéestvovao u ovim dogadajima. Ostav-
3i na svom radnom mestu u Gradskoj veénici, bio
je pozvan da zauzme polozaj upravnika ode-
ljenja za Stampu. Kako je kasnije pisao u svojim
»Ispovestima”, 10 se sastojalo u ,prelistavanju
novina i u beleZenju ¢lanaka koji su bili naklo-
njeni ili nenaklonjeni Komuni”. Mozda je on,
kad je ve¢ sve proslo, namerno nastojao da uma-

%) Clan Komiteta Javnog spasa.
¢) Javni tuZilac Komune.
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nji svoju ulogu; uostalom, ne izgleda da je po-
kazao neko herojstvo, ono inafe nije ni bilo
u njegovoj prirodi. U svakom slu&aju, on je
ostao kad je Tjerova vlada, pocistivii sve za
sobom, odvukla éinovni$tvo u Versaj. Stoga, do-
lazenje u kancelariju nije bilo ba$ toliko biro-
kratska navika, kao $to u to Zeli da nas ubedi
Edmon Lepeltje, ¢iji je humor, makar bio i
nehotian, ipak prljav, kad piSe.ovako: ,,Grad-
ska vetnica se nije pomakla sa svog mesta. On
je i dalje odlazio tamo poslu§no, po navici.
Nesvesno ga je tamo vukla ona revnost sluzbe-
nika koji odlazi na svoj posao sa automatskom
uredno$cu.” — (Pol Verlen) Njegov Zivot i de-
lo, — Mercure de France, Pariz, 1907).

Verlen je, uostalom, ostao veran svojim pesmama
iz vremena koje je prethodilo Komuni:

»uvek ée tvoj zid, uzalud kreden i pran,
O kuéo u Transnonenu, prokleto mesto, sramni
ugly,
Ostati gnusan i krvav u ogoréenom srcu mom.”

I on ju je dolekao radirenih ruku, mada ée nje-
govo oduSevljenje kasnije splasnuti:

»...ja sam od prvog trenutka pokazao Iju-
bav, razumevanje (bar sam mislio da sam je
razumeo), a u svakom slucaju duboku naklo-
nost prema ovoj revoluciii u isti mah i miro--
ljubivoj, i saobraznoj onom tako istinitom Si
vis pacem para bellum, prema onom njenom
manifestu, anonimnom zbog tolikih nepoznatih
i namerno skromnih imena, pod crvenim naslo-
vom Centralni Komitet koji je, — onako kako
su njegov stil u poCetku okarakterisali moji sti-
hovi, od kojih mi je u glavi ostao samo prvi.

Bez deklamatorstva i bez praznih reéi

— prostodusno, s mnogo pouzdanja, ali jasno i
dobro, postavio unutraS$nje politi¢ko pitanje i
savrSeno ispravno ukazao na buduée drustvene
probleme koje treba resiti illico, pa makar i
oruzjem... Stvari su kasnije po$le na gore...
Svejedno! — reé¢ koja je u ono vreme imala
magijski uticaj na moj duh, sav zadojen ro-
manti¢tnim hebertizmom,”’) povukla me je za
sobom, kao $to me je jasan i oéigledno neza-
drziv razvoj dogadaja 18. marta ubedio u nje-
nu istinitost.” — (Ispovesti — Albert Messein,
1912).

U Londonu ée on, u toku 1872, poseéivati pro-
gnane komunare, medu kojima i EZena Ver-

7) Jacques Hébert (1757—1794), urednik lista Le Pere

Dychesr}e, jednog od najnepomirljivijih u doba Revolucije.

Giljotiniran, sa grupom sv{)ojih. pristalica koji su nazvani
..besni’’.
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mersa, ¢iji je uticaj o€it u poemi Pobedeni. A go-
dine 1886. napisate jo§ i Baladu u slavu Luiz
Misel, velike junakinje Komune,

Rembo nije bio u Parizu za vreme Komune,
uprkos legendi koju su neki Zeleli da rasSire.
(Trebalo je dokazati da su komunari pijanice
i razvratnici: pesma Ukradeno srce svedotila
bi, prema njihovom tumacdenju, o bestidnostima
kojima je Rembo bio toboZ podvrgnut u jednoj
kasarni revolucionara.) On je, u stvari, pobegavsi
iz Sarlvila, bio u Parizu izmedu 28. februara i
10. marta, ali kako nije imao nikakvih sredstava,
i kako je spavao pod mostovima, bio je prinuden
da se — osam dana pre potetka Komune! —
vrati natrag, peSice, svojoj strasnoj majci. U
Pariz ¢e ponovo doé¢i tek u septembru, na poziv
Pola Verlena. U meduvremenu napisao je Polu
Demeniju ono ¢uveno ,,Pismo vidovnjaka”, koje
nosi datum 15. maj 1871. Zivi u Sarlvilu, u zagu-
$ljivoj provinciji, ogoréen na religiju i na sve
konformizme. Svom profesoru Izambaru pise: ,,S
ludackom uporno$éu obozavam slobodnu slo-
bodu.”

Kako se onda moZemo C¢uditi §to je Komuna osta-

vila duboke tragove u delu Remboa, ¢&ijoj su

su§tini toliko bliske ideje Komune? U tom smislu

se obitno navodi Pariski pir ili Pariz se ponovo
naseljava:

,.JKad su ti noge s toliko Zara igrale usred gneva,
Parizu! — kada si dobio tolike udarce noZem,
I kad si pao, zadrZavsi u zenicama svetlim
Negto od dobrote surovog proleta...”

,,— Drustvo!, opet je sve po starom: — orgije
Zale za svojim negda$njim ropcem po burdeljima
starim
A svetla u ludom zanosu, sa pocrvenelih bedema,
Jezivo $§alju svoj plam put bledo-plavog neba.”

i Ruke Zane-Marije:

,Pobledele su, prekrasne,

Na jarkom suncu ljubavi punom,
Na mitraljezima od tuta
U pobunjenom Parizu!”

Ove dve pesme su u celosti posveéene Komuni.

Ali Komunu susreéemo i u drugim tekstovima,

kao $to su, na primer, Siroka platna u spevu
»Jedno doba u paklu”:

,...1 video sam more plamenova i dima na
nebu; a levo i desno, silno bogatstvo koje je
buktalo kao bezbroj munja.”

Kraj Komune, odmazda, akcija prastanja koju

je povela uspokojena burZoazija, naslikani su u
pesmi Posle potopa:
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,Cim se ideja o potopu stifala

Jedan zec zastade sred deteline i velebilja i
ocita

Molitvu pred dugom na nebu, kroz paukovu
mrezZu.

Krv potete, kod Ridobradog, — na klanicama, —

u cirkusima,

Gde pecat bozji beli prozore, PotekoSe krv i

mleko.”

Bilo bi glupo obja$njavati Remboa vezujuéi celo

njegovo stvarala§tvo za Komunu. Ali se ono ipak

ne moze ¢itati bez svetlosti vatre i krvi koju ona

baca na njegovo delo. Bilo je prirodno $to on

sebe smatra bratom komunara, on koji je hteo

da ,,promeni Zivot” i koji je, u svakom sluéaju,
izmenio poeziju.

Dve ¢injenice, — sjajan procvat narodnog pesnis-
tva i duboka povezanost izmedu Remboa i Ko-
mune, dovoljno dokazuju da poezija nije pogre-
Sila stranu na koju ée stati. I jo$ neSto: od toga
doba poezija i revolucija su i tesno povezane.

Prevela s francuskog
ZORICA HADZI-VIDOJKOVIC

L A
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PARISKA KOMUNA
| POZORISTE

Pedantni letopisac burnih zbivanja od 1789. go-
dine nije propustio da zabeleZi budiladki gest
dvojice pozoridnih ljudi — Demulena i Marea
— uoéi sudbonosnih dogadaja $to ¢e uzdrmati
Evropu. Nezaposleni glumac Kamij Demulen
je u ,Palais Royal’-u vatrenom besedom uzZe-
gao u okupljenome mno$tvu volju da se s oruz-
jem u ruci suprotstavi nameri Luja XVI da
rasturi novoosnovanu Narodnu skups$tinu. Svo-
joj poruci je dao teZinu obaveze otkinuvsi list
s najblizeg drveta. U stoletne, negovane vrto-
ve ranijeg zabavi§ta kraljevske kuce i pleme-
nita3a magnoveno kao da se srudila olujina:
,O8as su sve grane ostale bez li§¢a!” Zatim je
progovorio dramski pisac Mare: odmah treba
zatvoriti sva pariska pozori$ta, rasturiti balove,
prekinuti sve priredbe! MnoS$tvo je ovaj nalog
sprovelo u delo jo§ iste velteri. Dve veferi kas-
nije s lica zemlje je zauvek nestala omraZena
Bastilja. (v. Lee Baxandall: Spectacles and Sce-
narios: A Drama of Radical Activity, ,,The Dra-
ma Review”, 1969, 44).

Pariska komuna je najavljena na sli¢an nadin;
vet¢ 6. januara 1871. godine na ulicama Pariza
osvanula je ,Crvena objava”, koja konstatuje
nemo¢ gradanskih republikanaca da Pariz oslo-
bode gvozdenog obruta opsade, te zahteva osni-
vanje komune. Tvorci ovog apela su Eduar
Vajan, potonji delegat za prosvetu, i dramski
pisac Zil Vales. Medutim, za razliku od 1789.
godine, prvi dani Pariske komune nisu obe-
lezeni zamiranjem pozoridnoga Zivota. Napro-
tiv: jedan od prvih akata nove vlasti nalagao
je pozoristima Pariza da nastave sa svojim ra-
dom. Uprkos osipanju ansambla, kojem je na-
ruku isla koliko pofetna nedovoljna odluénost
i sinhronost rukovode¢ih tela komune toliko i
svestan liberalan stav nekih voda komune pre-
ma umetnicima uops$te (v. J. Danilin: PariZ-
skaja kommuna i francuzskij teatr, 1963), veliki
broj pariskih pozori$nih ustanova je postupio
kako je bilo naloZeno i, uz izuzetke, nije pre-
kidao rad do kraja maja.

Tokom prva dva meseca svog postojanja ko-
muna, medutim, nije stizala da se temeljnije
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pozabavi pitanjima pozori§ta, premda ono nije
bilo mimoilazeno u njenim dekretima koji su
se ticali resorske podele nadleznosti medu no-
vim upravnim telima: krajem marta scensko-
-izvodactke umetnosti, pa i pozoriste, prelaze
iz nadleznosti Centralnog komiteta: Narodne
garde u nadleZnost vojnih vlasti, a potom u
nadleznost policije i Komisije za javnu bezbed-
nost, pretposlednjeg dana marta osnovana Ko-
misija za prosvetu preuzima brigu i o pozo-
riStima, a sredinom aprila pozoriS§ta prelaze u
nadleznost novoosnovane Delegacije za prosvetu.
Proizvoljno bi i netaéno bilo u ovakvom, na-
oko uzgrednom odno$enju komune prema pozo-
riStu videti svedotanstvo o nekakvom dalto-
nizmu njenih voda za dru$tvenu funkciju po-
zorisSta, koja su u ono vreme, ako ni$ta drugo,
bila uz $tampu oblikotvorci javnoga mnjenja.
Vet se i iz letimiéno izloZene hronologije re-
sorskog pomeranja pozorista da zakljuditi da
bi takav zakljuéak bio ishitren, a u njegovu
neodrzivost neopozivo uverava istorijska Ras-
prava o pozoristima od 19. maja, da i ne po-
minjemo ranije inicijative komune u oblasti
obrazovanja i umetnosti uop$te (v. u ovome broju
dr Radoslav Josimovié¢: Pariska komuna i
umetnost).

Sprovodenje dekreta o pozoridtima stavljeno je
u zadatak ,,muzi¢kome Kurbeu”, melomanu, mu-
zidkome kriti¢aru, kompozitoru, pedagogu i uces-
niku neuspelih poku3aja osnivanja komune ok-
tobra 1870. i januara 1871. Salvadoru (Fran-
cesco Salvador, 1831—1871), koji je, neposred-
no posle rasprave, u svojstvu Opunomoéenika
delegacije za prosvetu, zakazao savetovanje
scenskih umetnika Pariza za 23. maj. Salvador
se od sredine maja, kada je naimenovan za
direktora Konzervatorijuma, nekim merama ko-
je je uveo u nastavu muzike, predstavio kao
pristalica prudonovskog koncepta relacije in-
stitucionalizma i umetnosti (,Ne zna se 3ta
nauci i umetnosti nanosi veéu $tetu — podrska
koju im pruza vlast ili ograni¢enja koja im
ova natura u vidu $kola i akademija... Nasta-
va i 3kole odvele su umetnost u konaénu pro-
past, u poricanje svakog natela i svakog pravi-
la; samo je potpuna sloboda omogucila Kurbeu
da shvati istinske zakonitosti umetnosti.” — pi-
sao je Prudon u Du principe de Vart et de sa
destination sociale). Osim toga, mozda je simp-
tomati¢no da je na spomenuto savetovanje po-
zvao samo neke kategorije pozoriinih umetnika
(pevale, muzitare, ¢lanove baleta i reditelje).
No, ovo su samo fragmenti koji su, u najboljem
slu¢aju, dovoljni za Skolsku veZbu iz logitkog
zakljuéivanja, ne i za rekonstrukciju Salvado-
rovog videnja reZzima asocijacije u pozoristu ili
toka kojim bi se stvari razvijale u ovoj oblasti
(jedan deo javnosti je odmah izrazio negodova-
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nje §to Salvador namerava da mimoide druge
kategorije pozoriSnih delatnika): s prodorom
Versajaca u Pariz 21. maja gasi se i ovaj vid
kulturne politike Pariske komune, a i sim
Salvador gine na barikadama s pu$skom u ruci,
ne odrzavsi savetovanje koje je zakazao. ,Ni-
smo toliko uplaseni njihovim pretnjama da ne
bismo nasli vremena da se pozabavimo pita-
njima te vrste i da ne bismo saéuvali neza-
visnost re¢i!” — kazao je voditelj rasprave Do-
minik ReZer uotli potetka Krvave nedelje (nav.
prema Jurij Danilin; PariZskaja kommuna i
francuzskij teatr, 1963). PokuSaj komunara da
iz temelja izmene organizaciju pozorista ne
samo refima veé¢ i delom kasnije ¢e, u odsud-
nim trenucima revolucionarnih prevrata, sluZiti
kao putokaz (v. u ovome izboru Darko Su-
vin: Komuna i organizacija pozori§ta). StaviSe,
njegov stoZer — poimanje pozorista kao slo-
bodne asocijacije — stoZer je oko kojeg se usre-
doto¢avaju i brojne dileme naSeg pozorisnog
trenutka. ‘

U tesnoj vezi s nastojanjima komune da revo-
lucioniSe pozori§te kao instituciju svakako su
napori komune usmereni ka drugom jednom
aspektu pozorista: re¢ je o publici. Pariska po-
zorista, pa 1 takvi ,hramovi” kao §to su ,,Co-~
medie frangaise” i ,,Grand Opera”, prvi put su
upravo u danima Komune Sirom otvorila svoja
vrata tzv. ,Sirokoj publici”, pariskome zivlju
bez razlika na socijalnu pripadnost. Preciznih
podataka o sastavu publike tih 72 dana nema
(zanimljivo je da o ovome niSta ne kazuju ni
autoriteti od kojih bi se to moglo s pravom
ocekivati: Jean Divignaud: Sociologie du thé-
dtre, 1965; Emile Copfemann: Le thédtre popu-
laire pourqoui, 1969). Ne moZe se s pouzdanos$cu
govoriti da je komuna u ovome pogledu ispoljila
sistematicnost i doslednost — bar nam doku-
menti kojima raspolazemo ne daju osnov za
takav zakljuéak. Izvesno je, medutim, da je
komuna nekim merama (besplatne ulaznice,
grupne posete pozoriStima, predstave i recitali
van pozori$nih kuéa, dobrotvorne priredbe) ipak
nastojala da zblizi ,,obi¢nog” Coveka s umetno-
36u scene, daju¢i na taj nacin sustinski dopri-
nos i premosé¢ivanju jaza Sto ,elitisticku” kul-
turu razdvaja od tzv. ,,popularne kulture”.

Treéa ravan relevantnosti Pariske komune za
pozoriSte tite se dramske knjiZevnosti, odno-
sno dramaturgije. Ve¢ iz repertoara pariskih
pozorista za trajanja komune o¢ito je da ko-
muna nije stvorila dramu koja bi se mogla naz-
vati dramom Pariske komune (iscrpan pregled
repertoara pariskih pozoriita daje J. Danilin:
n. d. v, i A. Tissier: Les spectacles pendant la
Commune, ,Europe”, 1970, 499—500; S. Cheval-
ley: Comédie Francaise pendant la Commune,
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isto). Otuda se CeSte o komuni govori kao o
nadahnuéu za dramske pisce potonjih déba koje
ni danas ne kopni (v. R. Temkin: La Commune
au thédtre, ,Europe”, 1970, 499—500; Dr Ra-
doslav Josimovié¢: KnjiZevni pogledi Romena
Rolana, 1966). Medutim, ne treba zanemariti
dramsko delo poteklo iz pera komunara u godi-
nama neposredno posle komune, uglavnom u
kazamatima Xaledonije i teskobi izgnanstva.
Veéina od nekoliko desetina dramskih tekstova
o kojima je reC jos nije objavljena, tek po koji
je i izveden (drama Pariska komuna — u kojoj
noviji istraZivaéi vide pre svega ruku Zila
Valesa: v. ,Europe”, 1968, jun-—jul—avgust, u
celini posveten Valesu — objavljena je tek
1971. g,"). Ali, ve¢ ima glasova koji nagovesta-
vaju, uprkos tek parcijalnoj dostupnosti ove
grade, i jednostranim pristupima da drama ko-
munara prethodi izvesnim potonjim tokovima
dramaturgije, poglavito one obuhvacene naziv-
nikom ,,angaZovana drama” (v. J. Danilin, n. d.)
Ta dramska orijentacija zacelo opovrgava rasi-
reno mi$ljenje koje u umetnosti revolucije pre-
poznaje isklju¢ivo ranije umetni¢ke forme (v.
Henri Focillon: L’art et la Révolution, u knj.
Révolution de 1789 et la pensée moderne, 1940);
koje, drugim refima, legitimnim smatra jedi-
no one uzlete umetni¢ke imaginacije §to imaju
garantni pedat zvaniénih (gradanskih) inter-
pretatora.*
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KOMUNA | ORGANIZACIJA
POZORISTA

Ne olekuj od Komune viSe
no od sebe sama!”
— Breht: dani Komune (1949)

Nemam nameru da u ovom radu razmatram Pa-
risku komunu od 1871. godine, pa ni njene krat-
kotrajne prakti¢ne napore da pozorista reorgani-
zuje u samoupravne asocijacije koje bi igrale za
masovnu, Siroku publiku. Dabome, takva nasto-
janja se podrazumevaju u sledeéoj debati i uze-
ta sama za sebe znadajna su spona u viziji staroj
koliko pozoriste i ¢ovekovo stvaralaStvo. Ta vizi-
ja je dozivela obnovu u teorijama Didroa i Ru-
soa, u praksi Francuske revolucije od 1789. godi-
ne, u utopijsko-socijalisti¢koj misli sve do 1848.
godine i Vagnerovim esejima o pozori§tu napisa-
nim na taj impuls; posle 1871. godine ona ¢e na-
dahnuti koncepcije Romena Rolana i Firmena
Zemijea o ,narodnom pozoristu” (théatre popu-
laire), Ni¢eovo preispitivanje grékog pozorista i,
£to je najvaznije, sovietsko porevolucionarno po-
zoridte. Ovim putevima ona se ulila u maticu
polemike o ponovnom rodenju pozori§ta sto je
zahvatila sav svet. Medutim, ovde je moguéno ob-
jasniti jedino neposredne kontekste nuZne da bi
se shvatila debata Komune,

RETORICKA TRADICIJA NA KOJOJ SE
TEMELJI DEBATA

Pre svega, re¢ je samo o zapisnicima debate,
a svako ko je ikad &itao zapisnik, zapisnik nekog
sastanka koji se strogo ne bavi linjenicama i
ciframa znaée kako je tesko stvaralatku misao
predstaviti éak i u najboljem izvodu: Drugo, ¢la-
novi Saveta (bilo ih je svega 64 — nisam raspola-
gao podacima o odsutnima) bili su pod snaZnim
uplivom francuskog srednjestale$kog polili¢tkog
besedni$tva i novinarstva. Bili su preteZno sitno-
gradanskog porekla: ,&inovnici, lekari, nastavni-
ci, advokati, novinari”’, kako primeéuje njihov
kolega i istori¢ar Lisagdraj (od ucesnika u de-
bati, Vajan i Rastul su bili lekari, Irben — na-
stavnik, predsedavaju¢i ReZer — veterinar, a
Kurne, Pia i Vezinije — avaj! — novinari). U Sa-
vetu je bilo i dvadeset i pet pripadnika radnitke
klase — §to je udeo nezapaméen u bilo kojoj
gradanskoj demokratiji do tog vremena i posle
njega — ali su i brojno i u pogledu polititkog
stila bili slabiji. Samo su re¢i nekoliko njih, na
primer LanZevena i, poglavito, Frankela imale
neki uéinak. Ideolo$ka pripadnost nije bila sa-
glasna sa socijalnim poreklom i delila je Savet u
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spektar veéine, koju su éinila 25 do 30 ,,radikala”,
zainteresovanih prevashodno za polititku a ne
socijalnu promenu (na primer, Irben i ReZer)
i na 15 do 20 sledbenika ,,blankisti¢kog” ili ,,no-
vojakobinskog” teroristickog voluntarizma (me-
du ovima je najvec¢i frazer bio Pia). Istinski pri-
stalica ,,demokratske i socijalne Republike”, ova
veéina je bila pod uplivom retorike i formi Prve
republike — naroéito jakobinske — ne obazi-
ru¢i se nimalo na ¢injenicu da je njihova situ-
acija veoma razli¢ita. Voleli su teatralnost, na-
stupali kao potomci ,,nasih preteca” iz 1789—1794
(¢ak ni realisti¢ni Vajan nije izbegao ovaj klise) i
Cesto su bili osetljivi kao zvezde ili, §to je jo§
gore, kao glumci — alternatori. Mnogi od njih su
bili u vlasti gromopucateljne ekstremisti¢ke fra-
zeologije preuzete iz Zurnalistiékih i politi¢kih
borbi 1880—-ih godina, €esto padajuéi na tako
protivuretne, boemske stavove kao $to je zahtev
za politickim terorom kombinovanim s ekonom-
skim i institucionalnim nacelom laissez-faire.
Manjina — revolucionarni socijalisti svih nijan-
si, doktrina i stepena, razgovetnosti — dosled-
no se protivila ekstremisti¢koj polititkoj vio-
lentnosti veéine i traZila je celovite socijalne
promene. Iako nikad nisu bili zvani¢no organizo-
vani, ¢lanovi Medunarodne asocijacije radnika su
bili nosilac manjine, kao i svih druStveno-eko-
nomskih mera Komune, o ¢emu u debati svedote
napori Vajana, Frankela (jedinog koji bi se mo-
gao nazvati marksistom) i LanZevena.

S ovih razloga, veéina govornika, premda ne svi,

upotrebljavala je izvestan politiéki Zargon koji

je uvek tesko prevoditi jer sudeno mu je da zvu-
¢i sme$no nesuvislo.

POLITIKA I IDEOLOGIJA SUKOBA U VEZI
S POZORISTEM

Debatu o pozori§tu je zapalio privremeni nacrt
dekreta $to ga je predlozio Eduar Vajan, Delegat
za prosvetu (,,enseignement” — ovaj izraz je bio
primenjivan u veoma §irokom smislu, verovatno
je odgovarao onom §to bismo danas zvali kul-
turnim poslovima, tj. i obrazovanju i umetnosti-
ma). Delegat je bio predsednik jedne od deset ko-
misija ili delegacija na koje je Komuna — odba-
cujué¢i podelu na legislativne i izvrSne organe —
iz dana u dan prenosila izvr$nu vlast; komisiju
je ¢inilo pet-Sest ¢lanova Saveta koji su funkcio-
nisali kao kolegijalno telo — s funkcijama kako
parlamentarnog odbora tako i ministarstva. Iako
je delegat C¢eslo mogao biti ¢ovek od velikog ug-
leda, sve odluke su donoSene glasom vetine.

Osnovna politika Vajana bila je da se pomogne
procesu socijalizacije pozoriSta spram ranijih ko-
mercijalnih ili dvorskih rezima. Njegova Delega-
cija, kao i Savet u celini, ve¢ su pre debate bili
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nik bio eminentni slikar Gistav Kurbe, da orga-
nizuje izloZzbe kao §to je godi$nji salon i da up-
ravlja galerijama i muzejima. Komuna je na
taj nadin implicitno prihvatila — ne prejudicira-
juéi ulogu nadzora od strane Komune — ciljeve
Saveza umetnika, koji je u svojim statutima bio
definisan kao ,upravljanje svetom umetnosti od
strane umetnika” s ciljem ,,0éuvanja blaga pro$-
losti; prikazivanja i valorizovanja svih elemena-
ta blaga sadadnjice; i regeneracije buduénosti do
koje ¢e dovesti kultura”. Pa ipak, neposredan
povod za Vajanov nacrt bila je njegova bitka na
wdrugome frontu”, u samome Savetu, protiv au-
toritarne drzavne kontrole od strane Delegacija
za javnu bezbednost (ova se pominje i kao Dele~
gacija za socijalnu sigurnost — u praksi od stra-
ne voda policije i obavestajne sluzbe Komune),
predvodenu straviénim Rigoom i njegovim dog-
lavnikom Kurneom.

Kurne je 8. maja otpustio upravnika pariske Ope-
re zbog sabotiranja Komune i na njegovo mesto
je naimenovao ne samo novog upravnika — ne-
kog operskog pevata — ve¢ i odbor od 6 ¢lanova,
od kojih su ¢éetvorica bili funkcioneri ,,bezbed-
nosti”. Kako je u to vreme pozoriste bilo omi-
ljeno kod ljudi i delovalo kao oblikotvorac mis-
ljenja, svaka promena u njemu izazivala je oset-
ljive politicke reakcije. Kurneov nespretan po-
tez je izazvao nepovoljan efekat na pariske kru-
gove povezane s pozoriStem, te je Vajan poZurio
da ,progura” zakon koji ée razgrani¢avati nad-
leZznosti policije i kulture. Medutim, svaki takav
zakon morao je da se opredeli za nafelo samoup-
ravljanja ili asocijacije u pozoristima, a ovo na-
¢elo bi potom vodilo ukidanju prava vlasnika
pojedinaca. (Ova prava su 1860-ih godina brzo
kopnila: neka privilegovana pozorista su i dalje
bila pod kontrolom dvora, druga su hitro progu-
tali snaZni trustovi spolja, kao $to je, na primer,
bio ,,Société Nantaise”, privatna svojina je veé¢ u
znatnoj meri bila odvojena od li¢ne kreativnosti.)

Vajanov predlog je toplo podrZao Irben, ¢lan De-
legacije za prosvetu. Cim mu je upuéen otvoren
izazov, 8ak se i Kurne — premda ozlojeden po-
minjanjem bezobzirnosti njegove policije (njego-
ve ,,socijalne sigurnosti” — pedantno je ispravio)
— kratko sloZio da pozori$ta treba da budu u
nadleZznosti Komisije za prosvetu. Vajanov po-
kusaj da nade ustrojstvo koje bi bilo spoj samo-
upravljana pozorisnih umetnika sa opstom pod-
redeno$éu pozorista njegovoj Komisiji na taj na-
¢in je bilo izloZzeno napadu koji je natelno dola-
zio s druge strane. Jer u Savetu, koji je uspostav-
Ijao ravnoteZu krajnje autoritarnim etatizmom,
postojao je i mnogo izra¥eniii anarhoidni ekstre-
mizam, koji je u ovoj debati dosledno predstav-
ljao Pia. Saglasno s Prudonovom posmrtnom
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knjigom o umetnosti (Du principe de Vart et de
sa destination sociale, 1865), ¢ija je osnovna te-
za da nijedna vlada nema pravo da se upliée u
pitanja umetnosti jer svaki takav dodir bi vodio
izopatenju umetnosti, — Pia je uloZio dva duga,
zudna protesta kako protiv vladinog tako i pro-
tiv svakog drugog organizovanog drustvenog up-
litanja u pitanja umetnosti, u vidu zakona ili
subvencija. U ovome duhu je Piaov ideoloski sa-
veznik Vezinije uzvratio na Vajanov predlog sop-
stvenim predlogom, koji se naposletku sveo na
amandman o ukidanju ,,svih subvencija i privi-
legija”. Ovaj je napokon unet u dekret Komune,
iako je ukidanje subvencija (kao $to je Frankel
istakao postavljajuéi pitanje Vezinijeu) protivan
cilju dekreta — da se izglasaju samoupravne po-
zori$ne asocijacije.

Iako Vajan nije bio razradio mehanizam kojim
bi pojedine samoupravne ansamble doveo do je-
dinstvene politike prema pozoriStu kao javnoj
sluzbi — to je problem koji se ne mozZe reiti bez
prakti¢nog okuSavanja tokom mnogih godina —
njegov osnovni pristup je jasan. ,,Nasa revoluci-
ja... treba da radniku obezbedi sredstva rada i
proizvodnje” i ,,pozorista treba da pripadaju ud-
ruzenjima umetnika”; on je s tog stanovista od-
bacio i ,drZzavnu umetnost” i slobodu vlasnika
(pozori$nih zgrada u njegovo vreme, a u naSe i
autorskih prava i investicionog kapitala) da dik-
tiraju kreativnim radnicima. Istakao je da je ,u
umetnosti ... eksploatacija moZda groznija no u
tvornicama”, i zakljutio primedbom da su i pe-
vadi i plesaéi ljudi: ne instrumenti potro$nje, veé
subjekti ekonomskih potreba i 1judske praviénos-
ti. Pozorista ,nisu samo grla ve¢ i trbusi” — du-
hovit utuk na onaj Menenija Agripe o drZavi.

Najjasniji i najdosledniji zagovornik socijalistitke
»Zlatne sredine” izmedu etatizma i anarhije bio
je Leo Frankel, revolucionar iz Madarske. Posle
takti¢nog uvoda u svoje primedbe — izjavljujuéi
da se slaze i s Vajanom (o samoupravljanju) i s
Piaom (protiv drzavne kontrole), Frankel je u
sustini odbacio i Piaov intelektualni anarhizam
i neke Vajanove nedoslednosti. ZaloZio se za pot-
punu samoupravu asocijacija pozori$nih radnika,
kao i za njihovo pravo da biraju direktore pozo-
rista; a istodobno je priznao pravo i obavezu ,,dr-
Zave kao sveukupnosti pojedinaca” — tj. kao so-
cijalnog totaliteta koji stvarno zastupa narodnu
volju a ne kao profesionalnog administrativnog
aparata, bio on birokratski ili parlamentaran —
da se bavi pitanjima pozori$ta i umetnosti uopste.
Ovaj Frankelov stav je najbliZi nagove§taj poto-
nje evropske i revolucionarne prakse, poglavito u
Sovjetskom Savezu 1920-ih godina i Jugoslaviji
1950-ih i 1960-ih godina.
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VREMENSKI KONTEKST

Jedan pokazatelj tendencija Pariske komune je
i to 5to je po usvajanju Dekreta o pozoristu
bar jedan zajednilki sastanak operskih umet-
nika (pevaéa, muziara i tehnitkog osoblja) bio
sazvan radi razmatranja mera neophodnih da
se ,reZim eksploatacije u pozoristu zameni re-
zimom asocijacija”. List buduéeg istoricara i
¢lana Komiteta Lisagaraja, Le Tribun du peuple,
zahtevao je da se i ,zainteresovanim gradanima”
van pozoriSta — libretistima, kompozitorima i
drugim — omoguéi da uzmu uéeS¢e na tome sa-
stanku. Time je ukazano na mogucénost da se
opsti interesi izmire s posebnim samoupravnim
pravima. Ali bilo je veé¢ prekasno. I sama deba-
ta, koja je odrzana 19. maja, na Irbenovo zalaga-
nje, morala je biti prekinuta zbog razmatranja
hitnih vojnih pitanja. Dva dana kasnije, na dan
objavljivanja Dekreta o pozoriStima, vojska ver-
sajske vlade je provalila kroz odbranu Pariza.
Zavrina Rastulova primedba — da zZali $§to su
dva &asa utroSena na raspravljanje o pozori$tu
— bila je u tome smislu pragmati¢no na mestu.
Ova tako reé¢i arkadijska diskusija $to se vodila
u ¢asu u kojem su se na pragu o$trili bajoneti,
donekle je bila donkihotska. No, u nepragmatic-
nome smislu Don Kihot ima pravo bar koliko i
Sanéo Pansa. Ovaj dirljivi idealizam je i mera
istorijskog znafaja Pariske komune. Najvaljaniji
1judi Pariske komune bili su zanesenjatki odluc-
ni da, ne obziruéi se na prakti¢ne prepreke, u me-
duljudske odnose uvedu ,,slobodu sada” — sistem
slobodne asocijacije za sve proizvodace,

Istorija pozoriS§ta je, u poslednjih stotinu godina,
krenula posve drugacijim putevima. Umesto da
budu vreme odriavanja op$tih skupova pozori$-
nih radnika, narednih sedam dana (21—28. maja)
se preobratilo u ozloglasenu , krvavu sedmicu”, u
kojoj je na pariskim ulicama pobijeno 15.000—
-—40.000 komunara (tatan broj je jo§ nepoznat).
Ovim je pitanje organizacije pozorista bilo reSe-
no za dug niz godina. Ali, ako je govoriti strogo
pozoridnim jezikom, morala se platiti izvesna
cena. Potkraj stoleéa je Emil Fage, tolerantan
liberalni kritiéar, ne krijuéi uzdisao: ,,Svako vete
sva pozoriSta Pariza izvode isti komad pod razli-
¢itim imenima. Svi mi u Francuskoj osetamo da
trulimo. Ta sveops$ta nelagodnost manje ili vise
jasno oseca se od 1815. godine; ali od 1870. godine
prerasla je u teskobu. Na §ta ¢e ovo izati? Na
novu renesansu ili na nepovratnu nesreéu?”

Pre no $to se izloZi debata valja skrenuti paZnju
na tri ¢injenice. Prvo, saglasno sa svojim klasnim
sastavom, Savet komune je u pogledu starosne
strukture bio posve razli¢an od postojeéih politi¢-
kih normi. Najmladi ¢lan versajske viade imao je
53 godine, njen predsednik — Tjer — 74, a prosek
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starosti njenih ¢lanova iznosio je 63 godine. Samo
pet od 64 ¢lana Saveta komune bili su stariji od
60 godina (ukljucujuéi i Piaa); prosefna starost
potonja dva njegova najvisa tela — Izvornog ko-
miteta i Komiteta za javnu sigurnost — bila je
38 godina. Od ucesnika u debati Vajan je imao 31
godinu, ReZer — 55 godina, Kurne — 33, Pia —
51, Vezinije — 48, Frankel — 27, Rastul — 36.

Drugo, protagonisti debate — Vajan, Kurne, koji

je uglavnom ¢éutao, Pia i Frankel — bili su ¢lano-

vi ili delegati Izvr§nog saveta (tj. reprezentativ-

ne litnosti komune i njenih ideoloSkih struja).

Mozda zato debata, uprkos preobilju refi, ima

klasiénu jasnoéu i dramatitan ritam dostojan Soa
— ili bi trebalo da kaZzemo -— Rasina?

RASPRAVA O POZORISTU*

GRADANIN VAJAN, delegat za prosvetu

Molim skups$tinu da se izjasni o pitanju razgra-
nit¢enja funkcija.

PozoriSta su do izvesnog stepena u nadleZnosti
Komisije za bezbednost, koja je duzna da vrsi
nadzor u gledalisnim dvoranama i da obezbe-
duje javni red. Ali na pozoriSta treba prven-
stveno gledati kao na velike, prosvetne usta-
nove; u republici ona treba da budu samo to. Nasi
prethodnici su upravo tako na tu stvar gledali,
pa je Konvent svojim dekretom od Zerminala
godine II reSio da o nadzoru nad pozoristima
valja da se stara Komisija za narodnu prosvetu.
Komisiji za drustvenu bezbednost treba poveriti
samo nadzor nad redom u pozoriS§tima; ali ne
treba gubiti iz vida da, kao §to je revolucija
89. godine dala seljacima zemlju, nasa revolu-
cija od 18. marta treba da radniku obezbedi
sredstva rada i proizvodnje.

* Priredivad zadriava sistem zagrada Danilina (Ju. Danilin:
PARIZSKAJA KOMUNA I FRANCUZSKIJ TEATR, Moskva
1963), koji, opet, ovaj predosi iz sovjetskog izdanja PRO-
CES-VERBAUX DE LA COMMUNE (Protokoly PariZskoj
kommuni): u okruglim zagradama su delovi Zapisnika za
koje je bilo refeno da ne budu objavljeni u ,Journal
Officiel”’; u uglastim zagradama su delovi Zapisnika koje
su, prema tvrdenju Danilina, stenografi rasprave u ruko-
pisu precrtali. Raspravu je, prevedenu na engleski Id'ezx_k,
pbjavio D. Suvin uz svoj op$irniji rad Organizational Media-
tion: The Paris Commune Theatre Law (,,The Drama
Review””, 1969, leto), no u donekle prilagodenom obliku. —
Prim. priredivata.
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Pozori§ta treba da pripadaju udruZenjima umet-
nika, pa je zato Delegacija za prosvetu smatrala
neophodnim da se u tu svrhu okupe svi umet-
nici, Molim Skups$tinu da svojom od]Jukom pot-
vrdi (sledeGe: to jest) da su pozori§ta u nadlez-
nosti Delegacije za prosvetu. Neka Delegacija
za bezbednost vodi strog nadzor, poglavito u
ratnim okolnostima u kojima se nalazimo. Ali
Delegacija za bezbednost tek $to je naimenovala
direktora Opere, — ta &injenica ocigledno spu-
tavg politiku SkupStine.

Ja, dakle, molim Skup$tinu da blagovremeno
donese odluku koja ée, nadam se, glasiti kako
ja predlazem.

GRADANIN IRBEN

Gradanin Vajan nam je veé dokazao svoju kom-
petentnost za pitanja prosvete, ali moram do-
dati da ovlaSéenja policije, kad je re¢ o po-
zoristima, treba da budu svedeng samo na odr-
Zavanje reda za vreme trajanja predstava, a
najbolje Sto bi se dalo uf€initi bilo bi da se
pozoriSta povere nadleZnosti prosvete. PozoriSte
je najsilnije i najbolje sredstvo za prosveéiva-
nje naroda. Vlade koje su nam prethodile pret-
vorile su pozori$te u sredstvo poufavanja poro-
cima svake vrste; mi éemo ga pretvoriti u sred-
stvo za pouCavanje svim gradanskim vrlinama
(ne mogu se dalje u pozoristima trpeti gnusni
spektakli), porotne ljude éemo preobratiti u na-
ciju gradana. (Povici odobravanja: ,,Vrlo dobro!”)

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Gradanin Vajan je na pocetku nafeg zasedanja

p_rvedloiio da donesemo odluku o pitanju pozo-

ri§ta; on se zala¥e za otvorenu raspravu o ovome
pitanju.

GRADANIN KURNE

Smaj:ram da su pozoridta sredstvo za vaspita-
vanje naroda te se izja$njavam da se povere
Delegaciji za prosvetu.

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Priznajem vam da liéno ne vidim neku é&évrstu

vezu prosvete s koreografijom. Ipak, saopsti¢u

vam Vajanov predlog: , U skladu s nacelima

koje je utvrdila Prva republika, a koja su pod-

robnije izloZena u zakonu od 11. Zerminala II
godine.
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Komuna donosi odluku:

U svim organizacionim i administrativnim pita-
njima pozori$ta spadaju u nadleZznost Delegacije
za prosvetu. Ovoj Delegaciji se nalaze da ukine
eksploataciju pozori§ta od strane jednog direk-
tora ili dru$tva poduzetnika, da je u majkra-
¢em roku zameni sistemom asocijacije.

E. Vajan

GRADANIN FELIKS PIA

Ne shvatam $ta predlaze gradanin Vajan, kao
$to ne shvatam ni $ta predlaZe gradanin Kurne.
Ne slazem se s meSanjem drZave ni u podru&ju
pozorista. ni u podruéju knjiZevnosti. U drZavi
koja je jo§ u povojima, pozoriitima je neophod-
no pokroviteljstvo nekog RiSeljea, nekog mece-
nata, ali u slobodnoj zemlji, koja proglasava
slobodu liénosti, slobodu misli, pozorista staviti
pod starateljstvo drZave znadi ne postupiti repu-
blikanski. Imate pravo da nadgledate nadin pri-
mene misli, ali misli prosecati brazdu, to je tira-
nija koja je ne samo nepodnoiljiva veé i pogi-
beljna za misao.

Veli¢ina francuskog pozorista je upravo u tome
§to se ono oslobodilo tutorstva. Kad je Molijer
zasnovao svoje pozoriSte, jo§ je postojalo paten-
tirano pozoriste; ali ono nije bijo Molijerovo po-
zoridte. Molijer je svoje pozoriite utemeljio up-
ravo nasuprot tome pozoritu, &ji je finansijer
i pokrovitelj bila drZava. U ovome trenutku
ne izja3njavam se protiv pommog nadzora nad
pozori$tem, ve¢ se zalaZem da individualno mi-
8ljenje ima apsolutno prgvo da se iskazuje u
obliku u kojem hode.

GRADANIN VAJAN

Drzim da gradanin Pia nije razumeo smisao
mog predloga. Prva republika nije slobodu po-
zori§ta shvatala na nacin na koji je mi danas
shvatamo. Ona je pozoriStima upravljala une-
koliko diktatorski. Tako im je, na primer, pro-
pisivala da taj-i-taj komad izvode tri puta sed-
miéno. Ali, ne zaboravite da ¢ovek, kad postupa
u skladu s pravi¢no$¢u, uvek postupa u ime
slobode. A kada je ime drzave Komuna, ona se
mora Cesto meSati, me$ati se u ime pravi¢nosti
i slobode.

Mislim da je ovo (— pozori§te — prim. T.V)
oblast od velikog interesa za drzavu i da tu
valja razviti Siroku polititku delatnost. Stavise,
nama je u interesu da se policija ne upli¢e u
socijalna pitanja. Mi smo duzni da teZimo ka
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univerzalnom ustrojavanju socijalisti¢kih usta-
nova.

Posebnost revolucije XIX stole¢a je u tome Sto
¢ée tamo gde postoji proizvod, proizvodaé biti u
punoj meri nagraden. (Preteino obelezje revo-
lucije XIX stoleéa je u tome 3to je to socijalna
revolucija.) Proizvod trudbenika — to je aksiom
istine koji vaZi za svakog; treba ga primenji-
vati na umetnika u istoj meri u kojoj se pri-
menjuje na svakog drugog proizvodaca.

U umetnosti je eksploatacija moZda groznija
no u tvornicama, i ¢&itav pozoridni personal
predmet je eksploatacije, odozgo do dole. (Ple-
satica se mora prodavati da bi Zivela. Jednom
re¢ju, to je pljatka od potetka do kraja.)

U pozoristima je neophodno zavesti reZim jed-
nakosti, reZim asocijacije (da bi ljudi koji imaju
veze s pozoriStem bili jedinstveni). Policija je,
pak, duina da se bavi samo obezbedivanjem
(opSteg) morala i merama bezbednosti,

Predlazem da se obrazuje posebna delegacija,

u tijoj nadleZnosti bi bila umetni¢ka dela; all

otigledno je da policiji ne bi bilo mesto u toj

delegaciji, — ova bi postojala u sistemu pro-
svete.

Zadatak je op$te uprave pozori$ta da danasnji

sopstveniCki i privilegovan reZim pretvori u si-

stem asocijacija koje bi bile potpuno u rukama
samih glumaca.

GRADANIN KURNE

Pozoridta nisu bila u nadleZnosti policije veé
Komisije za javnu bezbednost — to je prvotna
greSka, koju konstatujem.

Druga grefka bi bila nadinjena ako bi se smat-

ralo da je Komisija za javnu bezbednost vezala

ruke Komuni time §to je naimenovala direktora
Opere.

- GRADANIN FELIKS PIA

Neobiéno se veselim Sto je gradanin Vajan priz-
nao da se pitanje pozorista svodi na pitanje aso-
cijacije. Asocijacija je valjanija no direkcija,
poglavito nego direkcija oli¢ena u jednom ¢oveku,

Medutim, uzimam slobodu da Vam skrenem pa%-

nju na to da se privatnim preduzeéima ne moze

zabraniti da imaju direkciju. Ne moZe se ogla-

siti da nijedan gradanin Pariza nete-imati pravo
da osnuje pozoriste.

65




RASPRAVA O POZORISTU

Vraéam se sad na Vad stav i velim: hocete da
uspostavite asocijaciju za pozorita koja finan-
sira drZava, i imate pravo da to ostvarite —
ako imate para. Ali se, pre svega, pitam: —
da 1i je celishodno — da bi drZava posedovala
pozori§te, da seljaci Berija (dalekog od svake
kulture — prim. T.V.) plaéaju, izdrzavaju oper-
ske plesate. Mislim da je to besmisleno.

Mi, zagovornici zajedniStva i federalizma, mi
smo se veé¢ izjasnili o tome. Ta, neka, onda,
Pariska komuna, ako tra¢i pare na opersko po-
zoriSte, ne prisiljavg seljake Bosa (koji je u
kulturi zaostao — prim. T.V.) da u tome su-
deluju, neka ne ispoljava tiraniju prisiljavajuci
te seljake da plaéaju porez da bi na nekom od
pariskih bulevara postojalo pozoriste.

Ja diZzem glas protiv operskog pozoriSta koje
svekolika Francuska plata da bi ono delovalo
u Parizu.

A kasnije, ako nadete da je celishodno izgraditi
komunalnu operu (u Parizu), s ¢éime ja nisam
saglasan, neka je Komuna i izdrzava.

Tada, i tek tada, imacete pravo da svojim glum-
cima propisujete oblik njihove organizacije koji
vam se dopada.

Sto se ti¢e bilo kakvog staratelistva nad umet-
noS¢u ili uticaja na njega, smatram da bi to
znacilo posezati za slobodom ljudske misli; to
bi istodobno bilo i nelogi¢no s nase strane. Ne
treba da postoji drZzavna knjiZevnost, drZavna
naukg, kao 3to ne treba da postoji ni drZzavna
religija. Medicinske i muzi¢ke akademije, u
obliku u kojem danas postoje moraju bez tra-
ga iS¢eznuti — one za umetnost, nauku, knjizev-
nost, otelotvoruju tiraniju sliénu religijskoj ti-
raniji.

O tome sudim na esnovu toga §to sam video u

drugim zemljama i ne bojim se da izjavim da

ako francuska nauka zaostaje, ako njen genij

ne ide u korak sa genijem drugih nacija, onda

je tome prevashodni razlog S$tetno tutorstvo o
kojem je reé.

Sty smo znadajno stvorili od vremena od kojeg

imamo ,francusko pozoriste”, otkad je ,Fran-

cuska komedija” u nadleZnosti Kabineta kra-

ljevske kuée? — Stvorila je tek beznacajne stva-
ri, svojevrsnu kopilad umetnosti.

Zar Engleska, koja je rodila Njutna, ima aka-

demije koje finansira drZzava? Taman posla!

Njene akademije su uvek mesne i nezavisne,

ali tvore savez, — njihovo preimuéstvo zasniva
se na slobodi.
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Svoj glas diZzem protiv tutorstva koje nam se
predlaZe, jer &vrsto sam ubeden da se naSa
knjizevnost i nasa nauka, ako su mrtve od XVIII
stole¢a, mimo svih Zelja, mogu obnoviti jedino
ako se postave na temelje ngjpotpunije slobode.

GRADANIN LANZEVEN

Ne mislim §to i gradanin Pia. Ako je pozoriste
orude prosveéivanja, onda predlazem da Ko-
muna vrs§i ozbiljan i strog mnadzor nad tim
ogrgnkom prosvete. Smatram da ako je knji-
zevnost malo uznapredovala, razlog za to ne
treba traZziti u prevelikome tutorstvu veé pre u
trpeljivosti koja se ispoljava prema loSoj knji-
zevnosti. Saglasno s time, izja§njavam se za kon-
trolu Komune nad pozoristem.

GRADANIN VEZINIJE
Protitaéu predlog:

»Komuna donosi odluku:

1. — Ukidaju se sve subvencije i privilegije po-
zorista,
2. — Pozori§ta uzivaju punu slobodu.

3. — Prestupi ili prekrSaji do kojih dolazi po-
sredstvom pozorista smatraju se krivi¢nim pre-
stupimg i prekrSajima, te se moraju suzbijati i
kaZnjavati kao takvi.
Vezinije”

U pozoriStu, u Stampi, u knjiZevnosti prestupa

i prekrSaja ima koliko i na podruéju misljenja

uopste. Ovde su moguéni prestupi izazvani ovim

ili onim pozori$nim komadima; ali to su obiéni

kriviéni prestupi koji podlefu primeni obi¢nog
zakona.

Mi stitemo slobodu, prave da &inimo onc &to

nikog ne povreduje, ali neéemo slobodu koju

bi regulisali i propisivali posebni zakoni. Zato
podnosim upravo proéitan predlog.

GRADANIN VAJAN, Delegat za prosvetu

Gradani, mi smo duZni da se bavimo viSe po-
litikom nego metafizikom. Iako ne kanimo da
udarimo na slobodu, duzni smo da izvrS§imo reor-
ganizaciju koja ¢e zahvatiti sva podruéja. Po-
zoriita nisu samo grla ve¢ i trbusi. U njima ima
1judi koji zaraduju nesrazmerno mnogo, i ljudi
koji nedovoljno zaraduju. Otuda Komuna treba
da reguliSe Citav niz situacija moralne i materi-
jalne prirode. O¢ito je da ne Zelimo drZavnu
nauku. Jedino $to treba uciniti u ovome trenut-

67




RASPRAVA O POZORISTU

ku jeste obezbediti drustvenu sigurnost i jgvni

moral. Treba stati na kraj svim oblicima eksplo-

atacije. Ko je pozvan da to sprovede? — Dele-

gacija koje se eksploatacija posebno tite, dok ne

obrazujete generalnu delegaciju, koja ¢ée uki-

nuti stari poredak. Otuda se moj predlog svodi
na organizacionu meru.

GRADANIN VEZINIJE

Povlatim svoj predlog i molim da ne bude
objavljen u Journal Officiel. Cas u kojem smo
meta topova nije &as za razgovore o pozoristu.

GRADANIN FELIKS PIA

Shvatam da se u vreme borbe, kao §to je bilo
u II godini Republike, moZe imati puno pravo
da se odluéuje o svim ispoljavanjima misljenja,
bez obzira na to u kojem su obliku, — bilo da
je re¢ o novinama, pozoriStu ili slikarskoj kiéici.
Ako se ovima sluZite da biste podstrekavali gra-
danski rat, morate biti uni¥teni. Ali ja, zarad
buduénosti, ostajem pri onom Sto sam kazao.

(Povici: ,,Da se glasa!”)

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Nacrt gradanina Vajana (— ¢ita ga naglas).

GRADANIN VEZINIJE

Dozvolite mi da podnesem amandman na nacrt

dekreta koji potie od gradanina Vajana. Pred-

laZzem sledeéi tekst: ,,Ukidaju se pozoriSni mo-
nopoli i subvencije.”

GRADANIN FELIKS PIA

Ali Vadim predlogom se ne dozvoljava otvara-

nje pozorista direktoru koji je to kanio, jer on

¢e misliti da pozori$te mogu osnivati samo aso-
cijacije.

GRADANIN LEO FRANKEL

Slazem se s mi$ljenjem gradanina Vajana i s
misljenjem gradanina Feliksa Pia. Da objasnim.
U stvari, okolnost da su pozori§ta u nadleZnosti
delegacije meni izgleda krajnje nepovoljnom za
stvar socijalizma, koju zagovaramo. Direkcija
treba da zavisi od ljudi koji Cine asocijaciju:
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i prirodno je da é€lanovi asocijacije biraju svoga

direktora. Dalje, ne sla’em se s gradaninom

Feliksom Piom kad kaZe da drzava niukom slu-

taju ne treba da podstife asocijacije i da se
mesa u poslove pozorista.

(Kad se na drzavu gleda kao na vlast odvojenu
od naroda.) Vlast koja um zatvara u staklenu
bastu, kao u doba Napoleona III, razume se po
sebi, ne treba da se meSa ni u koje poslove
naroda koji su joj strani. Ali kad se na drzavu
moze gledati kao na sveukupnost pojedinaca,
onda je njeng duZnost da ulazi u pitanja knji-
Jevnosti, kao i u pitanja prosvete. Ovde nam
je reteno da misao treba da bude slobodna, da
razum ne sme da bude ni pod é&ijim tutorstvom.
Ja ¢éu, medutim, kao primere navesti dvojicu
Francuza: Didroa, koga je pomagala Rusija, i
Voltera, koga je pomagao pruski kralj Fridrih.

Da sa’mem %to sam rekao: smatram da pozorista

treba staviti pod nadzor Delegacije za prosvetu,

koja ée asocijacijama pruZiti sve moguce olak-
Zice.

GRADANIN PREDSEDAVAJUCI

Gradanin Vajan je povukao deo svoga nacrta.

On i dalje ostaje uz svoj stav o organizaciji,

koji bi, smatram, takode mogao povuéi. S ob-

zirom na to, smatram da se dekret moZe staviti
- na glasanje.

GRADANIN VEZINIJE

Podsetam da sam predloZio amandman (koji
éu protitati).

GRADANIN FRANKEL

Postavljam gradaninu Vezinijeu pitanje da 1l

pod retju ,subvencija”, koju njegov amandman

sadrzi, podrazumeva kredit koji se daje radi
podsticanja asocijacije?

GRADANIN VEZINIJE

Da. 'Asq_cijacije se mogu podsticati. Ali svaka
asocijacija se mozZe slobodno organizovati i ako
joj se ne da nikakva subvencija ni privilegija.

(Dekret gradanina Vajana se stavlja ma glasanje
i prihvata se.)
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GRADANIN RASTUL

(Zalim §to smo dva sata izgubili raspravljajuéi
o pozoristu.)

DEKRET O POZORISTIMA

Pariska Komuna, u skladu s naéelima koje je
utvrdila Prvy republika a podrobnije izloZio
zakon od 10. Zerminala godine II, odlucuje:

Pozori§ta su u nadleZnosti Delegacije za pro-
svetu.

Ukidaju se sve subvencije i privilegije pozo-
ristima.

De]egaciji (za prosvetu — prim. T.V.) se nalaZe
da ukine rezim eksploatacije, koji u pozoristima
vrSe direktori ili druStva poduzetnika i da ga
u najkrac¢em roku zameni reZimom asocijacije.

POZORISNA KRITIKA
U KOMUNI

Narsis Tel TILJERIJSKI KONCERT

Nepregledno mnos$tvo. Golema masa ljudi Zzelj-

na patriotskog spektakla koji se prvi put nudi

Parizanima medu zidovima njihove nacionalne

vlade. Od sedam sati, do deset, ulazna vrata
opseda dugi red.

Niko nije ofekivao tako veliku navalu publike.

Probijati se i kroz salone bilo je dozlaboga te-

Sko, uprkos svim merama zavodenja reda koji

je sproveo organizator veceri doktor Rusel, glav-
ni inspektor lazareta.

Jedva nam dostaje vremena da kaZemo koju
re¢ o ovom dobrotvornom prazniku. Svi umet-
nici poZnjeli su veliki uspeh. Publika se razila-
zila kli¢uéi: ,,Zivela Republika! Zivela Komuna!”

(Journal Officiel de la R. F., 8. maj 1871)

Anri Belanfe SVECANOST U TILJERIJAMA
Da, dobro ste pro¢itali, ne trljajte oéi, ne traZi-

te datum Le Vengeur-a. Ne priam vam staru
pritu ve¢ istinski dogadaj.
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Sino¢ je u Tiljerijama bio praznik.

Bio je to praznik demokratski i komunarski —

narodni koncert u korist udovica i sirotadi Re-

publike. Narod Pariza je prvi puf, na miran i

prirodan nacin, uveden u vlasniStvo zasleplju-

ju¢ih apartmana u kojima su se negda zabav-
ljali imperatorski lakeji.

Za ulaz se pla¢alo franak i po i tri franka.

Posredi je bilo dobrotinstvo, i zato se okupilo
devet hiljada ljudi. Kao da se izvodio nekakav
svetani mar$§, a ipak je tu bio i program: gra-
danka Agar trebalo je da deklamuje Barbjeovu
Umilnu liru i Zimu EZezipa Moroa. Ali, mogu
li se sluSati ovi stihovi, pa makoliko divni bili,
kad ma horizontu grokéu topovi, kad prezrene
ubice, najmljene od Versaja, granatama zasipa-
ju kraljicu-prestonicu, koja je kriva jer Zeli da
sama sebi pripada, te s gnusanjem od sebe od-
bacuje pretendente svih obli¢ja i svih boja?

Divna duSa naroda osetila je to. Iz tog mora
ljudi, u koiem su se suéeljavali najraznolikija
odela, radnitka bluza proletera, sukneni kopo-
ran gradanske straze — jo§ siv od rovovskog kala,
pomodni dorsays i najnovije Zenske toalete, —
iz ove beskrajne povorke, spokojne i dostojan-
stvene, u kojoj, uprkos neverovatne gungule, ni
na trenutak nije bilo nereda, iz svih grla zao-
rilo se: ,,Marseljezu!”

I narodna himna zagrmela je celim dvorcem,
dizu¢i se iz deset hiljada grla.
»Aux armes!.., Citoyens!...”

Moze li se §to lepSe kazati? Boriti se, pobedivati,

izboriti Republiku ili umreti za nju — zar da-

nas nepregledni grad ne Zivi i diSe tom zavet-
nom mislju?

I tako je godilo §to je tom konjusnicom, Sto je
svim tim prestonim dvoranama, dvoranama mar-
Sata, itd., kao reka Alfej prostrujao potok re-
publikanske harmonije! Imperatorsko orgijanje
zbivalo se pod tim svodovima — trebalo je pro-
vetriti vazduh, otvoriti prozore, uZe¢i miomiris.

Sad je to ulinjeno. I kada se drugom prilikom
narod Pariza opet pojavi u dvoranama Tiljerija,
onda ée ve¢ to biti zato da slavi pobedu Pravde
nad Silom bezakonja, Istine nad razuzdanom La-
Zi, Pravosuda nad Prestupom. Likujué¢i od srece,
tog dana viSe netemo pevati uzviSenu pesmu
barda kojoj je ime Marseljeza; pariski gradanin,
juéera$nji vojnik, moZe da otrese prasinu boja,
da umije barutom opaljeno lice, da oruZje od-
lozi u kut kraj ognjista i, ponovo se prometnuvsi
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u istantanog ljubitelja — S$to je bio i $to ée uvek

biti, ustreptao i pun zanosa, nanovo se moZe

pretvoriti u uho, paZljivo sluSajué¢i darovite u-
metnike koji ¢itaju remek-dela.

Priblizava se taj fas svetkovanja... O&ekujuéi
ga, ,Avenir national” se pita: ,Sta li ¢ée reéi
u Versaju kad doznaju da narod sebi prireduje
svetkovine u Tiljerijama u trenutku u kojem
ga vlada bombarduje?” Te su refi na svim us-
nama. One sadrZe pouku tog neobi¢nog svetko-
vanja, koje je, nesumnjivo imalo obeleZje veli-
¢anstvenosti, iako je bilo loSe organizovano.

Sta ée uliniti Versaj? Iz njega ¢e pokuljati plju-

vacka, klevetate, udarati nogama sve do tre-

nutka dok se ne pretvori naposletku u gnjili
prah, kao otrovna peéurka.

(Le Venguer, 8. maj 1871)

Narsis Tel PRIKAZ DELATNOSTI POZORISTA

U tuZnim okolnostima koje doZivljavamo, neko-
liko pozoriSta pokuS$avaju da obnove svoje pred-
stave.

Ne ulazeé¢i u sloZene sporove koji se svaki dan
pokreéu u vezi s tim jesu li uslovi opsade po-
godno ili nepogodno vreme za pozoriSne pred-
stave, zadovoljicemo se time da ukaZemo da
mnogoljudna porodica umetnika stalno zapaza
gde ovaj ili onaj njen ¢lan zapada u bedu i da
komadi koje neka pozorista ponovo postavlja-
ju, mnogim umetnicima pruzaju velike olak-
Sice.

S druge strane, mnoga pozorista otvorena su je-

dino iz patriotskih razloga — na koje umetnici

uvek hitaju da se odazovu; moZe li i najsvirepiji

¢ovek da se usudi da osudi taj vid dobrodinstva?

Najblistavija priredba ove vrste data je prosloga

petka u tiljerijskom dvorcu, — o ¢emu smo jude
govorili.

Brojne druge priredbe odrZzane su i pre ove: u
pozorisStima ,,Port St. Martin”, ,,Alcazar” — za-
hvaljujuéi naporima Saveza umetnika, osim toga,
i u ,,Grenel”-u, a poslednji put u ,,Vaudeville”-u,
u korist 193. bataljona; gradanke Agar, Digere,
Morio, gradani Dankla, Xoklen, Blondele, Piro, de
Meri, ljubazno ponudivii da ulestvuju, postigli
su veliki i zasluZzen uspeh u razli¢itim delima,
gotovo u svakom pojedinaénom slu¢aju prila-
godenih nasim okolnostima.

Jedna trupa glumaca, sjedinjena u drustvo, veé

neko vreme koristi prostorije pozori$ta ,,Goethe”
i s pozamasnim ansamblom izvodi BoZju milost.
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Gradanin Gravje u ulozi markiza, gradanka Gri-
vo, bivia ufenica , Vaudeville”’-a, u ulozi Ma-
rije, — daju dokaze o svome istinskom daru.

U nekoliko nedelja ,,Gymnase” je izveo niz ko-
mada koji njegov repertoar ¢ine najutanéanijim
i nadasve cenjenim medu PariZzanima. Fernanda,
Dom bez dece, Otac debitantkinje, Tamo gde se
vesele, Biserna ogrlica, i dr. komadi osvanjuju
dan za danom na plakatama. Gradanke Masen,
Anzelo, Fromanten, Manje, gradani Ravel, Lan-
drol, Blezo, vazda verni sebi, daju novi sjaj ovim
otaravajué¢im komadima.

sComedie Francaise” prikazuje, jedne uz druge,
stare 1 savremene komade i koristi se nastalim
uslovima i odsustvom mnogih svojih ¢lanova da
u prvi plan izbaci neke od svojih mladih umet-
nika. InacCe, svuda se srete Go, dajuéi komadi-
ma u kojima nastupa neophodnu dubinu.

»Folie Dramatique” jo§ nije iscrpio u punoj meri

uspeh svoje postavke Patke s tri kljuna i, kako

izgleda, prikazivanje ove predstave jo§ je da-
leko od Kkraja.

,Delaissement comique” naizmeniéno prikazuje
svoju ¢Carobnu predstavu VolSebne pricde, gde
njegova vrsna trupa iskusno tumacdi muziku
Ervea: gradanka Doduar (Macka u ¢izmama) i
gradanka Dimulen u svojih pet-Sest uloga uvek
izmamljuju tople pljeske.

P.S. U ,Vaudeville”’-u, koji je juCe zapoleo niz

priredbi, vele je proSlo slabo; dvorana je bila

bezmalo prazna, a gledaoce su ipak loSe raspo-
redili.

(Jurnal Officiel de la R.F., 9. maj 1871)

Anri Mare PRVI KONCERT U TILJERIJAMA

U casu kad samo nekoliko koraka dalje grme

topovi i ljudi ginu, grad koji, po refima g-na

Pikara, vrvi jedino zloéinima i hapsenicima, nije
bez svojih zabava.

Te zabave su staloZene, ozbiljne, — §to i doli~
kuje opsednutom gradu, mirnom, i ponosnom u
svojoj moci.

Spektakli priredeni u dvorcu Tiljerije odlikuju

se neCim simpatitnim i veli¢anstvenim.

Mesto je sreéno odabrano. Umetnostima predati
tai ogromni prostor koji je dosad bio preodreden
samo za kraljevski razvrat, — na to ljudi nisu
pomisljali 4. septembra. Ta zamisao potite od
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ljudi sa ulice, koji su i izvr$ili revoluciju 18.

marta i koje, ocCigledno, nije briga S$to su se

usudili da dovedu pesnike i umetnike na mesto

koje je bilo rezervisano za mars$ale i razvratnice
svih rezima.

Rojalisti neée propustiti da se raskrite o oskr-
navljenju. Kako i ne bi: to je krajnje ¢udovi$no.
Zacelo ¢e govoriti da tu likuje razvrat, da se tu

ple$u nepristojni plesovi... Svasta treba ote-
kivati... — samo ako im za to budemo pruzili
priliku.

A evo kakva je istina:

Veé od samog ulaska oseta$ uzbudenje. Prolazi$
dugim praznim dvoranama u kojima su orlovi
ukra$eni crvenom zastavom, velelepnim purpur-
nim pokrovom koji zastire sramotne uspomene.
A, gle, gde tudinski izrodi taj steg nazivaju
sramotnim i odvra*nim dronjkom, — kao da
tkanina obojena jednom bojom samim tim po-
staje manje vredna od one koju ¢ine tri. Tri
boje su oznaCavale tri kaste... pa makar one
bile i sjedinjene! Crvena zastava ih ne sjedi-
njuje ved ih sliva u jedno. Trobojka je bila
znamenje jednakosti; s crvenom zastavom rada
se bratstvo.

Na golemim stepeniStima nema viSe ni Zandar-
ma, ni pocéasne straze, ni komornika. Ulogu
razvodnika imaju mornari, gradani s purpur-
nim karanfilom; ne lakeji. Na sve strane, Zene
— odevene elegantno a jednostavno — mole od
gradana, ne viSe zlato namenjeno za izdrzava-
nje dvorca prolaznika veé¢, naprosto, prilog koji
¢e mozZda izbaviti nekog ranjenika, koji ée moz-
da nahraniti neku udovicu.

Tako se stize do ,,Dvorane marS$ala”, do dvorane
¢iji je balkon — a s nijega su negda kraljevi
pozdravljali narod’ laznim obecanjima — pret-
voren u vrt. Ne mislite li da je ta dvorana puna
odvratnih iscrpenih ljudi u tipama, palih devo-
jaka, Zend sipljiva glasa $to pijano govore?
Niukoliko. Svi su lepo odeveni, i svi ti republi-
kanci imaju posve pristojan izgled. Nimalo ne
naruSavaju tiSinu velelepnosti. Zene su lepe i
dirljive. Neke zauzimaju mesta, druge se Setka-
ju; koncert pocinje.

Orkestar izvodi rodoljubivu pesmu — ¢&iji zvu-
kovi nadimdju prsa slusalaca, umetnici naSih
pozoriSta pevaju znamenite opere. Rigoleto, Vi-
ljem Tel, Prorok dopadaju se narodu; on svo-
jim vladikama ostavlja €ari Velike herolStajnske
vojvotkinje. Nema ni kadrila ni bataklana. Tu
caruje — znate li? — savremena umetnost. A
kad, radi raznolikosti, velika tragetkinja, kakva

74




POZORISNA KRITIKA U KOMUNI

je Agar, kazuje odu ovog ili onog velikog pes-
nika, — kako to shvata publika, kako kli¢e! U
toj publici nema ni- skeptika ni podsmesljivih
kriticara, — koji, zato $to nikad ne dozivljava-
ju osecanje lepote, u svemu nalaze smeSno i od
Igoovog stiha prave glupi kalambur,

Neka ti ljudi zauvek ostanu u izgnanstvu, u koje
_ih je poslalo parisko pravosude; obljutavili su,
ne zato Sto su skeptici, ve¢ zato Sto su glupi.

S balkona puca vidik na park koji bljesti od ilu-
minacije. Pun je cve¢a i baklji. Pravi praznik!
Medu stablima, zasadenim iskljuéivo za igra-
nje malenog, nikome znanog deteta, Sete i smeje
se mno$tvo. Ljeskaju visoki vodoskoci; odozgo
motre zadivljene zvezde, a prole¢e usporava svoj
lahor da bi videlo blagorodno veselje naroda,
koji se namah umeo  pokazati potpuno doras-
lim &istim radostima uma i srca.

S vremena na vreme dopire buka bitaka, i tada
sebi kaZes§:

»Mitraljez Sto tamo grmi ne pune na3a braéa

ve¢ vojnici. Oh, da su tu, kad bi nas videli, kad

bi, najzad, shvatili kakvi su tu PariZani na koje

tako revnosno hule, kako bi nam se bacili u

zagrljaj! A od ¢ega, pak, zavisi mir, veliki, tra-

jan bratski mir? Nastace kad bude posve i§tezla
gomila klovnoval”

I onda se udalji§ rastuZen, no ne gubeéi nadu.

(La Comumne, 14. maj 1871)

Sarl Nel DRUGI KONCERT U TILJERIJAMA

Umetni¢ko-dramsko vete odrZano jude u Tilje-

rijama u korist ranjenika Narodne garde pro-

teklo je blistavo i u pogledu organizacije i u
pogledu izvodenja.

Doktor Rusel, glavni inspektor lazareta i ruko-
vodilac ovog drugog dobrotvornog svetkovanija,
preduzeo je odgovarajuce mere da bi se izbegle
guZve, kojih je bilo prosle subote, kao i da bi
publika bila potpuno zadovoljna,

Prvi i glavni koncert odrian je u takozvanoj

»Dvorani marSala”. Drugi koncert bio je prire-

den u ranijoj pozori¥noj dvorani, &iji su zastori

bili skinuti u vreme opsade, kad je tamo bio

smeSten lazaret. Naposletku, vojna muzika iz-

vodila je patriotske simfonije i arije, u parku
koji joj je u tu svrhu bio dodeljen.

I unutra i napolju osvetljenje je bilo zaslep-
ljujuée.
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Na svem drvecu i zbunju bile su &aSice od crve-
nog stakla; na travnjacima i bordurama blistale
su sveée. Sve to stvaralo je ¢aroban utisak.

Publika, koju je ponajviSe privuklo predivno

vreme, delom je ostala u vrtu dok su izvodene

prve tafke koncerta, i nije, kao proSlog puta,
preplavila sale na prvom spratu.

I umetnici su, sa svoje strane, u koncertu uce-
stvovali s oduSevljenjem koje i obiéno ispolja-
vaju u slitnim prilikama.

G-ca Agar je u ,Dvorani mar$ala” raspalila
gledaliste, ¢itaju¢i Igoovog Ranjenog lava sa
sebi svojstvenim darom i s izraZzajnom istanda-
rnoséu koja njenu dikciju &ini jo§ razgovetnijom.

Publika je vatreno pljeskala g-ci Kajo i g-nu
Kajo iz ,Théatre Lyrique”, koji su pevali duet
iz Kapelmajstora i ariju iz Pardon de Ploérmel.

Publika je ¢ula i g-du Teser, koja je pevala ko-
micne pesmice, g-na Dobea — solistu na violini,
g-na Rusela de Merija, koji je éitao svoje na-
rodne stihove. Na kraju je nastupila g-da Borda
i, s naroéditim, zaraznim oduSevljenjem otpevala
dve aktuelne pesme. Zasuli su je oduSevljenim
plieskom posle Gomile, koju su bucno traZili i
zahtevali ,na bis”. Stvarno, ta pesma puna je
narodne mudrosti, a g-da Borda doZivljava je
kao pravi umetnik.

Na kraju je orkestar, svirajuéi s prekidima,

svoj program zavr§io Marseljezom, izvodeéi je u

svekolikoj njenoj muzikoj silovitosti. Njime je

dirigovao g-n Snajder (koji nema niSta zajed-

ni¢ko s biviim voditeliem Kapele ranijeg im-
peratora).

Jedna sitna zgoda je za trenutak razgalila dvo-
ranu. Buket cveéa, sa zaka$njenjem poslat jed-
noj od umetnica, na pozornicu je doneo i pre-
dao ga izvodaéici sluzbenik iz bifea — s prega-
¢om na sebi i salvetom pod pazuhom. Oh, go-
spodo vojvode i nadkomornici, s kakvim udvu-
riStvom i zbunjeno3¢éu biste se sagli pred vdasim
avgustovskim majmunom kad bi se sli¢zn skan-
dal zbio s nekim od va$ih lakeja ¢iji biste vi
bili gospodar!

Buran pljesak publike u pozori§tu izmamili su
i orkestar i umetnici &¢ja imena, na Zzalost, ne
znamo.

Program je bio raznovrstan i sadrzavao je vojnu
muziku, komi¢ne pesmice i odlomke pesnic¢kih
dela.

Sve u svem': uprkos organizacionih rashoda,
do kojih je doSlo s obzirom na ocekivanu na-
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valu publike, ovaj dan je i porodicama nesreé-
nih Zrtava rata doneo koristi.

(Journal Officiel de la R.F., 12. maj 1871)

Sarl Nel OBNOVA KOMADA ,FRU-FRU”

Da ¢&arobne li veéeri! Ovaj komad, toliko priv-

lad¢an, toliko obilat pronicljivo§éu i umesnim

replikama, povraitio je sav svoj negdaSnji sjaj

zahvaljujuéi umetnicima koji su u njemu igrali
glavne uloge.

G-ca Deskle je, kao uvek — zanosna Fru-fry,

Sasava Sumarica; i zbog dvadesetak njenih toa-

leta, sve lepSe od lep3e, evo ve¢ punu godinu
svi Parizani hrle ovamo.

Ova uloga, tako priljeZzno razradena, toliko ve-
litanstveno zavriena u svakoj svojoj podrob-
nosti, posvema ozaruje pozornicu svetloSéu. I,
kao sto je obifaj, u poslednjem ¢inu iz dam-
skih dZepova na videlo izlaze dve dZepne ma-
ramice, a uzbudenje koje obuzima celu dvoranu
gotovo da joj uskracuje moc¢ pljeskanja.

Uz ovu zvezdu nisu manje blistale ni g-ca Ma-

sen, draZesna savetnica baronica, a i g-da Fro-

manten — sentimentalna Lujza, sestrica, ne-
svesni uzrok svega zla.

Kad je o Ravelu reé¢, on je uvek isti... on je

— Ravel! Ali, kako je moglo ispasti da je g-n

Pizol mogao ostati toliko hladan medu tim ¢a-

robnim Zenama, koje sve oko sebe obasjavaju
i raspaljuju?

Zajedno s ovim malim remek-delom, tako ve-
selo razigranim, ,,Gymnase” je juc¢e prikazao —
ovo pozoriSte mazi svoju publiku — i dve kratke
komedije plaha toka: Svi su oni takvi i MuZevi
su robovi, u kojima su se g-ca Anzelo i g-ca
Masen, gospoda Landrol i Nertani pokazali u
svem bljesku ostroumnosti i zanosnosti.

Uprkos tuZnim okolnostima u kojima se nalazi-
mo, dvorana je bila prepuna. Cela stvar je u
tome $§to je ovo pozori§te, koje neguje krajnje
prefinjen i uistinu ¢isto pariski repertoar, umelo
da ocuva neokrnjenu svoju odabranu trupu,
koja je, za razliku od ostalih trupa i od bata-
ljona dezertera, trezveno odlucila da nam osta-
ne verna.

(Journal Officiel de la R.F., 15. maj 1871)
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DOBROTVORNE PRIREDBE ODRZANE POD
RUKOVODSTVOM CLANOVA KOMUNE

Tiljerije, 18. maja. — Koncerti i dramske pri-
redbe bili su organizovani u razli¢ito vreme i
na tri razli¢ita mesta: u ,,Dvorani marsala” (u
dva cCasa), u galeriji Dijana (u Cetiri Casa), u
pozorisnoj sali (u Sest Casova). Svakoj priredbi
prisustvovalo je mnogo naroda.

Gradanka Agar, uprkos bolesljivosti i neuobi-
¢ajenom zamoru, procitala je sebi svojstvenom,
uzbudljivom i strasnom stilu, Zimu Ezezipa Mo-
roa i Umilnu liru Ogista Barbjea; kao uvek,
pobudila je zanos i odufevljenje auditorijuma.

Umetnica valja sebe da smatra osveéenom za

nedobronamerne i laZljive napade Versaja, a

ovacije njoj namenjene, — ovi burni aplauzi i

povici ,,bravo”, pozivi kojima su je gledaoci za-

sipali, treba da joj doka’u da i narod ume na

svoj nadin da prigrli umetnost kad ceni karak-
ter izvodaca.

Gradanka Kamuj anare postigla je veliki uspeh

u Igoovim Pcéelama, a Fernan Dezolne pobrao

je burne aplauze izvodenjem Neka si proklet,
Bonaparto! i drugih svojih dela.

Publika je s blagonaklono§¢u primila i grada-
nina Anrija Roza, koji je pro¢itao Satoden i gra-
danina Rusela de Marija, a posle toga i orke-
star, kojim je darovito dirigovao g-n Snajder...

Uvete je u ,,Théitre Lyrique” izvedena prva
priredba Saveza umetnika. Ovo svetano vele i
njegov knjiZevni deo iznova nas vraéaju velikoj
tragetkinji Agar, koia ,urla” Marseljezu, kako
se, s tolikom ,graciozno$éu”, o tome izrazavaju
prostatke novine a delimi¢no i Gaulois, §to —
niukoliko — ne moze da umanji nase uverenje
o izvanrednoj trupi jedinog pozorista koje je
ostalo verno svome mestu, itd. itd.

Buduénost Federacije ostavila je veoma simpa-
titan utisak.
Buduénost naroda — u izvodenju Noajla, hor
vojnika iz Fausta — u izvodenju operskog hora,
gradani Mi%o, Vijare, Tiron, Pakra i Arno pob-
rali su najusrdnije aplauze, kao i gradanke
Morio i Arno, pa i Amiati, koja je jedina pe-
vala ,na bis”... U zabavnom delu programa
najvie uspeha imala je tatka To jo§ nije svr-
$eno!, ili, drugim re¢ima — Ple$i, kralju pajaca.

Orkestar, kojem nema ravna u Versaju, umet-
nici kakve moZe da ima samo Pariz &ak i kad
su prisutna i polititka razmimoilazenja, — sve to
ukazuje na stepen pomoéi pruZene porodicama

78




POZORISNA KRITIKA U KOMUNI

ranjenika i nesreénih Zrtava dvadeset aron-
dismana.

Za to vreme je gradanka Roza Borda, u ,,Grand

Concert Parisien”, sprovela akciju prikuplja-

nja priloga, koja je donela 120 franaka; ovaj

iznos, kojem je uprava pozori$ta dodala 200 fra-

naka, bio je uruten komitetu lazareta desetoga

arondismana u svrhu pruZanja pomoéi ranje-
nicima, udovama i siroCadi.

Sad je red na ,,Operu”. Uzdamo se da ¢e se

publika odazvati na poziv koji joj je gostolju-

bivo upuéen i da ¢e podrZati nastojanja umet-

nika, kojih je sve vise na svakome mestu gde

je nuZno uliniti plemenita dela, gde treba ubla-
ziti nevolju.

Ova rodoljubiva priredba organizovana je zahva-

ljujuéi naporima Komisije za bezbednost i ge-

neralnog sekretara bivie prefekture, policije,
gradanina Renara.

Tamo ¢e se mocéi ¢uti Himna slobode, neizvo-
dena jo§ od 1793. godine.

Umetnici iz ,,Opere” obetali su da ¢e nadma-
Siti sebe kako bi toj revolucionarnoj priredbi
dali obeleZje velitanstvenosti.

(Journal Officiel de la R.F., 20. maj 1871)
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DRAMSKO STVARALASTVO
KOMUNARA

Kako nam je znatan broj dramskih tvorevina ko-
munara nedostupan (drame Valesa i BelanZea,
Luiz MiSel, Klovisa Iga, Anrija Boera, Andrea
Zila, Maksima Lizbona ,i dr.),* nismo u stanju da
s neophodnom precizno$éu osvetlimo pitanje o
kojem je reé. Ali ve¢ i na osnovu komada s
kojima smo se mogli upoznati mogucno je zapa-
ziti ono novo i nacelno znacajno Sto su svetu
donele ove drame: u idejno-umetni¢kom, temat-
skom, tipoloSkom a, mestimiéno, i u formalnom
pogledu (kad je re¢ o formi, uglavnom je pre-
vagu imala tradicija).

Ovom tvrdnjom ne Zelimo da preuveliCamo ume-
tnicku vrednost dramskih dela komunara. Tu je
po pravilu reé¢ o drugorazrednim piscima. Oni
nisu stvorili komade koji bi zasluZivali mesto u
riznici francuske drame. Komunari — dramski
pisci — izuzev Klovisa Iga i Anrija Boera, kujt
su poznavali zakone scene — bili su novajlije u
pozoriStu i u njemu su pre svega videli mogué-
nosti tribine za iskazivanje revolucionarnih ideja
koje su ih zaokupljale, za postizanje svojih pro-
pagandisti¢ko-vaspitnih ciljeva. Neki njihovi ko-
madi su po prosedeu racionalistiCki i staromod-
ni... Drugi su naprosto slabi. Crveni Petao
Luiz MiSel je u kompozicijskom smislu mestimié-
no haotican i ne zadovoljava jer nevesto crta li-
kove; ali, suditi 0 ovom komadu ipak je veoma
teSko. Zar je to zaista delo spomenutog dramskog
pisca? — Ne, ono je nemilosrdno unakaZeno ma-
kazama cenzure.

Ali, ako su dramska dela komunara umetniéki
prosetna ostvarenja (ovde bolja, onde lo§ija), va-
Zno je ipak ne$to drugo: vaZan je smer, tok koji

*Jules Vallés (1833—1885) — Politi¢ar, novinar, romanopi-
sac, dramski pisac. U predvecerje Pariske komune os-
novao list ,,L.a Cri du Peuple”, koji igra znad¢ajnu ulogu
u danima komune, Posle sloma komune izbegao u Lon-
don. Dramu Pariska komuna napisao je 1872. godine u
egzilu.
Louise Michel (1830—1905) — Revolucionar i spisateljica,
vise puta hap3ena. Od 1881. do 1886. g. ulazi u knjiZev-
nost nizom socijalnih romana. Ostavila je iza sebe i me-
moare, koji imaju veliki dokumentarni znaéaj, i zbirku
pesama.
Gaston Crémieux (1838—1871), novinar, pesnik, pravnik,
ucéesnik Marseljske komune. Streljan po slomu komune.

Henri Bauer (1852—1915), romanopisac i knjiZevni kriti-
¢ar, udesnik Pariske komune.

Paul Bricon (?7—1889), knjiZevnik, s Eugeneom Prototom
(1839—1921) u izgnanstvu u Svajcarskoj pisao komade za
lutkarsko pozoriste.

Andre Gill (1840—1885), pesnik, novinar, karikaturist. Os-
tavio iza sebe nekoliko jednoéinki.

Clovis Hughes (1851—1907).

— Na Zzalost, o ostalim dramskim piscima nije bilo mo-
guéno otkriti ni najosnovnije podatke.

— Prim. priredivada.
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su predstavljala i nagovestila u istoriji francuske
dramske knjiZzevnosti, vazne su novatorske ten-
dencije koje su sobom donosila.
Novatorski duh tih dela poglavito je uoéljiv
kad se stavi spram drama Drugoga carstva. Og-
rani¢en burZoaski realizam, politi¢ki konzerva-
tivizam, ili izravna reakcionarnost, uskost tema,
obi¢no povezanih s problematikom gradanske
porodice i gradanskog braka, neprodubljenost
sukoba, gradansko moralizatorstvo, — sve ove
osobenosti drama Drugoga carstva imale su
obitno pandan u formi salonsko-domaceg ko-
mada, naro¢ito komedije. Lacajuéi se, pokadsto,
zamr$enih i nepobudnih problema, dramski pi-
sci razdoblja Drugoga carstva nastojali su da im
zavrSetak komada bude u znaku zadovoljnog
smeSka — kao da su Zeleli da pribave dokaze
0 bespogovornoj trajnosti i najnepomucéenijem
zdravlju dru$tva pod Napoleonom III.
Dijametralno suprotne tome svetu samozado-
voljnog burZoaskog blagostanja, drame komu-
nara su, na drugoj strani, poricale ove kvazi-
socijalne, apolititne drame, koje nikud nisu
vodile, a koje su pariska pozori§ta, Zedna bezazle-
nog poigravanja dru$tvenim pitanjima igrala sa
zadovoljstvom. Mozda se moZe dokazati da su
takve drame ipak bile korak napred u porede-
nju sa spektakularnim, zabavnim, umereno por-
nografskim komadima s poCetka osamdesetih
godina ... Stvari, medutim, ne stoje tako. U po-
zoristu ,,Nation”, na primer, krajem 1881. go-
dine bila izvodena petotinska drama Ernes-
ta Morela Kéer moénika; tema joj je decembar-
ski prevrat, &¢ijom Zrtvom pada republikanac,
otac junakinje; potetkom 1882. godine ,Nation”
je postavio petotinsku dramu u stihu Marka
Amanea Klod Fer, ili velika bitka, u kojoj je
red o socijalisti~utopisti koji je Zrtva progona u
doba Drugoga carstva. Oba ova komada, koji se
odlikuju nekim o$trim situacijama, ipak su se
svodili na posebne slutajeve patnji naroda u
proflosti, koje kao da su minule zajedno s tom
pro§lo$éu. NeSto kasnije, iste, 1882. godine,
,Nation” je prikazivao jednotinku Sarla Remona
Glad; ona pripoveda o siromahu koji nije kadar
da ishrani svoju decu, te sebi oduzima zivot; ova
zamisao mogla je imati revolucionarni prizvuk,
ali pisac je sentimentalno motivisao svoga ju-
naka — iskljuéivo njegovim nadanjem da ¢ée
mu decu, kad njega ne bude bilo, zbrinuti do-
brotvorne ustanove, Svi sliéni komadi, kao i
Kirova melodrama Radnik iz predgrada Sv. An-
toana (prikazana u pozoridtu ,Sato 4'O” 1881. g.),
mogli su pobuditi samo prezir kod dramskih
pisaca komunara, koji su nastojali da na po-
zornici prikazu savremena revolucionarno-soci-
jalisticka stremljenja pobunjenog naroda

Osnovni ¢&inilac drama komunara bio je revo-
lucionarni duh, neukrotiva Zelja da se stari svet
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unisti. Ti komadi kao da su sobom donosili silan,
pre¢iséavajuci udar vetra. A sve se nije iscrp-
ljivalo njihovom neposrednom temom, niti se
svodilo na prikazivanje Komune ili Krakovskog
ustanka. Ne! nijhov istinski doprinos tvorila je
golema struja novih ideja koje su oslobadale
gledaoca, ideja koje su s pozornice grmele u-
nadahnutim re¢ima pateti¢nih junaka, koje su
se ispoljavale u postupcima junaka revolucionara,
ideja koje su pasivne ljude pretvarale u uces-
nike polititke borbe, koje su razarale uobida-
jena, religijska i druga verovanja staroga drus-
tva. Svi ti vidovi drama komunara govore da je
u njoj bilo silno izraZeno propagandisti¢ko obele-
zZje. Revolucionarno-demokratska umetnost odli-
kovala se uvek politicko-prosvetiteljskom nastro-
jenoS§éu, ali ova je sada dobila izrazito ratoboran
ton: drame su prosvec¢ivale i organizovale s
ciljem podsticanja neodloZnog napada na kapi-
talisti¢ko drustvo.

Istina, redovi komunara nisu bili monolitni.
Saputnici Komune, burZoaski republikanci umeli
su da piSu drame samo o temama iz profle i
sadasnje borbe u slavu republikanske ideje, ve-
licali su borce za tu ideju, ¢ak i pritisnutu od
strane monarhisti¢ke reakcije i razlaganjem u
sopstvenim redovima. Takav je bio komad Kre-
mjoa, usredsreden na prikazivanje li¢ne trage-
dije Robespjera, ali komad koji je gubio iz
vida temu revolucionarne delatnosti naroda.

Drugi komunari-dramski pisci, u &ijim oéima je
revolucija pre svega bila stvar masa, posve su
drugadije, naravno, pristupali revolucionarnoj
tematici. Vales i BelanZe su se kolebali da 1i da
svome komadu daju naslov Pariski narod, pa
se ve¢ i prema tome moZe zakljuliti i ko je
glavni junak komada o kojem je re¢. I nazivi
Nadina i Crveni petao svedofe da su glavna
lica komada Luiz MiSel predstavnici ugnjetenih
i borackih masa. U spomenutim njenim komadi-
ma (a verovatno i u komadima Valesa i Belan-
Zea) mnogo je prizora naroda, koji delimi¢no
prikazuju revolucionarnu delatnost radnika.

Revolucionarni narod, njegove teZnje, mnogoli-
kost njegovih predstavnika ,masovni prizori, ¢e-
ste promene mesta radnje, koja se zbiva ¢as na
gradskim ulicama, ¢as na barikadama, €as u
rudnicima, éas u kazamatima, &as u selu, i sl. —
sve je to bilo dokaz da su novom umetni¢kom
gradivu stari okviri petocinskog komada bili
tesni. Da spomenemo da su dramski pisci ose-
¢ali neophodnost da objasne mnoge zakonomer-
nosti nove antikapitalisti¢ke revolucionarne bor-
be. Otuda nije ¢udno §to je Valesu i BelanZeu
bilo potrebno dvanaest slika s prologom, a
Luizi MiSel u Nadini pet ¢inova i sedam sli-
ka, i u Crvenome petlu — S§est &inova i osam
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slika. Na taj naéin je omiljena stara, kamerna
dramaturska forma Drugoga carstva — salonsko
— domaéi komad — bila uzdrmana do raspada;
umesto njene sklonosti ka komi¢nom razreSe-
nju problema, u drami komunara vladalo je
duboko uzbudljivo nadelo optimisticke tragic¢-
nosti: narod je poraZen, ali spreman je da nas-
tavi borbu.

Novatorstvo u dramama komunara ogledalo se
i u tome §to su komunari pronalazili i nove
puteve i zakone gradenja Zanra narodno-revo-
lucionarne drame, koju su sami stvarali. Autori
Nadine — Luiza MiSel i Zan Vente govorili su:
,Hoéemo da u pozoriSte uvedemo osobene po-
kretate radnje, razliégne od onih na kojima ona
danas pot¢iva. Takav napor zavreduje paznju
mislilaca.” Ti ,,pokreta¢i radnje” su iz katego-
rije socijalnih &ovekovih strasti: njegove klasne,
proleterske teZznje, njegov druStveni protest pro-
tiv vladajuéeg zla, njegova Zejla da se suprot-
stavi tome zlu, da se pobuni, da stane uz
revoluciju kao veliku nadu potlatenih masa.
Istina, da bi se prikazale te socijalne strasti
neophodan je bio veliki dramaturSki dar; nije
ga imala Luiz MiSel: ona je teZila da na gleda-
oca deluje isklju€ivo gomilanjem svakojakih gro-
zota i koSmarskih zlodela ¢ija Zrtva je narod.

Dramski pisci Komune nastojali su, povrh toga,
da svojim potrebama prilagode i staru dramatur-
Sku formu, — tradiciju satire XVII veka, kao
Luj Pjer, salonsko-domaéu komediju, kao Bo-
er —, ispunjavaju¢i ih posve novom, revoluci-
onarnom sadrzinom. Upravo ovakvim naporom,
oni su udahnuli nov zivot i ranijoj jednodinki u
stihu, uvode¢i u nju likove iz naroda i novu,
uzbudljivu socijalno-politicku problematiku.

Dramski pisci komunari prikazivali su sveprisut-
nost borbe pobunjenog naroda — ne samo borbu
na barikadama Pariske komune ili Krakova, ne
samo borbu u gradovima veé i u provinciji, u
srcu $uma, gde se orila revolucionarna pesma
koja narod podiZe protiv tlatenja. Narod je kod
njih postao najvisi sudija socijalnih drama koje
se dogadaju: stari seljak, ovaplofenje narodne
¢ovelnosti i narodnog slobodarstva, pomagao je
komunaru u bekstvu i proklinjao sina versajca.
Prikazivali su, naposletku, kako u konzervativnu
burzoasku porodicu, udaljenu od revolucionarne
borbe, prodire i kako je razara stihija te borbe.

Dramski pisci-komunari izvodili su na scenu
novog pozitivnhog junaka; — lik revolucionara-
-socijaliste, koji se javlja prvi put, nije vide, kao
ranije, mastar utopistitkog kova, ve¢ je neukro-
tiv borac protiv kapitalizma. Pokazivali su kako
tog revolucionara stvaraju okolnosti nepravi¢no-

83




JURLJ DANILIN

sti i potlacenosti od strane burzZoaskog ustrojstva,
i kakvu ulogu u tome imaju raniji pokuSaji re-
volucija ..., ili dejstvo savremene socijalne bor-
be... ili zarazni primer voljenog ¢oveka...

Pozitivni lik revolucionara preovladavao je u
dramama komunara, a imao je razli¢ite vari-
jante. On je, prvo, profesionalni revolucionar-
-propagandist, organizator i ucesnik revolucio-
narnih dela... Zatim, to je lik revolucionarnog
radnika, koji ¢e u pozorisnoj cenzuri TreCe re-
publike imati najljuéeg neprijatelja. Osim toga,
to su likovi seljaka koji su na strani revolucio-
narne borbe... ili koje u nju uvlaédi logika zbi-
vanja ... To su, zatim, likovi revolucionarnih in-
telektualaca ... Napokon, takvi su i likovi Zena,
utesnica revolucionarne borbe.

...Jedan od osnovnih ciljeva dramaturgije ko-
munara bio je stvaranje verodostojnih, uverljivih
likova revolucionara... Ali, iako neki dramski
pisci-revolucionari nisu umeli da duboko pro-
niknu u unutrasnji svet svojih junaka, stvarali
su u svakom slucéaju, njihov opsti, plemenit ob-
ris — prikazujuéi ih kao ljude od ideja, kao vite-
zove revolucionarnog duga, plemenite u &esti-
tosti i odanosti postavljenom cilju.

Dramski pisci komunari nastojali su da nadu
pravilno reSenje i problema li¢nog kod revolu-
cionara. Otuda kod njih uloga Ijubavi nije dru-
gorazredna: ona osvaja svojom Cistotom, nena-
trunjeno§cu bilo kakvom merkantilno$éu; ona,
napokon, uranja u op$ti vrtlog borbe za sreéu
ubogih — preobraéa se u podrSku revolucionari-
ma u njihovoj borbi, nije viSe smetnja njihovom
delanju... U sluéajevima kada je dramski pi-
sac prikazivao kako tlaCenje i zlo¢ini staroga
sveta razaraju i slamaju tu svetlu ljubav, ¢éak
I njeno gaSenje je podstrek za jo§ ZeSéi gnev
i za jo§ Zed¢u borbu revolucionara.

Kapitalisti¢ki svet, protiv koga su bile uperene
drame komunara, predstavljan je u njoj kao anti-
humanisti¢ki, reakcionaran svet u kojem caruju
surovost i zloéini. Njegovo krvavo nasilje nad re-
volucionarnim narodom ... prikazano je u drami
Valesa i BelanZea i u oba komada Luiz MiSel...
Samozadovoljni konzervativizam, svirepost i li-
cemerje burZoaskog miljea, ubedljivo je prikazi-
vao Boer. Tlatenje u vidu religijskog nasilja, ko-
je sluzi socijalnom podjarmljivanju ugnjetenih,
zastragivanju isticanjem kazni onoga sveta, pri-
kazivali su Klovis Ig i Brisak. Nije moguéno ne
zaZaliti, napokon, §to dramsko stvaralaStvo ko-
munara nije imalo svog EZena Potjea, koji je ta-
ko duboko i uverljivo umeo da u svojim pesma-
ma pokaZe istorijsku izgubljenost kapitalizma.
Ali svi dramski pisci komunari u€inili su mnogo
§ibajuéi i raskrinkavaju¢i kapitalistiéki sistem,
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i veé su videli gde ovaj, radajuc¢i sopstvene nega-
tore, iznutra trune.

Na ovaj nacin, dramsko stvaralastvo komunara
bilo je u sluzbi goruceg pitanja savremenosti —
revolucionarne borbe proletarijata protiv burzo-
askog gospodstva. Govorilo je o nepomirljivom i
neugasivom klasnom neprijateljstvu protiv njega,
stvorilo je brojne likove revolucionara, strasno
je verovalo u predstoje¢cu pobedu naroda. Bilo
je potpuna negacija dramskog stvaralastva Dru-
goga carstva. Razvijalo se putevima kriti¢kog re-
alizma, ve¢ sposobnog da gradi pozitivne likove
revolucionara, a i putevima revolucionarne ro-
mantike, koja je strasno pozivala na uniStenje
staroga sveta.

Stvorivéi Zanr narodno-revolucionarne drame,
posveéene oslobodilackoj borbi radnih masa i
vaznim gradansko-vaspitnim ciljevima, dramski
pisci — komunari dali su principijelno znacajan
doprinos istoriji francuske drame XIX veka. Ako
nekim revolucionarnim komadima koje su napi-
sali uop$te nije bilo sudeno da budu izvedeni,
i ako im, u drugim slu¢ajevima, nije po$lo za
rukom da se odrZe na repertoarima pozori§ta Tre-
¢e republike, oni su, u svakom sluéaju, nezaobi-
lazno znamenje svoga vremena. Oni su svedotan-
stvo o novim umetni¢kim smerovima dramatur-
gije, i u ovom ili onom smislu kréili su put ne-
kim potonjim znafajnim pojavama francuske
drame na prelomu XIX ka XX veku kao na
primer, znatajnom ciklusu drama o revoluciji
XVIII veka koji je napisao Romen Rolan.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

LIBERTE, — bl.\l.l‘l‘b. — FRATERNITE No 128

COMMUNE DE PARIS

La Commune autorise le citoyen G. COURBET, nommé en
assemblée générale Président de la Société des Peintres, &
rétablir, dans le plus bref délai, les Musées de la Ville de
Paris dans leur état normal, d’ouvrir les galeries au publlc et
d'y favoriser le travail qui 8’y fait habituellement. -

La Commune autorisera & cet effet les quarante-six délégués
qui seront nommés demain Jeudi, 13 aoril, en séance publique
& I'Ecole 'de médecine (grand amphithédtre); 2 dews Aeures
précises.

De plus, elle autorise le citoyen GOURBET, ainsi que cette
assemblée, & rétablir l'Expdsition annuclle aux Champs.
Flysées.

Parls, le 12 avril 1871,
La Commission exécutive,
AVRIAL, F. COURNET, Cu. DELESCLUZE, FeLix PYAT,

G. TRIDUN, A. VERMOREL, F. VAILLANT.
-~

2 JECRINERIE NATIUNALE, — Asnib 1870,

Réouverture des Musées de Paris (12 avril),
Aftiche n 128,
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ZORZ SORIA

ROMUNA
| LIKOUNE
UMETNOSTI

Zor? Soria objavljuje, u izdanju Livre-Club
Diderot, izvanrednu Istoriju Komune. To je obi-
man rad u pet bogato ilustrovanih knjiga. Tre-
ba posebno ukazati na obilje ilustracija i na ve-
oma inteligentan raspored teksta i slika. To
ovom delu povodom stogodiSnjice Komune daje
i veliku pedagoSku vrednost. Komuna je prika-
zana kroz sliku: krupni i sitni dogadaji pred-
stavljen